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„Könyvtáros konferenciára készülünk”

E l ő r e l á t h a t ó l a g  még 1 9 7 0 - b e n  s o r  k e r ü l  a  m a g y a r  k ö n y v t á r o s o k  
I I I .  o r s z á g o s  k o n f e r e n c i á j á r a .  E o l y ó i r a t u n k  5 —Ц- h ó n a p o s  á t f u t á s i  
i d e j e  nem  t e s z i  l e h e t ő v é ,  h o g y  l é p é s t  t a r t s u n k  a z  e l ő k é s z í t ő  m un
k á l a t o k k a l ,  o p e r a t i v  s e g í t s é g e t  n y ú j t s u n k  h o z z á j u k .  O l v a s ó i n k  t á 
j é k o z t a t á s á b a n  e g y e l ő r e  a n n a k  a  r é s z l e t e s  h e l y z e t j e l e n t é s n e k  a z  
ö s s z e f o g l a l á s á r a  k e l l  s z o r í t k o z n u n k ,  a m e ly e t  K o n d o r  I s t v á n n á ,  a  
M ű v e lő d é s ü g y i  M i n i s z t é r i u m  k ö n y v t á r i  o s z t á l y á n a k  v e z e t ő j e  a d o t t ,  
a  K ö n y v t á r o s  m á j u s i  s z á m á b a n  f e n t i  c im m e l k ö z ö l t  i n t e r j ú b a n .
( A  s z e r k . )

A z u t o l s ó  o r s z á g o s  k ö n y v t á r o s  t a n á c s k o z á s  é v e ,  1 9 5 5  ó t a  lé n y e g e s  v á l 
t o z á s o k  t ö r t é n t e k  t á r s a d a lm u n k  é l e t é b e n :  to v á b b  n ő t t  a z  i p a r i  t e r m e 
l é s  a r á n y a  g a z d a s á g u n k  s z e r k e z e t é b e n ,  v é g b e m e n t a  m e z ő g a z d a s á g  s z o 
c i a l i s t a  á t s z e r v e z é s e ;  m e g g y o r s u l t  a z  u r b a n i z á l ó d á s ,  n ő  a  d o lg o z ó k  
s z a b a d i d e j e ,  ro h a m o s a n  t e r j e d  á  t o m e g k ö z lé s i  e s z k ö z ö k  h a s z n á l a t a ;  
g y o r s u l  a  m ű s z a k i  é s  tu d o m á n y o s  h a l a d á s ,  á t a l a k u l  a  g a z d a s á g i  i r á n y í 
t á s  r e n d s z e r e ,  m e g v a ló s u l t  a z  o k t a t á s i  r e f o r m .  M in d e z  lé n y e g e s e n  n ö 
v e l t e  a  t á r s a d a lo m  m ű v e lő d é s i  é s  t á j é k o z ó d á s i  i g é n y e i t .  M i l y e n e k  e z e k  
a z  ig é n y e k  é s  h o g y a u  e l é g í t h e t i  k i  ő k e t  k ö n y v t á r — é s  t á j é k o z t a t á s 
ü g y ü n k  -  e z t  k e l l  f e l m é r n i e  a  I I I .  k o n f e r e n c i á n a k .

A k o n f e r e n c i a  t e h á t  a  t á r s a d a l o m  i g é n y e i  f e l ő l  k ö z e l i t !  
meg a  k ö n y v t á r -  é s  t á j é k o z t a t á s ü g y  f e l a d a t a i t .  A z  e l ő k é s z í t ő  m u n ka  
h a t  s z e k c i ó  k e r e t é b e n  f o l y i k ,  e z e k  a z  i p a r ,  a  m e z ő g a z d a s á g , a z  o r v o s -  
tu d o m á n y , a  k ö z o k t a t á s ,  a  t á r s a d a lo m tu d o m á n y o k ,  v a l a m i n t  a  k ö z m ű v e 
lő d é s  s z e m p o n t j a i t ,  a  k ö n y v t á r a k  á l t a l  k i e l é g í t e n d ő  s z ü k s é g l e t e i t  
ig y e k e z n e k  t i s z t á z n i .  E b b ő l  k ö v e t k e z i k  a z  a  lé n y e g e s  u j i t á s  a  k é t  
e l ő z ő  k o n f e r e n c i a  m u n k a m ó d s z e ré h e z  k é p e s t ,  h o g y  n e m c s a k  a  k ö n y v t á 
r o s o k n a k ,  h a n e m  a  k ö n y v t á r a k  h a s z n á l ó i n a k  a  k é p v i s e l ő i  i s  r é s z t  v e s z 
n e k  a z  e s z m e c s e r é b e n .

A s z e k c i ó ü l é s e k r e  k é s z ü l ő  b e s z á m o ló k  á l t a l á b a n  k é t  f ő  r é s z b ő l  á l l 
n a k .  Az e g y i k  a z o k n a k  a z  ig é n y f e j lm é r é s e k n e k  a z  ö s s z e g e z é s e ,  a m e ly e 
k e t  t ö b b n y i r e  a  s z a k m a i  tu d o m á n y o s  e g y e s ü le t e k b e n  v é g e z n e k ,  k é r d ő -



i v e k  -  k is e b b  r é s z b e n  i n t e r j ú k  -  u t j á n .  A m á s ik  az i l l e t ő  s z a k t e 
r ü l e t  e l l á t á s á r a  s z o lg á ló  j e l e n l e g i  e s z k ö z ö k n e k ,  a z  i r o d a l o m e l l á t á s  
c s a t o r n á in a k ,  a  k ö z v e t i t ő  in té z m é n y e k  f e j l e s z t é s i  l e h e t ő s é g e in e k ,  a  
k ü l f ö l d ö n  -  e ls ő s o r b a n  a  s z o c i a l i s t a  o rs z á g o k b a n  -  m u ta tk o z íó  f e j l ő 
d é s i  t e n d e n c iá k n a k  a z  á t t e k i n t é s e .  A n é p m ű v e lé s i k o n f e r e n c i a  é s  a z  
V . n e v e lé s ü g y i  k o n g re s s z u s  m u n k á la t a i  i s  ig e n  n a g y  s e g i t s é g e t  j e l e n 
t e n e k  a  m e g f e le lő  s z e k c ió k  s z á m á ra .

- A k o n f e r e n c ia  t é z i s e i  n e m c s a k  a  s z e k c ió ü lé s e k  d o k u m e n tu m a ira  é p ü l 
n e k  m a jd .  K ü lö n  ta n u lm á n y o k  i s  k é s z ü l t e k  e b b ő l  a z  a lk a lo m b ó l :  A k ö z 
p o n t i  s z o l g á l t a t á s o k  h e l y z e t e  é s  f e j l ő d é s e ;  A k ö n y v t á r a k  t á r s a d a lm i  
s z e r e p e  és a z  e z t  b e f o ly á s o l ó  té n y e z ő k ;  K ö n y v t á r o s - p á ly a k é p ;  S z a k 
e m b e r e l lá t á s  és  k é p z é s ;  A k ö n y v tá r o s o k  t á r s a d a lm i  h e l y z e t e  és  b é r e 
z é s e .  S z e r v e s e n  i l l e s z k e d n e k  a  k o n f e r e n c ia  a n y a g á b a  a z  e l m ú l t  é v e k  
o ly a n  m u n k á la t a i  i s ,  m in t  a  k ö z m ű v e lő d é s i k ö n y v t á r a k  f e j l e s z t é s i  
a l a p e l v e i n e k  és  k ö v e te lm é n y e in e k  k id o lg o z á s a ,  a  s z a k s z e r v e z e t i  é s  
a z  á l l a m i  k ö n y v t á r a k  e g y ü ttm ű k ö d é s é n e k , m u n k a m e g o s z tá s á n a k  k i a l a k í 
t á s a ,  a  k ö n y v t á r g é p e s i t é s  u t já n a k  k i j e l ö l é s e ,  a  s z a k i r o d a lm i  e l l á 
t o t t s á g  v i z s g á l a t a ,  a z  e g y r e  i n t e n z iv e b b  o l v a s á s s z o c i o l ó g i a i  v i z s ’-  
g á l a t o k .

M ajgának a  k o n f e r e n c iá n a k  a  p l e n á r i s  ü l é s e i ,  a m e ly e k  a  t é z i s e k e t  meg
v i t a t j á k ,  h á ro m  n a p  a l a t t  z a j l a n a k  l e .  M u n k a é r t e k e z le t  l e s z  e z  a z  
ö s s z e j ö v e t e l ,  nem  r e p r e z e n t a t i v  m e g n y i lv á n u lá s .  R e m é ljü k  a z o n b a n ,  
h o g y  n e m c s ak  a  k ö n y v t á r o s t á r s a d a lo m  s z á m á ra  j e l ö l i  k i  a  f e j l ő d é s  ú t 
j á t ,  a  k ö v e tk e z ő  15  é v  f e l a d a t a i t ,  hanem  e g é s z  tá r s a d a lm u n k b a n  i s  e l ő 
s e g í t i  a  k ö n y v t á r ü g y  je le n t ő s é g é n e k  t u d a t o s í t á s á t .
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A TUDOMÁNYPOLITIKA 
ÉS A KÖNYVTARAK__

A Központi Bizottság tudománypolitikai irányelvei 
és a könyvtárak

CSÜRY I s t v á n

1 . A KÖNYVTÁRI-INFORM ÁCIÓS TEVÉKENYSÉG HELYZETE ÉS FELADATAI 
A TUDOMÁNY MAI FEJLŐDÉSI SAJÁTOSSÁGAINAK ÖSSZEFÜGGÉSÉBEN

1 . 1 A tu d o m á n y  k ö z v e t l e n  t e r m e l ő e r ő k é n t  lé p  
f e l .  A v i lá g g a z d a s á g b a n  végbem enő roham os t e c h n i k a i  f e j l ő d é s  a  m i g a z d a s á g i  
é le tü n k b e n  i s  p a r a n c s o ló a n  Í r j a  e lő  a z  u j  és  u j  t e c h n i k a i  e re d m é n y e k re  v a ló  
tá m a s z k o d á s t ,  a  n e m z e tk ö z i  f e j l ő d é s s e l  v a ló  l é p é s t a r t á s t .  A zo k  a  t e c h n o ló g iá k ,  
a m e ly e k  a  tu d o m á n y  k ö zre m ű k ö d é s e  n é l k ü l ,  i l l .  c s u p á n  k ü ls ő d le g e s ,  a lk a l m i  
v a g y  k ö z v e t e t t  k ö z re m ű k ö d é s é v e l v a ló s u ln a k  m eg, v is s z a v o n u ló b a n  v a n n a k , s 
ro b b a n á s s z e rű e n  t e r j e d  a z  u j  t e c h n o ló g ia ,  a m e ly  e g y e s  m u n k a m o zz a n a ta ib a n  
v a g y  ö s s z e fü g g ő  fo ly a m a tk o m p le x u m a ib a n  tu dom ányos p ro b lé m a m e g o ld ó  m o zzan a 
t o k k a l  ö t v ö z ő d ik ,  k ö z v e t le n ü l  i s  f e l t ö l t i  a  tu d o m án yo s  fe la d a tm e g o ld á s  j e l l e 
g é t .  E v o n a tk o z á s b a n  m in d e d d ig  nem j u t o t t  e lé g  h a n g s ú ly h o z  a z  az a la p v e tő  
t é n y ,  h og y  a z  id ő s z e r ű  v a g y  éppen  a  k o n k r é t  t e r m e l é s i  f e la d a t o k h o z  k a p c s o ló 
dó k u t a t á s o k  c s a k  e g y  b iz o n y o s  h á n y a d á t t e s z i k  k i  a  te r m e lé s b e  b e v i t t  és b e -

%
v ie n d ő  tu d o m án yo s  is m e r e te k n e k ,  s e z e k  maguk i s  s o k  más is m e r e t ,  e g y á l t a l á n  
a z  e m b e r i tu d á s k in c s  t e r m é k e i ,  fü g g v é n y e i .  T e h á t  nem csu p án  a  te rm e le n d ő  u j  
is m e r e t  a z ,  am i " te r m e lő e r ő v é  v á l i k " ,  hanem a  m e g le v ő , a  ré g e n  m e g le v ő  i s :  a  
k ö n y v e k b e n , k ö n y v tá r a k b a n  f e l h a l m o z o t t  is m e r e t k in c s ,  a  r ö g z í t e t t  in f o r m á c ió .

1 . 2  A tu d o m án yo s  is m e r e te k  á r a d a t s z e r ü  te r m e lő d é s e  és fe lh a lm o z ó d á s a  
V á ls á g tü n e te k h e z  v e z e t  az in fo r m á c ió  k o m m u n i k á l á s a  é s  
f e l h a s z n á l á s a  t e r é n .  A v é g t e le n ü l  a k k u m u lá ló d ó  e m b e ri is m e r e te k  
s a z  e g y é n i t u d a t  v é g e s  b e fo g a d ó k é p e s s é g e  k ö z ö t t  s z ü k s é g s z e rű e n  f e n n á l l ó  e l 
le n tm o n d á s  n a p ja in k b a n  v é g le t e s s é  v á l i k .  E f e l i s m e r é s  ú t t ö r ő  je le n t ő s é g ű  t u 
d o m á n y p o l i t ik a i  k o n z e k v e n c iá ja k é n t  é r t é k e l h e t ő  a z  I r á n y e lv e k n e k  az  a z  á l t a 
lá n o s  t e n d e n c i á j a ,  h o g y  az u j  tu d o m án yo s  e re d m é n y e k  t e r m e lé s é v e l  e g y e n é r té k ű  
f e l a d a t k é n t  t ű z i k  k i  a  m e g le v ő  tu d á s k in c s  f ö l ö t t i  e l l e n ő r z é s  m e g s z e r z é s é t , a  
V i l á g s z e r t e  e l é r t  e re d m é n y e k rő l v a ló  t á jé k o z ó d á s t ,  a  k é s z  is m e r e t e k  f e l h a s z 
n á l á s á t ,  t e h á t  o ly a n  te v é k e n y s é g e k e t ,  a m e ly e k  c s a k  m e g f e le lő  k ö n y v t á r i  és i n 
fo rm á c ió s  f e l t é t e l e k  k ö z t  v a ló s u lh a t n a k  meg.
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1 . 3  A tu d o m á n y o s  k u t a t á s  k ö z v e t l e n ü l  t á r s a d a l m i  
j e l l e g e t  k a p . E g y re  in k á b b  ü ze m s ze rű  m é r e te k e t  ö l t  s a  t á r s a d a lm i  t e v é k e n y 
s é g  e g y ik  s z e r v e z e t t  -  e g y e s  t e r ü l e t e k e n  . ip a r s z e r ü e n  s z e r v e z e t t  -  á g a z a tá v á  
v á l i k .  A tu d o m á n y o s  in té z m é n y e k  m ű kö d ésén ek  ma még m e g le h e tő s e n  á l t a l á n o s  
e g y o ld a lú s á g a ,  h o g y  a  m u n k a tá r s a k a t  az e f f e k t i v  k u t a t á s i  f e l a d a t o k r a  v e t i k  
b e , s a  k ö z v e t e t t  f e l a d a t o k a t ,  a m e ly e k  k ö z t  e ls ő r e n d ű  a z  in f o r m á c ió s z e r z é s  
é s  k ö z l é s ,  já r u lé k o s a n  k e z e l i k ,  e lh a n y a g o l já k .  E m ia t t  n in c s  a  tu d o m á n y o s  t e 
r ü l e t e n  e le g e n d ő  r e c e p t í v  e r ő ,  é l ő  e m b e r i  t u d a t  a  s z ü k s é g e s  és  m e g lé v ő  i n 
f o r m á c ió k  b e fo g a d á s á r a ,  k ö z l é s é r e ,  k ö z v e t í t é s é r e .

1 . 4  A tu d o m á n y  ma m ár n e m  t e k i n t h e t ő  tö b b é -k e v é s b é  a u t o n ó m  
é s  ö n é r te lm ü  t á r s a d a lm i  s z e k t o r n a k .  K ö z v e t le n  i r á n y i t ó  és  c s e le k v ő " t é n y e z ő -  . 
k é n t  n y o m u l be a  t á r s a d a lm i  te v é k e n y s é g  v a la m e n n y i t e r ü l e t é r e .  Az e g y e s  t e 
v é k e n y s é g i  á g a k b a n  t e h á t  e lé g e n d ő , a  m e g f e le lő  d i s z c i p l í n á k  a lk a lm a z á s á r a  k é 
p e s  é rd e m i m u n k á s ra  v a n  s z ü k s é g . Ez r é s z b e n  k é p z é s i  és  m u n k a e rő g a z d á lk o d á s i  
p r o b lé m a . M e g o ld á s á n a k  f e l t é t e l e i  k ö z ö t t  az in f o r m á c ió v a l  v a ló  é l é s ,  i l l .  az  
in f o r m á c ió  e l j u t t a t á s a  e ls ő r e n d ű  s z e r e p e t  j á t s z i k .

1 . 5  A t á r s a d a lm i  e lm é le tn e k  a  s z o c i a l i s t a  t á r s a d a lm i  g y a k o r la t b a n  b e 
t ö l t ö t t  e ls ő r e n d ű  s z e r e p e ,  v a la m in t  a z o k  a  k o n k r é t  e l le n tm o n d á s o k ,  a m e ly e k  a  
p á r a t l a n  f e l l e n d ü l é s i  s z a k a s z á t  é l ő  és  s ik e r e s  o f f e n z i v á j á t  v í v ó  m a r x is t a  
tá rs a d a lo m tu d o m á n y  f r o n t j á n  n a p ja in k b a n  k i a l a k u l t a k ,  s z ü k s é g e s s é  t e t t é k , h o g y  
a  K ö z p o n t i  B i z o t t s á g  á l l á s t  f o g l a l j o n  a  tá rs a d a lo m tu d o m á n y o k  id ő s z e r ű  a l a p 
k é r d é s e ib e n ,  i r á n y t  m u ta s s o n  a z  e l le n tm o n d á s o k  f e l o l d á s á r a .  B á r  e z e k  az e l 
le n tm o n d á s o k  f ő l e g  t a r t a l m i  v o n a tk o z á s b a n , a  tá rs a d a lo m tu d o m á n y o k  a l k o t ó  mű
v e lé s e  s í k j á n  j e l e n t k e z n e k ,  s ig y  a z  I r á n y e l v e k  is m e r t  e l m é l e t i  t é z i s e i  és  
t u d o m á n y p o l i t i k a i  á l l á s f ó g l a l á s a i  i s  s z ü k s é g k é p p e n  e b b e n  a  s z f é r á b a n  m ozog
n a k ,  m in d e n  t o v á b b i  e lő r e lé p é s n e k  n y i lv á n v a ló a n  m egvarrnak a  k ö n y v t á r i  é s  i n 
fo r m á c ió s  f e l t é t e l e i .  Az a lk o t ó  k u t a t á s  e l ő k é s z í t ő ,  i r o d a lo m m a l ,  in f o r m á c ió 
v a l  m e g a la p o z ó  s z a k a s z á n  tú lm e n ő e n  a  k ö n y v tá r a k n a k  k ü lö n ö s  g o n d o t k e l l  f o r -  
d i t a n i o k  a z  in f o r m á c ió s  fo ly a m a tn a k  a r r a  a  f á z i s á r a ,  a m e ly  a z  e re d m é n y e k  meg
s z ü l e t é s e ,  u j  i s m e r e t e k  és  e lm é le t e k  k i r a j z o l ó d á s a  u tá n  k ö v e t k e z ik ,  s a h o l  
m ár a  k o m m u n ik á c ió  m u n k á s a i e ls ő r e n d ű  s z e re p h e z  ju t n a k :  a z  u j  t á r s a d a lo m t u 
d o m á n y i is m e r e t e k n e k ,  a  m a r x is t a  m ű v e lts é g n e k  és m e t o d ik a i  tu d á s n a k  a  g у  a  
k o r l a t b a ,  a  p o l i t i k a i ,  a  tu d o m á n y o s  és a  n e v e lé s i  p r a x i s b a  v a ló  b e 
v i t e l é r e .

2 .  A KÖNYVTÁRI FEJLŐDÉS UJ CSOMÓPONTJAI

2 . 1  A k ö n y v t á r i  p r o b l e m a t i k á t  nem j á r u lé k o s a n ,  
m in te g y  f ü g g e lé k ü l  k e l l  a z  I r á n y e l v e k  g o n d o la tm e n e té h e z ,  c é l k i t ű z é s e i h e z  k a p 
c s o l n i ,  hanem m in t  o ly a n  in té z m é n y e s  te v é k e n y s é g  p r o b l e m a t i k á j á t ,  a m e ly  a  t é r  
m e lé s i  és tu d o m á n y o s  te v é k e n y s é g e k  r e n d s z e r é n e k  s z ü k s é g s z e r ű  s t r u k t u r á l i s  e le  
m e k é n t v a g y  in k á b b  a z  e g é s z  te v é k e n y s é g i  s t r u k t ú r a  e g y  a s p e k tu s s u k é n t  lé p  f e l  
I l y  módon a  v o l t a k é p p e n i  p ro b lé m á n  b e l ü l  m a ra d v a , a  k ö n y v t á r i  f e l a d a t
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a/ mint lényegében inform ációs fe la d a t ,
b/ mint az egyéb tipusu  inform ációs tevékenységek integráns része  és
с/ mint a: tudományos tevékenységek munkamegosztásos rendszerének egy 

érdemi ágazata,
tehát mint a  könyvtári működés hagyományos típusához képest merőben ú jszerű  

fun kc ion á lis  modell je le n ik  meg előttünk.
2 .2  Ez a könyvtári modell m egtartja  és magasabbra emeli az előző f e j 

lődési szin ten  lé t r e jö t t  könyvtári, inform ációs techn ikát, szervezetet és 

módszereket, sőt az elektronikus számitógép alkalm azásával megsokszorozza 

működésének hatékonyságát, de mindezeket o l y a n  k ö n y v t á r o 
s o k  kezébe ad ja , ak ik  mint szaktudományuk s p e c ia l i s t á i ,  Az irodalom  ta r 
talm ainak és a kutatók problémáinak é r tő i képesek a p o ten c iá lisan  és aktuá
lis a n  szükséges inform ációk k iv á la sz tá sá ra , rendszerezésére s az in form atív  
tartalm ak kömmunikálására.

2.3 Nem a mozdulatlan könyv, hanem az e ze r fé le  formát ö ltő , fo ly to n
utón levő i n f o r m á c i ó  a könyvtári munka tárgya . A gyű jtést és in 
form álást autentikus tudományos tevékenységként k e l l  a könyvtárinak végeznie, 
fe lo ld v a  az érdemi kutatástól'* va ló  korábbi szervezeti és fun kc ion á lis  külön
á l lá s á t .  *

2 .4  Az Iránye lvek  ama té z ise  mögött, hogy nem tervezünk látványos v á l
toztatásokat a tudománypolitikában, kimondatlanul i s  o tt  van az alaptény, 
bogy a munkásosztály már meghódította a tudományt, a marxizmus v ilá g n é z e t i  
a lap ján  v irá g zá sra  se g íte tte  és megteremtette sa já to s  intézményi rendszerét. 
A könyvtári és a szakirodalm i in form ációt szo lg á lta tó  intézmények — gyarapod
va és a gyarapodást szo lgá lv a  -  maguk i s  részese i v o ltak  a fo rrada lm i f e j l ő 
désnek, i l l .  zömmel éppen annak a lkotásaiként jö ttek  lé t r e .  Ha azonban nem a 

megtett u tat, hanem az ak tu á lis  szükségleteket, az e lőbb  Vázolt k öüyvtári- 
inform ációs tevékenységi modell f e l t é t e le i t  m érlege ljük , más terü letekhez ké
pest a mienken je len tő s  és r a d ik á lis  vá ltozásokra  van szükség. Az ipodalom - 
e llá tá s  sz in tjén ek  végre e l k e l l  érn ie  a szükségletek s z in t jé t ,  s az in fo r 
matív munka tudományos n ivóra emelése a k ö n y v t á r i  k á d e r p o -  

1 i  t  i  к a gyökeres re fo rm ját, a tudományos könyvtárosok sokkál nagyqbb 
e rk ö lc s i és anyagi megbecsülését sü rge t i.

2.5 A könyvtári-in form ációs munka tudományos sz ínvonalra  emelése meg
k íván ja , hogy a munkatársaknak a tudománnyal va ló  kontaktusa а к t  i  v 
k u t a t á s o k b a n  is  m egnyilvánuljon. Kiemelkedő mértékben érvényes
a tudományos könyvtárakra az Irányelveknek az a k övete lése , hogy a nem kuta
t á s i  intézményekben az edd ig inél több lehetőséget k e l l  b iz to s íta n i a tudo
mányos kutatásra.
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5. A TUDOMÁNY ALKOTÓ FOLYAMATA ÁS AZ INFORMÁCIÓ

3.1 Az Irányelvek egyik insp ira tiv  s a könyvtárosság érdemi tudományos 
feladatként való fe lfogásá t megerősítő mozzanata, hogy az információt nem 
csupán a tevékenységek fe lté te lének , hanem azok a l k o t ó e l e m é 
n e k  minősitik, mégpedig mind az e ffek tiv  munka, mint a kutatásirányitás 
szintjén. Ugyanakkor azonban arra is  rámutatnak, hogy "a fe lső  /kormány/ 
szintű irányításhoz szükséges, a legfontosabb kutatási feladatokra és ered
ményekre vonatkozó információk je len leg  nem b iztosítottak*', továbbá hogy "a 
kutatóhelyek tudományos informáltsága és annak fe l t é t e le i  a latta  maradnak a 
korszerű követelményeknek." A már em lített alapvető okon kivül - , hogy t i .  a 
kutatási intézményekben csak a primér kutatásnak s a primér közlésnek van 
becsülete, i l l .  hogy a könyvtárak éppen csak hogy megkezdték informatív te 
vékenységük k iép ítését -  a ténylegesen szo lgá lta to tt információ elégtelen  
hatékonysága, gyönge minősége is  szerepet já tszik  az elégtelen  informáltság 
összetevői közt.

3.2 Az Irányelvek általában nem szakirodalomról, b ib liográ fiák ró l, in
dexekről, re ferá ló  lapokról vagy a szakirodalmi információ egyéb hagyományos 
formáiról beszélnek, hanem az információnak olyan m a g a s  s z i n t ű  
form áiról, amelyek -  messze túllépve a könyvtárak, információs intézmények 
eddigi szolgálatainak szintjén -  nem cimek zuhatagával, az érdemi informá
ciónak csak a csontvázát adó referátumok nyomasztó bőségével árasztják e l a 
kutatót, hanem, értelmes szelekcióval, az uj gondolatmenetnek, a napirenden 
levő kisérletsornak az előzményekhez való kapcsolódási pontja it mutatják f e l :  
magukat a tudományos eredményeket, ismereteket közlik , koncentráltan és sziri- 
te tizá ltan , széles alapként a közvetlen ráépítésre. Nyilvánvalóan ezután is  
szükség lesz a különböző indexekre, figyelőszolgá latokra, témabibliográfiák
ra, re ferá ló  lapokra s a jelzésszerű információ egyéb hagyományos típusaira - 
de mindezek hovatovább nem a szülcebb értelemben vett kutatóknak, hanem az in
formáció munkásainak eszközeivé válnak, akik "k is ze re lt"  állapotban, ered
ményszemlék, trend-jelentések, összefoglalók, tömöritvények formájában, to
vábbfejlesztésre kész formában szolgá ltatják  az információt.

3.3 A tudomány -  az egyének á lta l i  áttekinthetőségen messze túlnőve -  
egész folyamatával és eredményeivel, módszereivel és intézményeivel s a szak
irodalommal egyetemben primér tudományos kutatás tárgyává vá lik . Éppen ez a 
tudományra irányuló kutatás s a kutatási eredmények közreadása az információs 
szervezet legmaibb, legmagasabb rendű feladata. Midőn a kutatásnak ezt a sa
játos típusát végzi, de akkor is , amikor a szekundér információ hagyományos 
formáit hozza lé tre  s ennek során a tartalomba hatol, sőt már amikor informá
ciós fe lada ta it megtervezi, az információs szervezet t u d o m á n y o s  
s z e r v e z e t k é n t  dolgozik.

З.Л Л kutatás munkatempója, információs igényeinek összetettsége, а 
tómakombinációs lehetőségek szertelen megnövekedése szükségessé te s z i az elek
tronikus a z á m i t  ó g é p széleskörű alkalmazását, a gyű jtö tt és f e l 
tárt információ elektronikus tárolásra és visszakeresésre alkalmassá té te lé t . 
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4. A KÖNYVTÁRI GYŰJTŐMUNKA MINT TUDOMÁNYI'OLITIKAI TÉNYEZŐ

4.1 Az irányelvek egyik a laptétele a kutatások szükségképpeni téma
koncentráltságának, tehát i d ő s z e r ű  és sajátosan h a z a i  
súlyponti területekre való korlátozásának összekapcsolása az egyetemes tudo
mány talajába való beágyazódással, a készen rendelkezésre á lló  m ú l t 
b e l i  és n e m z e t k ö z i  eredmények tervszerű hasznosításával. E 
té te l rea lizá lása  elképzelhetetlen a könyvtárak ismeretfelhalmozó s a tá ro lt 
ismereteket aktualizálásra késszé tevő munkája nélkül. A könyvtári gyűjtés
nek a hazai termelési és kutatási tendenciákat, fejleményeket k e ll tükröznie, 
részint az aktuális kutatást szolgáló irodalom szá llítá sáva l, a kiemelt té 
mák különösen gondos alátámasztásával, részint a nem kutatott tárgyak, a ke
véssé müveit d iszcip línák ismeretkincsét fe lö le lő , potenciális szükségletek 
k ie lég ítésére kész irodalmi bázis megteremtésével.

4.2 Az Irányelvek értelmében a könyvtárügynek meg k e ll oldania azt a 
problémát, hogyan tarthat lépést a szakirodalom nemzetközi termelődésével, 
mind az irodalmi produkciót kontrolláló munka átfogó rendszeressége és a k i
választás, gyüjteményépités szakszerűsége szempontjából, mind pedig gazdasá
gi vonatkozásban. A szakirodalom beszerzésére szolgáló p é n z ü g y i  
k e r e t e k e t  nem - mint eddig -  becslésszerüen, lineárisan fe j le s z t 
ve, hanem egzakt tervezés alapján, az irodalmi produkcióhoz, az árakhoz és
a szükségletekhez való viszonyítással k e ll megállapítani. B iztosítan i k e ll, 
hogy a könyvtárak ténylegesen meg tudjanak fe le ln i azoknak a kötelezettsé
geknek, amelyek a gyűjtőköri utasításból, szakkönyvtári, regionális könyv
tá r i funkciójukból stb. adódóan rájuk hárulnak.

4.3 Az Irányelvek rámutatnak a szellemi termékek c s e r é j é n e k  
különösen a szoc ia lis ta  országok viszonylatában megmutatkozó lehetőségeire, 
valamint a hazai tudományos eredmények, publikációk nemzetközi s z é t -  
s u g á r z á s á n a k  fontosságára. E vonatkozásban a könyvtárak nemzet
közi csereakciója eddig is felbecsülhetetlen szolgá latot tö ltö tt  be. Mivel 
azonban a cserealapul szolgáló kiadványok példányszáma legtöbb könyvtárban 
csekély, a cserevásárlást szolgáló pénzkeretek szegényesek s a személyzet is  
elégtelen , nyilvánvaló, hogy a nemzetközi kiadványcsere csak mindezek ténye
zők fe jle s z tése  esetén láthatja el k ielégítően az Irányelvek végrehajtásából 
adódó hivatását.

4.4 Az Irányelvek ismételten fe lh ív ják  figyelmünket az un. tudományos 
monopóliumok negativ szerepére. Aczél György előadói beszédében konkrét k ri
t ik a i példával támasztotta alá a korszerű könyvtárszérvezési elvek érvényesí
tésének szükségét a k ö n y v t á r i  m o n o p ó l i u m o k k a l  
s z e m b e n .  A monopóliumok e llen i harc egyrészt úgy jelentkezik könyvtá
r i  sikon, mint az atomizált könyvtáregységeknek gazdaságosan, hatékonyan mű
ködő könyvtári rendszerek funkcionális részeivé való integrálása, i l l .  mint
a nagy könyvtárak állományának, szolgáltatásainak e lju tta tása  a szükséglet 
színhelyére. Fontos tudománypolitikai hivatás vár azonban a könyvtárakra abból
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a szempon'Rx-l is , hogy segítsenek ellensúlyozni gyűjtési és információs esz
közeikkel azokat a monopolisztikus egyoldalúságokat, amelyek magában a tu
dománymüve lésben jelentkeznek vagy az in té ze ti, kutatási dotációk arányta
lanságaiból adódnak. Ehhez azonban egyrészt a kutatások belső problematiká
jában való otthonosság szükséges, másrészt megfelelő gazdasági potenciál és 
önrendelkezési jog a könyvtárak számára.

5. A KUTATÁS SZABADSÁGA ÉS A KÖNYVTÁR.
A TÁRSADALOMTUDOMÁNYI PROBLEMATIKA KÖN YVTÁRI-INEORMÁCIÓS VETÜLETE

5.1 A magyar szoc ia lis ta  könyvtárügy eredményes munkát végzett a Horthy- 
rendszer tudati maradványainak felszámolása, a polgári ideológia és iz lé s  
visszahúzó hatásának leküzdése terén, s elsőrendű szerepet tö ltö t t  be a műve
lődési forradalomnak a marxista világnézet, a szoc ia lis ta  kultúra te r jes zté 
séért v ivo tt harcaiban. Az első nagy v ilágnézeti ütközet sikeres megvívása 
azonban nem egyszerűsítette, hanem sokszorosan bonyolultabbá te tte  a szo
c ia lis ta  könyvtáros társadalomtudományi fe lad a ta it, részvéte lét a világnézet
formálásban, az eszmei osztályharcban. Gazdasági, kulturális és állami f e j 
lődésünk létfontosságú problémákat, eredeti kutatást igénylő bonyolult f e l 
adatokat á l l i t  a társadalomtudományi' kutatás elé . Az ideo lóg ia i o ffenziva  
megkívánja bajnokaitól a polgári társadalomtudomány, sőt a burzsoá apologe- 
tikus irodalom mély és átfogó ismeretét, az uj eredményekről és a legfrissebb 
propagandaakciókról való naprakész tájékozottságot. A marxista elm életi ku
tatás fellendülése az örvendetes eredmények m ellett fe ls z ín re  hozza a plura- 
lizá lá s , a különböző szektás és rev iz ion is ta  irányokba való elkanyarodás ve
szé ly e it is . Ilyen körülmények közt lehetetlenség a könyvtárosnak m i n t  
k ö n y v t á r o s n a k  szempontokat adni akár a beszerzési szelekcióhoz,
a f i lo z ó f ia i  és társadalomtudományos stúdiumok szakirodalmi alátámasztásához, 
akár a v ilágnézeti irodalom propagálásához. A könyvtáros m i n t  f i 
l o z ó f u s  és társadalomtudós azonban képes lesz megbirkózni az újszerű 
és bonyolult feladatokkal, s ehhez a Tudománypolitikai irányelvek vonatkozó 
té z is e it  támpontul használni. Az osztályellenség publikációi többé nem úgy 
jelennek meg a könyvtáros e lő tt , mint amelyekkel az éber elutasításon kiviil 
semmi dolga, hanem mint amelyek a gondjaix'a b izott kutatókat a felhasználás
tó l kezdve a tájékozódásig és a le lep lezés ig  a legkülönbözőbb szempontok sze
r in t érdekelhetik. Nem ad számára támpontot a szoc ia lis ta  kiadók fémjelzése 
sem, hisz azok többé nem a fellebbezhetetlen  döntőbíró szerepében lépnek fe l ,  
hanem az ellen tétes nézetek összecsapásának helyt adva seg itlk  a tudományos 
igazság érvényrejutását.

5.2 "A tudományok művelésének -  hangzik az Irányelveknek gyü jtéspoli- 
t ik a i és információs szempontból egyaránt alapvető téz ise  -  elengedhetetlen 
fe l t é te le  a tudomány helyesen értelmezett szabadsága. Nincsenek olyan, társa
dalmi gyakorlatunkkal, társadalmunk fe jlődésével összefüggő, valóban tudomá-
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ayоз problémák, amelyek kutatása és elemzése Id eo ló g ia i szempontból ne á l l 
na érdekében a szocializm ust épitő  népnek." "Nincsenek t i l t o t t  témák és e lő 
i r t  következtetések. Ennek nem mond e lle n t , hogy erőinek je len tős részét min
denkor a társada lm ilag  fontos, időszerű  kérdések kutatására k e ll  fo r d ít a n i . "

Ugyanakkor nem szabad szem e lő l  téveszteni annak v e s z é l y é t  

sem, hogy a kutatási folyamaton b e lü l e lkerü lh etetlen  téves h ipotézisek , u t -  
tévesztések tudományos igazságok színezetében rögződnek meg és társadalm i 
hatótényezőkké válnak. Ezért figye lm eztet Aczél György előadói beszédében, 
hogy a kutatási eredmények terjesztésének  "h atárt szabhat azok közlésre é re t t 
sége, a p u b lic itá s  szabályozását indokolhatják p o l i t ik a i  meggondolások i s . "

5.3 Az Irányelvek módszertani fogódzót adnak arra vonatkozólag, milyen 
d i f f e r e n c i á l t a n  k e ll bevinni a széles v ilágnézeti spektrumon 
elhelyezkedő társadalomtudományi irodalmat az információs folyamatba: milyen 
müveket gyüjtsünk. a mindenre k iterjedő megismerés, a " le fe lé  n y ito tt"  marxista 
kutatás nyersanyagaiként, miíyen információs anyagot á llítsunk a "műhelyvi
ták" szolgálatába, milyen problémaérzékeny, gyorsan reagáló műszerekkel se
gíthetjük kitapintani az e lle n fé l neuralgikus pon tja it, és végül: milyen ma
té r iá t  fe lö le lő ,  milyen információs eszközökkel szolgáljuk a k ié r le lt  eredmé
nyek, a gyakorlat és a társadalmi kontroll tiizpróbáját k iá llo t t  teóriák leg
szélesebb pu b lic itásá t* A k iá llítások  rendezésétől kezdve a kézikönyvtárak 
vagy irodalomjegyzékek összeá llitásá ig  az ellen tétek harcában fe jlődő  va ló
ság bemutatásának művészetét k e ll latba vetn i, szakítva az egyoldalú, sema
tikus prezentálás kényelmes, de hatástalan módjával.

6. EGYETEMI KÖNYVTÁRAINK

G .l "A kutatási bázison b e lü l az egyetemi tanszékeknek a je le n le g in é l  
nagyobb sú ly  b iz to s ítan d ó " -  szögezik  le  az Irányelvek . "A következő t íz  év
ben ezért -  részben a tanszékeknek adott szerződéses megbízásokkal, részben  

az egyetemi kutatásokat b iz to s ító  á llam i kö ltségvetés növelésével és a f e l 
sze re ltség  ja v ítá s á t  célzó beruházások fokozásával -  az összes kutatási rá 
ford ításokon b e lü l az egyetemek je le n le g i  részesedését fokozatosan növelni 
k e l l . "  Az e lső  kézenfekvő, de szemérmesen e l nem h a llgath ató  következtetésen  

túlmenően (hogy u i. az egyetemi könyvtárak költségvetésének e rő te lje s  növelé
sére k e ll  számítanunk) e t é t e l  könyvtári-in form ációs vetü letére  vonatkozólag 

az egyetemnek azok a sa já to ssága i adnak támpontot, amelyek ezt az intézményt 

az Irányelvek m egvalósításának egyik fő  lététélm éhyesévé avatják . Ezek között 
kétségtelenül le g e lső  az a hatalmas t u d o m á n y o s  p о t e n c i  a 1, 
amelyet az egyetemek szem élyi, f e ls z e r e lé s b e l i  s nem utolsósorban könyvtári 
Vonatkozásban az akadémiai kutatóintézetek hálózatának fe j le s z t é s é v e l . párhu
zamosan is  megőriztek és to vább fe jle sz te ttek . Ehhez tá rsu l az egyetemnek aa 

a tudományszervezési szempontból páratlan  sa já to ssága , hogy a s z а к i n - 
t é z e t  e к egész sorút t a r t ja  fönn egy nagyobb szervezet egységeiként,
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eszményi lehetőségét teremtve mind a szakosodásnak, mint a különböző d isz
cip línák együttműködésének. Vessük össze e sajátosságot az Irányelveknek a 
komplex kutatásokra vonatkozó útmutatásaival, továbbá azzal a követelésével, 
hogy a tudomány egész spektrumára k iterjedő lépéstartás érdekében az egyéni 
témák létjogosu ltságát, a messze kalandozó speciá lis érdeklődés lehetőségeit 
is  b iztos ítan i k e ll, s uj o lda lró l világosodik meg az egyetem jelentősége 
tudományos háztartásunkban. Ide tartozik  végül az egyetemen fo lyó  kutatómun
kának az a sajátossága, hogy részben az oktató és nevelő tevékenység közve
t íté s é v e l,  részben a vidék teivnelési és társadalmi tevékenységeibe közvetle
nül beilleszkedve, erős szálakkal kapcsolódik a p r a x i s h o z .

6.2 Tudomány, információ és könyvtári bázis az egyetem funkciórendszeré- 
ben is  egzisztenciá lisan összefügg. Az egyetem szervezeti-funkcionális modell
jének most fo lyó  korszerű s messze előretekintő tervezése és gyakorlati ala
kítása során ezt az összefüggést következetesen érvényesíteni k e ll. Az okta
tás i és kutatási szervezet integrálódását nyomon k e ll követni a könyvtári
információs szervezet . i n t e g r á l ó d á s á n a k -  nem csupán a könyv
tárra fo rd íto tt  s eddig szétforgácsolt gazdasági és szellem i erők koncentrá
lása, a munka szervezettebbé s a központi könyvtár fe lügyelete a la tt szaksze
rűbbé, színvonalasabbá té te le  érdekében, hanem azért is , mert ezt követeli a 
modern Kutatómunka sajátossága. Mind a határterü leti és komplex kutatások, 
mind az egy jelenségkörön belül maradó, de módszerek, adatok dolgában más 
diszciplinákraunindig ráutalt specia lizáció  igényei a je len leg  még általános 
tanszéki könyvtáraknál szélesebb terü le te t fe lö le lő  szakkönyvtárak létrehozá
sát sürgetik.

Javaslatok a szakirodalmi ellátottság fejlesztésére
REJTŐ István

I .

A Magyar S zoc ia lis ta  Munkáspárt Központi Bizottságának tudománypolitikai 
irányelvei (Társadalmi Szemle, 1969. 7-8. sz. 4-7-7С). 1 .) á könyvtáros-társa
dalom érdeklődésének is  előterébe kerültek.

Olvasásuk, fontolgatásuk első szakaszában elhangzottak olyan vélemények, 
hogy a tudományos könyvtár vagy ismét "mostohagyerek maradt", vagy annyira 
természetesnek tarto tták  szerepét a pértdokumentum Ö sszeá llító i, hogy külön 
nem is tartották szükségesnek megemlíteni.

Ezek ай első, gyors reakciók idővel természetszerűleg módosultak, hiszen 
a dokumentum világosan beszél: "A tudományos megismerés más terü le te in  első
sorban a nemzetközi tudományos é le t eredményeix*e k e ll ép iten i, a kü lfö ld i 
szellem i termékek nagyobb arányú beszerzésére k e ll törekedni" ( i .h .  49 .1 .). 
Vagy az alapkutatásokról szólva kiemeli, hogy "a kapcsolatok c é lja  az ér in t-
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kezo és gyakran párhuzamos kutatási tevékenység során e lé r t  eredmények köl
csönös k icserélése, e lb írá lása , ellenőr-zése és ezá lta l a kutatás színvonalá
nak em elése..." ( i .h .  58 . 1 . ) .  Tovább is  szaporíthatnánk az ilyen  idézeteket, 
amelyek fé lreérth ete tlen ü l hangsúlyozzák, hogy a tudományos fe jlőd és  egyik 
emeltyűje a megfelelő szakirodalmi e llá to ttság .

E kérdéssel fo g la lkozo tt Héberger Károly is ,  e fo ly ó ira t  előző számá
ban megjelent cikkében. Az á lta la  k i fe j t e t t  vagy csak é r in te tt  gondolatok 
mindegyikével egyetértek. Amikor írását olvastam, úgy éreztem, hogy az o tt 
fe lsorakoztatott problémák mindegyike további m editációt, v itá t  és megoldá
si javaslatot követel.

Héberger Károly a Budapesti Műszaki Egyetem Könyvtárának é le tébő l és 
fe jlő d és i problémáiból m erítette pé ldá it. Jómagam is  é ln i szeretnék azzal a 
lehetőséggel, hogy felh ívjam  a figyelm et a hozzám legközelebb eső terü le t, a 
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtára tevékenységét érintő kérdések legfon- 
tosabbjára, a legújabb és legfrissebb szakirodaiómmal való e llá to ttsá g  prob
lémájára, i l le t ő le g  összegezzem elképzeléseinket a szakirodalmi e llá to ttsá g  
fokozottabb kielégítésének lehetőségeirő l.

Elöljáróban néhány számadattal szeretném je le zn i az Akadémiai Könyvtár 
6s a hálózati könyvtárakként hozzátartozó in téze ti könyvtárak fe jlő d é s i 
nagyságrendjét (az adatok csak a könyvekre és a fo lyó ira tokra  vonatkoznak). 
1959-ben az Akadémiai Könyvtár könyvállománya 559 680 kötet, fo ly ó ira tá llo -  
fflánya 1 1 1  654 évfolyamkötet v o lt .  Az akadémiai hálózathoz ekkor 38 kutatóin
tézet, i l le t v e  kutatócsoport könyvtára ta rto zo tt, együttesen 338 200 kötet 
könyvvel és 58 500 kötet fo ly ó ira tta l.  A központi és a hálózati állomány te 
hát összesen 897 880 kötet könyvet, i l le t v e  170 154 kötet fo ly ó ira to t  ö le lt  
f e l .

Tíz  év múlva, 1969- december 31-i összesítés szerin t az Akadémiai Könyv
tár 718 666 kötet könyvvel, 173 811 kötet fo ly ó ira t ta l rendelkezett. Hálóza
tához 45 ku tató in tézeti, i l le t v e  kutatócsoporti könyvtár ta rtozo tt, ezekben 
507 449 kötet könyv, 180 7Ю kötet fo ly ó ira t  v o lt  ta lá lható . (A hálózat 1969. 
évi gyarapodása 18 998 kötet könyv, 10 551 kötet fo ly ó ir a t . )  A központi és a 
hálózati állomány 1969. december 3 1 -én összesen 1 226 115  kötet könyv, i l l e t 
ve 354 52.I kötet fo ly ó ira t .

A fentiekben összegezett számok több irányú elemzésre nyújthatnak ala
pot. A további fe jte g e té s  szempontjából ki szeretném emelni a fo ly ó ira tá llo -  
fliany ugrásszerű emelkedését, amely híven tükrözi a nemzetközi szakirodalmi 
gyarapodás leggyorsabban fe jlődő  szektorát. Tiz év a la tt  a folyóiratállomány 

Akadémiai Könyvtárban több mint másfélszeresére nőtt, a hálózatban pedig 
toögháromszorozódott. A számok csak a mennyiségi növekedést mutatják-, a minő- 
aégi fe jlő d é s t, i l l e t v e  a fo lyó ira t-fé leségek  emelkedési arányát az egyes 
szakterületek d if fe re n c iá lt  és összehasonlító v izsgá la táva l lehet majd meg
közelítő  pontossággal körvonalazni.
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II.

Az eddigiek bizonyára érzékeltették , hogy a Magyar- tudományos Akadémia 
sokat áldozott központi könyvtárának és in téze ti könyvtárainak szakirodalmi 
fe jle s z té s é re . A ráfordítások azonban -  és ezt minden más hazai könyvtár ta 
pasztalata is  b izon y ltja  -  nem tudnak lépést tartan i a szakirodalom robba
násszerű gyarapodásával. Nemcsak hazánk anyagi erőforrásaiból nem lehet hárí
tani ezt az iramot; nálunk jóval nagyobb és gazdagabb szoc ia lis ta  és kapi
ta l is ta  országok sem képesek erre. Csak a két leggazdagabb ország, a Szovjet
unió és az USA tudományfejlesztési szervei vállalkozhatnak ennek a hatalmas 
mennyiségnek a befogadására és feldolgozására.

A hazai lehetőségek minden körülmények között arra in tettek , hogy a 
könyvtárügyben szervezett intézkedésre és ebből fakadó, szervezett közös te 
vékenységre van szükség. Ezt célozták a korábban megjelent intézkedések a 
tudományos könyvtárak gyűjtőkörének meghatározására, majd ezen alapult az 
1968-ban megjelent, a kooperáció lehetőségét megteremtő rendelkezés is . E 
tevékenységnek kezdeti eredményei ha nem is  problémamentesek, de biztatóak.
Az eddig e lé r t  sikereknek azonban további lépésekre k e ll serkenteniük.

A kooperációs tevékenység további fe jlesztésének végiggondolásakor azok
kal az eszközökkel is  számolni k e ll, amelyeket a rohamosan fe jlődő  technikai 
lehetőségek biztosítanak számunkra. Sok szó esett az utóbbi időben a könyv
tá r i vagy a dokumentációs tevékenység gépesítéséről. Úgy tűnik azonban, hogy 
ezek felvázolásakor nem kaptak elég  súlyt a már meglévő, de könyvtári é le 
tünkben nem eléggé k ife j le s z t e t t  reprográ fia i eljárások. E gyűjtőnév a la tt 
fo tós eljárásoktól a fénymásoló berendezéseken át egészen a legmodernebb 
elek troszta tika i módszeren alapuló másolóberendezésekre gondolok. E cikk ke
retében természetesen nem a technikai lehetőségekkel kivánok fog la lkozn i, ha
nem a reprográ fia i berendezések igénybevételével mint a kü lfö ld i szakirodal
mi e llá to ttság  javításának módszerével - tehát a reprográfiának un. állomány- 
gyarapitási s z fé rá jáva l, amely a könyvtári gyakorlatban állománybiztonsági 
vagy állományvédelmi alkalmazásához viszonyítva is  meglehetősen háttérbe .szo
ru l.

Ebben a kategóriában a reprográ fia i berendezéssel rendelkező könyvtárak 
a kutatók igényeinek k ie lég ítésére  a hazai -  elsősorban csak más városban ta
lálható -  kéziratokat, rég i és r itk a  könyveket vagy egyetlen példányben /pl. 
d isszertáció/ meglévő müveket szokták az országon belü l könyvtárközi kölcsön
zés keretében átkérni, saját apparátusukkal lemásolni és a kutató rendelkezé- 
sére bocsátani. Ugyanigy alkalomszerű megrendeléssel keresik meg a kü lfö ld i 
könyvtárakat i l l .  gyűjteményeket is , és az ott őrzött kéziratokról vagy rég i 
könyvekről kérnek mikrofilmmásolatot. A technikai e ljá rás módját egyelőre f i 
gyelmen kiv'ül hagyva megállapít ható, hogy a dokumentum másolatát beszerző 
könyvtár mindkét esetben állományát gyarapítja.

Fentebb már jeleztem , hogy ez a tevékenység tudományos könyvtáraink gya
korlatában meglehetősen sporadikus és fő le g  alkalomszerű. Pedig a hazai és
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nemzetközi könyvtárközi kölcsönzést f e l  lehetne és f e l  is  kellene használni 
tervszerűbb állománygyarapításra. A fo lyó ira tok  terü le té i'ő l véve a példát, 
mindenképpen célszerű lenne a meglévő fo lyó irat-sorozatok  hiányos példányait 
vagy kötete it i l y  módon egy-egy könyvtáron belül kompletté tenni. Arra is  
lehetne gondolni, hogy igy pótoljuk a beszerzés esetleges korábbi akadályai 
miatt hiányzó évfolyamokat. Különösen vonatkozik ez olyan kü lfö ld i szak- 
fo lyó iratokra, amelyből csak egy vagy két példány talá lható meg hazai könyv
tárainkban.

Mutatis mutandis, ez vonatkozik a könyv alakban hozzáférhető szakiroda- 
lomra is . Példaként a szakirodalom reprográfia i e ljárás cé ljára  való átköl- 
csönzésének olyan esetét említeném meg, amikor a kutatók szűk körét érintő, 
egészen speciá lis  témáról van szó, olyan műről, amelyet a gyüjtőkörileg kü
lönben k i je lö l t  könyvtár vagy d ev izá lis  megfontolások miatt nem vásárolt meg, 
vagy amely elkerü lte a beszerzést lebonyolító munkatái's figyelm ét, és keres
kedelmi forgalomban már nem kapható.

E néhány példával a végtelenségig bővíthető tevékenységi területnek 
csak csekély hányadát világíthattam meg.

I I I .

A reprográ fia i berendezésekkel fo ly ta to tt  állománygyarapítási tevékeny
ségnek azonban van egy olyan terü le te , amelyet eddig jóformán figyelmen k í
vül hagytunk. Ez a nagy összegeket felemésztő, több példányban beszerzett 
k u r r e n s  k ü l f ö l d i  f o l y ó i r a t o k  hozzáférhetővé té 
te le . Első megközelitésben nem országos méretekre gondolok, hanem az egyete
mi hálózatot alkotó tanszéki könyvtárakra, szalminisztériumok á lta l finan
sz írozo tt minisztériumi kutatóhelyekre, i l le t ő le g  az Akadémiai Könyvtár és az 
akadémiai kutatóintézeti könyvtárak viszonylatában kialakult több példányos 
e lő fize tések re .

Tudom, hogy a kérdés igen bonyolult, fe lv e té s é tő l az in téze ti p resztízst, 
a kutatók kényelmét vagy a szakirodalom biztonságos áttekintését is  fé lth e 
t ik . De tudomásul k e ll vennünk azt a rideg tényt, hogy a pénzügyi keretek vé
gesek. Sok in tézet válaszút elé kerül: ha továbbra is  ragaszkodik bizonyos 
drága kü lfö ld i periodikumokhoz, amelyek saját kutatási terü lete szempontjá
ból nem elsőrendűen fontos orgánumok, akkor képtelen e lő fiz e tn i a kutatási 
iránya szempontjából elengedhetetlenül szükséges uj fo lyó iratokra.

Ez az a lternatíva , sajnos, nem "e lm éle ti". A gyakorlati é le t napról nap- 
i>a ilyen  és hasonló dilemmák elé á l l í t j a  a beszerzéssel foglalkozó könyvtá
rosokat vagy a könyvtárak gyarapítását irányitó tudományos szakembereket. Ezt 
tudva talán nem is  olyan "ka tasztro fá lis " az a lehetőség, hogy A in tézet le 
mond a saját kutatási terü lete szempontjából másod- vagy harmadrendű fontos
ságú Y kü lfö ld i fo ly ó ira t  e lő fize té sé rő l, s megállapodik egy hálózaton belü
l i  rokon В in té z e t te l, hogy az, mivel saját kutatási területén az Y fo ly ó 
ira tbó l gazdag szakirodalmi anyaghoz ju t, továbbra is  e lő fiz e t  rá, de uj szá-

127



mainak tartalom jegyzékét e l ju t ta t ja  az A intézethez. Ott a tartalom jegyzéket 
a szakkutatók áttanulmányozzák, és ha olyan publikációt találnak benne, a- 
melyről tudják vagy fe l t é t e le z ik ,  hogy az intézetükben fo lyó  kutatáshoz fon
tos tá jékoztatást nyú jt, akkor а В in tézet példányából rep rográ fia i másola
to t  rendelnek, és a cikk vagy cikkek szövegét rövid utón az érdekeltek ren
delkezésére bocsájtják .

E tömören je lz e t t  -  a valóságban sok tárgyalást és kölcsönös megértést 
igénylő -  megoldás alapja lehet annak, hogy egy-egy hálózaton belü l előbb 
lassabban, majd a k e llő  tapasztalatok birtokában egyre gyorsuló ütemben, a 
beszerzési költség növelése nélkül jelentősen növeljék a k ü lfö ld i szakfolyó
iratokból m eritett szakirodalmi információ mennyiségét.

IV.

A korábbiakban a rep rográ fia i tevékenységről szólva szándékosan mellőz
tem a technikai vonatkozásokat. De a fentiekben k i f e j t e t t  gondolatsor elke
rülhetetlenné te s z i ,  hogy ezeket is  érintsem.

Megítélésem szerin t a fentiekben körvonalazott gyors szakirodalmi e l lá 
tás minden körülmények között a leggyorsabb rep rográ fia i technikát, az elektro
sztatikus berendezés igénybevételét kívánja. A Magyar Tudományos Akadémia e 
lehetőségre is  gondolva te t te  lehetővé a Rank Xerox 914-es készülék megrende
lését 1968-ban, és a szextett tapasztalatok alapjául, ennek a l ig  f é l  éves mű
ködtetése után, Rank Xerox 720-as géppel egész íte tte  k i az Akadémiai Könyv
tárhoz te le p ite t t  elektrosztatikus gépparkot. A két gép könyvtárunkban két 
műszakban, azaz napi 16 órát működik, havi teljesítményük 110 -120  000 máso
la t . Ez arra i 3 elegendő, hogy tevékeny reszt vállalhassunk az akadémiai há
lózaton belü l szervezés a la tt  lévő , fentiekben körvonalazott akció technikai 
lebonyolításából.

Az e lektrosztatikus berendezések drágák, használatukhoz csak importból 
lehet nyersanyagot szerezn i. Felhasználásuk ezért csak akkor célszerű , ha a 
ráfordításnak m egfelelő szellem i, i l l e t v e  anyagi értékeket produkál.

Ez utóbbit azért is  hangsúlyoznom k e ll, mert műszaki és nem műszaki kö
rök egyai’ánt hajlamosak arra, hogy az "u j" technikai je len tőség miatt e lavu lt
nak vagy túlhaladottnak tekintsék a rep rográ fia i tevékenység "hagyományos" 
módszerét, a mikrofilmes reprodukálást. Erre ösztönzi őket az is , hogy fá 
rasztó és a szemidegeket is  igénybevevő a mikrofilm leolvasó készülék m ellett 
t ö l t ö t t  "szakirodalmazás" vagy a humán területeken a források tanulmányozása. 
Ezt az e llenérzést magam mint kutató megértem és osztom. De a m ikrofilm -le
olvasó készülékek műszaki fe jle s z té s e  sem á l l t  meg, sőt az utóbbi néhány év
ben igen sokat haladt. Ma már Kiüködnek olyan berendezések, amelyek a leo lva 
sókészüléket összekapcsolják a nem hagyományos fo t оlaboratóriumi módon műkö
dő másolóberendezéssel. Ez azt je le n t i,  hogy a leolvasókészülékbe fű zött 
m ikrofilm ről maga a k u t a t ó  készíthet másolatotj ez utóbbit azután 
tetszés szer in ti helyen és időben olvashatja. Minthogy technikai kéi’désekkel
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i t t  nem kívánok fog la lkozn i, csupán je le zn i szeretném, hogy ez a tipus a 
kisebb igényű, félnedves d iffú z ió s  gyorsmásoló e ljá rá s tó l, a cinkoxidos be
vonatú másolópapír felhasználásán alapuló módszerektől a nagy rá fo rd ítás t 
igénylő, de igen biztonságos és eredményes működést b iz tos itó  Rank Xerox 
1824 U tipusu mikrofilmleolvasó-másoló gépig terjed .

A mikrofilmtechnika tovább fejlesztését az is  indokolja, hogy minden tu
dományos könyvtár komoly raktári gondokkal küzd. A mikrofilmen tá ro lt  in fo r
máció a legkörültekintőbb raktározás esetén is  csak 5-Ю  százalékát kivánja 
annak a helynek, ami a dokumentum hagyományos tárolásához szükséges. Ez olyan 
jelentős szempont, amit nem lehet figyelmen kivül hagyni. Ez a megtakaritás 
megéri azokat a beruházásokat, amelyek szükségesek ahhoz, hogy a fo tózástó l 
átörök lött v izes laboratóriumi módszereket korszerű és nagyobb hatásfokú e l 
járásokkal váltsuk f e l .

Úgy érzem, a rep rográ fia i szakemberek nem fognak hatásköri tú llépéssel 
vádolni az eddigiekben k i fe j t e t t  gondolatokért. Meggyőződésem, hogy ha a 
könyvtárügy és a dokumentáció korszerűsítésével foglalkozunk, akkor a reprog
rá fia  fe jle s z té s e  is  van olyan lényeges, mint más technikai probléma.

Az M S ZM P  tudománypolitikai irányelveinek helyi alkalmazása 
a Központi Fizikai Kutató Intézet könyvtárában

FARKAS Istvánné

A Könyvtári F igyelő előző számában Héberger Károly, a Budapesti Müsza- 
ki Egyetem Könyvtárának igazgatója, széles skáláját vázolta  f e l  azoknak a te 
endőknek, amelyeket az MSzMP tudománypolitikai irányelveinek megfelelően 
könyvtári vonalon végre k e ll hajtani. Mint cikke e le jén  Ír ja , a kutatók jobb 
informálása érdekében részben országos, részben hely i je llegű  intézkedések 
szükség esek.

Cikkemben ily en  "h e ly i je llegű  intézkedésekkel" szeretnék fog la lkozn i, 
pontosabban: néhány gyakorlati módszert ismertetni, amelyek alkalmazásával 
megpróbáltuk könyvtárunkban a kutatók jobb inform ációellátását b iz tos ítan i.

Elöljáróban néhány tájékoztató adat a Központi F iz ik a i Kutató Intézet 
tudományos és szakkönyvtáráról. 1969. : dec. 3 1 -én az állomány 35 896 kötet 
könyv, 12 626 kötet bekötött fo ly ó ira t , 32 305 report, 1121 mikrofilmcsik. A 
kurrens fo lyó ira tok  száma közel 600. Évi gyarapodásunk átlagosan 7000 könyv
tá r i egység. A könyvtár dolgozóinak száma 9-

Tulajdonképpen már a tudománypolitikai irányelvek tárgyalása során, 1969 
ele jén  kezdtük meg a könyvtár addigi szolgáltatásainak re v íz ió já t. Az elgon
dolás, amiből kiindultunk, röviden igy  foglalható össze:

1 . a könyvtárat használó kutatókj igényeinek felm érése,
2 . a könyvtár információs bázisának ennek m egfelelő fe lü lv izsgá la ta ,
3 . a könyvtári tá jékoztatási módszerek fe l f r is s í t é s e .
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IGÉNYÉÉ IíMÉ'KES

Bár a könyvtár mindennapi é le téb ő l, a könyvtárosok és olvasók közötti 
közvetlen kapcsolatból körülbelül ismertük olvasóink igénye it, mintegy e l 
lenőrzésként a mait év e le jén  kérdőivet juttattunk e l az In tézet valamennyi 
kutatójához; a kérdéseket agy á ll íto t tu k  össze, hogy a kapott válaszok alap
ján megismerjük az olvasóknak a könyvtárra vonatkozó véleményét és tá jékoz
ta tás i igényeit. A szétküldött kérdőíveknek csali mintegy 25 %-át kaptuk v is z -  
sza, mégis a kapott válaszok alapján meglehetősen reá lis  kép alakult k i,  a- 
mely a kutatók általános véleményeként is  elfogadható.

Az első négy kérdés a könyvtár anyagának használhatóságára és a beszer
zéssel kapcsolatos kérdésekre vonatkozott. A. beérkezett válaszok alapján meg
á llap íth a tó , hogy könyv- és f оlyóiratállományunkat a kutatók legnagyobb ré
sze megfelelőnek ta lá lta , külső könyvtárat rendszeresen csak egyes spec iá lis  
terü leten  dolgozó kutatók használnak. Többen k ifogásolták azonban a kü lfö ld
rő l megrendelt könyvek lassú beérkezését. A válaszadók közül 64 % használja 
rendszeresen a re fe rá ló  fo lyó ira toka t és 65 % a reportkönyvtár anyagát.

Mig a szakirodalmi bázis értékelésénél körülbelül ilyen  eredményre szá
mítottunk, a tá jékozta tás i igények felmérésénél meglepetésként hato tt, meny
nyire igénylik  a kutatók -  akik különben sűrűn megfordulnak a könyvtárban -  • 
a könyvtár tá jékoztató szo lgá lta tása it. A válaszokból k iderü lt, hogy nagy 
többségük használja a könyvtár olyan tájékoztató kiadványait, mint az éves 
fo lyó ira tjegyzék , a negyedévenkénti "Report-jegyzék" és a könyvujdonságokról 
számotadó "Könyvtári Tájékoztató". 73 % f e l e l t  igennel arra a kérdésre, ig é 
nyelne-e tartalomjegyzék-másolatot az öt érdeklő fo lyó ira to k ró l, és 72 ven
né igénybe az elektronikus számítógép után történő irodalomkutatási szo lgá l
ta tást, ha erre lehetőség lenne, sőt ehhez segítséget is  nyújtana 53 %. KgУ 
másik kérdéscsoport t is z tá z ta , hogy a kutatók 73 %-a rendelkezik saját szak- 
irodalmi gyűjteménnyel, de ennek feldolgozása, rendszerezése e lég  kezdetle
ges. - A szakirodalmi szolgáltatások területén kért javaslatok nagy’ része а 
reprográ fia  meggyorsítására vonatkozott.

A válaszok értékelése után a feladatok tisztán  á llta k  előttünk, és több 
terü leten  egyszerre fogtunk hozzá megoldásukhoz a rendelkezésünkre á lló  mun
kaerő, pénzügyi keret és technikai fe lkészü ltség adta lehetőségek szerin t.

A SZAKIRODALMI BÁZIS

A könyvtár könyv-, fo ly ó ira t-  és reportgyüjtemónyével ugyan megelégedet
tek voltak a kutatók, mégis úgy éreztük, hogy i t t  is  szükség van egy kis "por- 
tö r lé s re ", fe l f r is s ít e t tü k  a referencekönyvtár anyagát, e llenőriztü k , hogy a 
legfontosabb kézikönyvek, szótárak, lexikonok, enciklopédiák,' adattárak, táb
lázatok rendelkezésre álljanak 4- ennél a munkánál igénybe vettük az egyes
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szakterületek kutatóinak segítségét és a szakbibliográfiákat, ( l )  Ugyanak
kor kiválogattuk a kézikönyvtár anyagából az elavu lt, fe les leges könyveket, 
hogy a referenc©könyvtár használójának ne kelljen  feleslegesen sok könyvet 
átnéznie.

Folyóiratállományunk és a kurrens e lő fizetések  átvizsgálásánál fe lhasz
náltuk a nagy re ferá ló  lapok összeá llítása it azokról a fo lyó ira tok ró l, ame
lyeket te lje s  egészében vagy a legnagyobb gyakorisággal referálnak, valamint 
a szakirodalmi kooperációs bizottságok szak fo lyó irat-jegyzékeit. (2 ) Ez az 
összehasonlítás megnyugtatóan igazo lta  a kutatók véleményét a fo ly ó ira tanyág
ró l. Meg k e ll említenem, hogy a szakirodalmi kooperációs körök működésének 
előnye ezen a területen már lemérhető, s nemcsak a szakáganként összeá llíto tt 
fo lyó ira tjegyzék  nyújt segítséget, hanem még inkább az, hogy egy-egy uj tu
dományág publikációival fogla lkozó, újonnan induló fo ly ó ira t  e lő fize tése  nem 
okoz megoldhatatlan problémát a szakirodalmi kooperációs körön belül o tt, 
ahol a lapra a legnagyobb szükség van. A folyóiratállomány kialakításánál 
nasy gondunk van arra, hogy szakterületünk legfontosabb átfogó re ferá ló  lap
ja i csakúgy, mint az egyes speciá lis területeket re ferá ló  összeállítások és 
indexek kutatóink rendelkezésére álljanak.

Hogy áttekintésünk a könyvtár gyűjtőköréhez tartozó szakterületek könyv
éé folyóiratanyagáról te lje s  legyen, 1969 elején körleve let küldtünk szét a 
kiadóknak, és kértük prospektusaik rendszeres megküldését. A cím lista össze
állításában jó hasznát vettük a f iz ik a i  szakirodalmi kooperáció keretében 
ö sszeá llíto tt szakosított kiadói címjegyzéknek. A katalógusok rendszeres be
érkezése b iz to s ít ja  a rendelések idejében történő feladását. I t t  említem meg, 
hogyan próbáltunk segiten i a kü lfö ld i könyvrendelések lassú beérkezésen, az 
egyetlen konkrét hibán, amely a kérdőívre adott válaszokból kitűnt: a kutatók 
könyvrendelési igényeit két-három hetenként összesítjük, elb írá ljuk  és továb
bítjuk, megszüntetve a rendeléseknek a rég i devizagazdálkodás következtében 
kialakult negyedévenkénti összesített feladását. A nyilvánvalóan sürgős és 
fontos könyvek megrendelését természetesen azonnal továbbítjuk. Sok könyv- • 
sorozatnál, évkönyvnél rátértünk az úgynevezett "kontinuális" megrendelésre, 
ami szintén gyo rs ítja  a müvek beérkezését. De ezen a területen a külkereske
delmi szerv munkamódszerét kellene alapvetően gyorsítan i.

A szakirodalmi bázis kereskedelmi forgalomban kapható anyagán kívül azon
ban egyre nagyobb jelentőségre tesz szert a kereskedelmi forgalomban többnyi
re nem kapható, úgynevezett nem hagyományos irodalom beszerzése. Ilyen könyv
tárunk reportgyüjteménye, amelynek legnagyobb része cserekapcsolatok utján ér
kezik be, je len leg  kb. 4000 db évente. Ebben az anyagban a kutatói jelentése
ken kivül ma már a publikációs műfajok széles skálája szerepel: konferenciai 
anyagok, b ib lio g rá fia i összeállítások, számítástechnikai programok, éves je 
lentések stb. ( 3 )  Nemzetközi cserénk k iszé les ítése és rendszeresebbé té te le  
céljából összeá llíto ttu k  azoknak a kü lfö ld i kutatóhelyeknek jegyzékét, a ku
ta tás i területek fe lsoro lásáva l, melyek a KFKI nemzetközi kapcsolatainak f e j 
lesztése szempontjából tekintetbe jöhetnek, és az In tézet kutatási fő irányai

131



ból kiindulva 3©le n t  ősén  kibővítettük cserekapcsolataink számát. Jelenleg 
41 ország 312 kutatóhelyével folytatunk kiadvány cserét. Ebben a munkánkban 
igen nagy előnyt je le n t , hogy a KFKI-ben a könyvtár és a kiadói részleg  egy 
szervezeti egységet képez.

A szakirodalmi bázis kérdéséhez szorosan hozzátartozik még az is ,  hogy 
sa ját anyagán kívül a könyvtár ismerje más könyvtárak, dokumentációs in téz
mények anyagát, b e l-  és külföldön egyaránt, hogy tudja, hová forduljon olyan 
esetekben, amikor a kért anyag saját állományában nem ta lá lható . Könyvtárunk 
p l. évek óta használja a kü lfö ld i rep rográ fia i intézmények (National Lending 
Library, Boston Spa, Nagybritannia; IAEA Photocopy Service, Vienna; Clearing
house fo r  Federal S c i- and Techn. In f. N.B.S. S p rin gfie ld ) coupon ellenében 
nyú jtott s zo lgá lta tása it (m icrofiche, m ikrofilm ).

TÁJÉKOZTATÁS

Mint a cikk e le jén  Írtam, a szakirodalmi bázis megjavításával egyidejű
leg  fogtunk hozzá a könyvtári tá jékoztatási munka k iszé les ítéséhez. Techni
kai lehetőséget nyú jtott ehhez a munkához az 1969 e le jén  beérkezett elektro
sztatikus gyorsmásológép, amelynek segítségével több és gyorsabb tájékozta
tást tudunk az olvasóknak nyújtani a beérkező szakirodalomról. Változtattunk 
eddigi kiadványainkon, megszüntettük a "Könyvtári Tá jékozta tó "-t, mert az 
anyag gyűjtése és rendszerezése lényegesen m eglassította a tá jékoztatást. He
ly e tte  a gyorsmásoló seg ítségével hetenként gyors lis tá t adunk ki az egy hét 
a la tt  beérkezett könyvekről, reportokról és m ikrofilmekről. A gyo rs lis tá t min
den laboratórium megkapja, egy hétre a könyvtár h irdetőtáblá jára is  k ifüg
gesztjük. A rep ort-gyors lis ta  m elle tt a szakosított reportjegyzékeket negyed
évenként továbbra is  kiadjuk.

Közkedvelt szolgáltatásunkká vá lt  a fo lyó irat-tarta lom jegyzékek sokszo
ro s íto t t  példányainak szétküldése a laboratóriumok vagy kutatócsoportok ré
szére. Az újdonságok folyamatos tá jékoztató anyagán kivül a múlt hónapban k i
adtuk retrospektív fo lyó iratjegyzékünket, amelyben szerepel az intézetünkkel 
egy terü leten ta lá lható  Izotóp In tézet folyóiratanyaga is .

A gyorsmásoló berendezés lényegesen meggyorsította rep rográ fia i szo lgá l
tatásainkat. Kezdetben megvalósítottuk azt az id eá lis  á llapo to t, hogy az o l
vasók a helyszínen azonnal megkapták a kért másolatot. Sajnos, a másológép 
másirányu igénybevétele az Intézeten belül ezt megint megnehezíti, de remény 
van egy tehermentesítő további gyorsmásoló bei*endezés beszerzésére.

1970-es munkatervünkben szerepel egyes kutatók vagy kutatási részlegek 
sa ját szakirodalmi gyűjteményének rendezésére alkalmas módszerek ajánlása és 
segitségnyujtás a rendszer fe lá llítá sá h o z . Néhány terü leten a fénylyukkártya 
alkalmazását már megkezdtük; a nyilvántartás módszere természetesen közvetle
nül függ a rendezésre váró dokumentumok számától, a rendezés szempontjaitól 
és a ráfordítható munkaidőtől.

A hagyományos je lle g ű  tájékoztató formákon túlmenően a kutatók érdeklő
dése ösztönzést adott a gépesített információ-visszakeresés kérdésével való
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foglalkozásra. Bekapcsolódtunk a kémiai szakirodalmi kooperáción belül а 
Veszprémi Vegyipari Egyetem Központi Könyvtárának ez irányú kezdeményezésébej 
a KEKI-ban hamarosan elkészül annak a keresőprogramnak kidolgozása, amelynek 
segítségével a Chemical Abstracts Condensates mágneses adattárából a KFKI 
számítógépével irodalomkutatást tudunk készíteni. Hasonló mágnesszalagos 
adattár beszerzéséről a fiz ik a  területén most próbálunk gondoskodni.

A tájékoztatás Írásbeli formáin kívül nagy jelentősége van a szóbeli 
tájékoztatás különböző formáinak is ; ebben lényeges szerepet játszanak a 
könyvtárban dolgozó könyvtárosok.

A tájékoztatási képesség fe jlesztésére  igen jó l  bevált az a már 3 év 
óta alkalmazott módszer, hogy hetenként meghatározott időben úgynevezett 
könyvtári megbeszélést, vagy ha úgy tetszik , "továbbképzést" tartunk. Ezeken 
az összejöveteleken megbeszéljük az in tézeti és könyvtárügyi aktuális kér
déseket, beszámolunk azokról az értekezletekről, konferenciákról, amelyeken 
részt vettünk; minden alkalommal ismertetésre kerül a referencekönyvtár va
lamelyik anyaga és néhány szakfolyóirat, valamint egy-egy könyvtár- vagy 
tájékoztatástudományi szakcikk, lehetőleg éppen aktuális kérdésekről. Az 
egyes reszortfeladatokat ellátók elmondják saját területük problémáit vagy 
érdekes ese te it. Ezeknek a megbeszéléseknek sok haszna van. A könyvtárosok 
megismerik egymás munkáját, nemcsak saját munkakörükben tudnak fe lv ilá g o s í
tást adni, rászoknak a szakirodalom olvasására, munkájukban önállóbbá, kez
deményezőbbé válnak. A könyvtáron belül is  könnyebb vo lt  igy jó munkahelyi 
légkört k ia lakítan i.

Cikkemben igyekeztem képet adni a könyvtári munkának azokról a kisebb- 
fta-gyobb módosításairól, amelyeket az utóbbi évben, éppen a tudománypolitikai 
irányelvekben fog la ltak  ösztönzésére, végrehajtottunk. Az elmondottak sok 
újat nem tartalmaznak, mégis a munkának a minden területén végbement sok ap
ró változás együttesen máris érezte ti hatását. Azok a feladatok,melyek a tu
dományos kutatómunka elősegítése céljából érdekében a könyvtárakra hárulnák, 
természetesen nem tűrnek megállást; a hagyományos könyvtári és tájékoztatási 
módszereken tú l fogla lkozni k e ll a könyvtár- és tájékoztatástudomány uj mód
szereivel is , amelyekhez a technikai eszközöket a tudomány már megtermelte.
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Л LENIN-CENTEN ARIWM

Lenin és a Lenin Könyvtár

T. POSZTREMO'VA .

Moszkva szivében, nem messze a Kremltől á l l  a Szovjetunió Állami Lenin Könyv
tára. Egyike a v ilá g  legismertebb kulturális intézményeinek: ez a Szovjet
unió legjelentősebb könyvtára, állami könyvarchivum, mely hazai kiadványok
ból a világon legteljesebb gyűjteménnyel, kü lfö ld i könyvekből pedig a Szov
jetunióban a legnagyobb állománnyal rendelkezik. Egyúttal tudományos in tézet 
is ,  a szovjet közművelődési és tudományos könyvtárak szerteágazó hálózatának 
módszertani központja.

Az 1862-ben a lap íto tt könyvtár hosszú id e ig  csupán a Rumjancev Muzeum része 
v o lt .  Ez nevét N.P. Bumjancev orosz á llam férfiró l kapta, akinek könyvekből, 
kéziratokból, néprajzi és régészeti anyagból á lló  gyűjteménye a könyvtár és 
a muzeum alapját képezte.

Alapításakor a könyvtár csupán egyetlen, 20 férőhelyes olvasóteremnél rendel
kezett. Dolgozóinak létszáma is  igen k icsi vo lt , az első évtizedekben minden 
munkát 4 állandó alkalmazott végzett.

Nemcsak személyzeti szempontból küzdött nagy nehézségekkel a könyvtár, hanem 
helyiség és gyarapítási keret szempontjából is . Mindössze 8 szobát fo g la lt  el 
egy villában , amely a 18. században Bazsenov hires orosz épitész te rve i sze
r in t épült. Fennállásának a forradalom e lő t t i  hosszú évtizedeiben egyáltalán 
nem kapott pénzt az orosz és kü lfö ld i kiadványok beszerzésére. Az állomány
gyarapítás fe jle s z té s e  csupán az egyetlen ingyenes köteles példány révén tö r
tén t; ezt a jogot az a lap ítástó l kezdve b iztos íto tták  a könyvtár számára. Je
lentős szerepet já tszottak  a magánosok könyvadományai is .

A gazdag állomány, amely az alapitáskoi’ 100 000 kötetet t e t t  k i, magára von
ta  a haladó orosz értelm iség figyelm ét.

A könyvtár k o llek tívá ja  kegyelette l őrzi annak emlékét, hogyan lépett olva
sóinak sorában az i f jú  Vlagyimir Uljanov. A nyilvántartási könyvbe, amelybe
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az uj olvasók sajátkezülég Írták be nevüket, 1893- augusztus 26-án a 236. sz. 
a latt Lenin, aki Szamarából Pétervárra utaztában megállt Moszkvában, ezt je 
gyezte be: "Vlagyimir Uljanov. Ügyvédgyakornok, Bolsaja Bronnaja, Ivanov-ház,
3. lakás."

1897- február 19-21 -én, amikor sz ibéria i száműzetésébe utazva állapodott meg 
Lenin Moszkvában, szintén dolgozott a Rumjancev Könyvtár olvasótermében. Er
ről tanúskodik fö ld i je  és gyermekkori pajtása, A .I. Jakovlev szovjet tö rté 
nész, a Szovjetunió Tudományos Akadémiájának levelező tagja: "Vlagyimir I l j ic s  
február 19-én érkezett Moszkvába (a  rég i naptár s ze r in t), és nyomban, épp csak 
megölelve anyját és nővérét, az akkori Rumjancev Muzeum olvasótermébe s ie te tt . 
I t t  tö ltö tte  moszkvai tartózkodásának mindhárom napját, ’ A kapitalizmus f e j 
lődése Oroszországban’ c. gazdaságtörténeti munkáján dolgozva." (is z to ricsesz- 
k ij zsurnái, 1942, 1-2. ho. 160-162.p . )

1919-1922 között Lenin nemegyszer kapott könyveket a Rumjancev Könyvtártól. 
Közismert az a fe ljegyzése , amelyet 1920. szeptember 1-én küldött ide (Müvei 
35. k. 437. 1.} a fe ljegyzés  hasonmását lásd Könyvtári Figyelő 1970. l .s z . 
101. 1 . ) .

A könyvtár forradalom e lő t t i  olvasói közül sokat említhetünk, akiknek neve ma 
is büszkesége az oroez kultúrának és tudománynak: T o lsz to jt, Dosztojevszkijt, 
Osehovot, Mengyelejevet, Tyim irjazevet, C io lkovszk ijt, Korolenkót és más k i
emelkedő személyiségeket.

*

Ma lg i t t  láthatunk sok kiváló tudóst és iró t , a népgazdaság és kultúra kü
lönböző területeinek szakembereit és az uj tudósgenerációt. Bár Moszkvában 
lapjainkban mintegy 4000 nagy, közepes és kisebb könyvtár működik (nem számít
va a szovjet polgárok magánkönyvgyűjteményeit),  az olvasók százezrei fo lya 
modnak az ország első könyvtárának egyedülálló állományához, k ivá lt azok, akik 
tudományos munkát végeznek.

2̂ olvasók szinte minden könyvet megkaphatnak a könyvtárban abból az 550 ezer 
műből, amely országunkban 1550 és 1917 között, s abból a kétm illióból, amely
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a Nagy Októberi Szocialista.Forradalom óta megjelent. A könyvnyomtatás ö t
száz esztendejének számos kü lfö ld i terméke á l l  rendelkezésükre.

A kurrens period !кишок olvasótermében a fr is s  szovjet újdonságokat - tudva
levőleg mintegy hatezerféle je len ik  meg - veheti kezébe az olvasó. Ugyanitt 
a v ilá g  számos országának újságai, megtalálhatók. 16 000 kü lfö ld i fo ly ó ira t  
és kb. 1000 kü lfö ld i újság jár a könyvtárba.

Naponta 8-10 ezer olvasó dolgozik az olvasótermekben: moszkvaiak, más szov
je t  városok és falvak lakói, a v ilá g  minden kontinenséről érkező külföldiek. 
110 országból több mint 4Ö00 kü lfö ld i olvasója vo lt a könyvtárnak 1969-ben.

Sok alkotó terv , tudományos elgondolás szü letett, érle lődö tt i t t  a könyvek 
között.

Menjünk végig а 22 olvasótermen, amelyek egyidejűleg 2500 olvasót tudnak be
fogadni .

Az olvasók kényelme érdekében az olvasótermekben d iffe ren c iá lt  kiszolgálás 
fo ly ik . Az akadémikusoknak és a tudományok doktorainak külön olvasótermük van. 
A népgazdaság és kultúra különféle terü lete in  működő tudományos dolgozók és 
felsőfokú képesítésű szakemberek elhelyezésére a ti.domanyágak szerint szako- 
s ito t t  olvasótermeknek egész rendszere szolgál. Az általános olvasóteremben 
550 férőhely á l l  a felsőfokú ítépesitéssel nem rendelkező olvasók, főként 
egyetemi hallgatók rendelkezésére.

Jó munkalehetőségeket b iz to s it  a speciá lis  kiadványtajtákkal foglalkozó o l
vasók számára a h irlapolvasó, a kurrens periodikumok terme, a mikrofilmolva
só, valamint a kézira ttár, a r itka  könyvek tára, a kottatár, térképtár stb. 
termei.

1969-ben a könyvtár látogatóinak száma 2 550 000 fe le t t  v o lt .  Az olvasók 13 
m illió  könyvet használtak.

Körülbelül fé lm ill ió  kötetet küld a könyvtár ideiglenes használatra 5000 szov
je t  és kü lfö ld i könyvtárnak, a könyvtárközi kölcsönzés keretében. Több mint 
1200 szovjet város és más helység kap könyvet a Lenin Könyvtárból.

A könyvtár változatos tevékenységének alapja sokm illiós, rohamosan növekvő 
állománya, amely je len leg  25 m illió  le ltá r i  egységet fo g la l magában, a Szov
jetunió 89 népének és más országok 100 népének a nyelvén.

Mintegy 1 m illió  könyv és fo lyó ira t árad évente a Lenin Könyvtárba. Raktári 
elhelyezésükre évente 14 km polc szükséges. Könyvtári, polcaink összes hosszú
sága meghaladja a 300 kilométert.
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Tegyünk egу kis sétát a könyvek között. Ritka könyvek gyűjteménye: i t t  ta 
lálhatók a nyugatéurópai és hazai ősnyomtatványok, a tudomány és irodalom 
klasszikusainak müvei első és egykorú kiadásokban, a Lenin-müvek különböző 
kiadásainak páratlan gyűjteménye, Marx és Engels müveinek első kiadásai, az 
Iszkra és a Pravda t e l jé s  sorozatai, az első szovjet röplapok, brosúrák, idő
szaki kiadványok.

A kézirattárban az orosz kéziratos könyvek páratlanul gazdag gyűjteménye ta
lálható а XI. sz—t ó i , köztük olyan gyöngyszemek, mint az Arhangelszki Evan- 
Sélium, a Mariinszki Evangélium stb. Olyan nyugateurópai kéziratokat látha
tunk i t t ,  mint Giordano Bruno, Copernicus, Münzer, V o lta ire , Rousseau, 
Napoleon, W. Scott, Dickens, Goethe, R. Rolland, Wagner, L iszt és mások 
autográfiáit. Az arch ivá lis állomány -  benne például a forradalmárok (a  de
kabristák, B elinszk ij, Herzen, Ogarev), az irók (Gogol, Turgenyev, Nyekraszov, 
Dosztojevszkij, Csehov,' Korolenko) ir a ta i -  gazdag anyagot tartalmaz a szov
jet társadalom, irodalom és tudomány történetére vonatkozólag.

A titk a  könyvek és kéziratok tárában rendezett spec iá lis  állandó k iá llítá sok  
^ehetővé teszik , hogy olvasóink és látogatóink nagy számban megismerkedhesse- 
bek azokkal a kincsekkel, melyeket a népek évszázadok a la tt  alkottak.

A könyvtár gyűjteményeinek propagálására évente több mint 700 i l lu s z tra t iv  
köhyvkiállitást rendezünk a tudomány és technika aktuális problémáiról, vala—
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mint évfordulókkal, fontos p o lit ik a i eseményekkel kapcsolatban. Minden egyes 
szakolvasóteremben k iá ll ít ju k  az oda tartozó uj szerzeményeket, az uj szer
zemények központi k iá llítá sá n  pedig a különböző tudományágak te rü le té rő l a 
könyvtárba fr issen  beérkezett könyveket.

Sokféle formáját alkalmazzuk a tá jékoztató és b ib lio g rá fia i tevékenységnek. 
Egy év a la tt  a könyvtár a helyszínen a katalógusoknál, valamint telefonon, 
postán,' telexen kb. 140 000 legkülönbözőbb je llegű  b ib lio g rá fia i fe lv i lá g o 
s ítá s t ad, számos tudományos tá jékoztatási je lle gű  és  ajánló b ib lio g rá fiá t  
bocsát k i, könyvismertetéseket és b ib lio g rá fia i szemináriumokat ta rt az o l
vasók számára.

Igen élénk és hatásos tömegrendezvények a könyvankétok, az olvasók ta lá lk o 
zói Írókkal, fo lyó ira to k  szerkesztőségével. Szombatonként a zeneműtár 'hang
lemez estéket rendez a zenekedvelők számára.

A Lenin Könyvtár je len leg  az ország legnagyobb könyvtártudományi és b ib lio g 
r á f ia i  tudományos in tézete . Nagy példányszámban megjelenő módszertani és 
b ib lio g rá fia i segéd le te ive l támogatja az ország könyvtárait munkájuk megszer
vezésében.

Rendszeresen napvilágot látnak a könyvtár tudományos közleményei ^"'frudü") ,  
a kéz ira ttá r közleményei (Zapiszlci otdela rukopiszej), különböző gyűjteményes 
kötetek a szovjet és k ü lfö ld i könyvtárak munkájáról.

Részt vesz a könyvtár a modern könyvtártudomány aktuális kérdéseinek k ido l
gozásában, mint p l. "A könyvtár és a tá jékoztatás", "A nemzeti könyvtár he
lye az ország könyvtári rendszerében", szoc io lóg ia i kutatásokat végez az o l
vasók érdeklődésére vonatkozóan stb.

Megszilárdultak nemzetközi kapcsolatai. Munkatársai aktivan részt vesznek az 
IFLA munkájában és az országok közötti kétoldalú könyvtárügyi szemináriumokon. 
Az, hogy otthon és külföldön gyakran találkoznak ko llegá ikka l, e lő s e g ít i mun
kakapcsolataiknak és -  ami nem kevésbé fontos -  baráti viszonyuknak kialaku
lását a különböző országok sok könyvtárosával.

A könyvtár kapui ny itva  állnak a kü lfö ld i delegációk és látogatók e lő t t ;  
évente kb, $000 k ü lfö ld i vendég ismerkedik meg tevékenységével.

A nemzetközi könyvcsere keretében közel 100 országból $650 könyvtárral és más 
intézménnyel á l l  kapcsolatban. *

*
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Ma, amikor az egész v ilá g  Lenin születésének 100. évfordulójára készül, kü
lönösen megélénkült hazánk és más országok népeinek érdeklődése a Szovjet
unió nemzeti könyvtára iránt.

Lenin a könyvtárakat a kulturális forradalom egyik legfontosabb tényezőjének 
tek in tette , a párt fontos és pótolhatatlan fegyverének a dolgozó tömegek f e l 
világosításában, nevelésében, fe jlesztésében.

Könyvtárunk tevékenysége szorosan összekapcsolódik Lenin nevével. A zavaros, 
polgárháborús időkben Vlagyimir I l j i c s  szakított magának .időt arra, hogy 
személyesen foglalkozzék a könyvtárügy országos átszervezésének számos kér
désével, előmozdítsa, hogy a könyvtárak a széles tömegek tulajdonává legye
nek.

Említsünk meg röviden néhány tényt, amely a Rumjancev Könyvtárhoz való v i 
szonyát jellem zi.

Személyesen gondoskodott arró l, hogy a Rumjancev Könyvtárba irányítsák azo
kat a sajtótermékeket, amelyek értékes dokumentumai a hazai és egyetemes kul
túrának. Gondosan figye lt rá, hogy a könyvtár állománya maximálisan hozzáfér
hetővé vá ljék  az olvasók széles tömegei számára.

Mint Krupszkaja elmondja, Lenin az iránt is  érdeklődött, hogyan fo ly ik  a 
könyvek feldolgozása, az uj szerzemények be illesztése a meglévő állományba, 
s megkövetelte, hogy ez a munka a háborús idők nehézségei ellenére minél gyor
sabban fo ly jék . Gondoskodott arró l, hogy az olvasóterem folytathassa munká
já t 1919 telén is ,  amikor a tüzelőhiány miatt napirendre került a "nem f e l 
tétlenü l nélkülözhetetlen" intézmények bezárásának nérdése. A Népbiztosok Ta
nácsa az ő elnökletével határozatot hozott, hogy a Rumjancev Múzeumot e l ke ll 
lá tn i annyi tü zelővel, amennyivel az olvasóterem hőmérsékletét 8°R fe le t t  le 
het tartan i.

1919 májusában Lenin i r t a  a lá  a Népbiztosok Tanácsának rendeletét a Rumjancev 
Muzeum státusainak  b ő v íté sé rő l, amely lehetővé te t te , hogy hozzákezdjenek 
több ha laszthatatlan  fe la d a t  végrehajtásához: szakkatalógus fe lá l l í t á s á h o z ,  
а fe ld o lg o za t la n  anyag rendezéséhez, a tá jék ozta tási o sz tá ly  és a könyvtár- 
közi kölcsönzés megszervezéséhez.

Útmutatásainak megfelelően 1921 végén a Népbiztosok Tanácsa külön rendelettel 
a könyvtárra ruházta az állami könyv archívum funkcióját. Ezzel kapcsolatban 
e lő írták  egy második kötelespéldány beküldését (közvetlenül a kiadóktól). A 
könyvtár jogot kapott arra, hogy magánszemélyektől könyveket és kéziratokat 
vásárolhasson. Anyagi helyzete megjavult, egyenlő szin tre  emelkedett az állam 
számára különösen fontos válla latokéval.
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1924. január 24-én a Művelődésügyi Népbiztosság kollégiuma Lenin emlékének 
megörökítésére elhatározta, hogy a Rumjancev Könyvtár nevét Lenin Könyvtárra 
vá lto z ta tja . így könyvtárunk le t t  az első kulturális intézmény, amely Lenin 
nevét viseKLte.

1945. március 29~én "a könyvek gyűjtésében és megőrzésében, valamint a lakos
ság széles tömegeinek könyvvel való ellátásában szerzett érdemeiért" a könyv
tárat Lenin-renddel tűntették k i.

Az azóta e l t e l t  25 év a la tt a könyvtár ko llek tívá ja  valóban grandiózus mun
kát végzett. Sikeresen old ja meg az é le t  á lta l fe lv e te t t  uj feladatokat, 
együtt halad népével, segítve a kommunizmus fe lép íté s é t .

x k u L fo ld l  h irek  x k ü l f ö l d i

A SZERB NEMZETI KÖNYVTÁR (B elgrád ), 
a legrégibb szerb művelődési in téz
mény, 1831-ben jö t t  lé tr e , s azóta 
mindig ideiglenes, szűk helyiségek
ben működött. Most végre saját o t t 
honába költözik . Az épület mér tető 
a la tt van; az év végére befe jez ik  
berendezését és a könyvek beköltöz- 
te tésé t is . (Magyar Képes Újság, 
Zágráb)

AZ INDEX TRANSLATIONUM XXI. kötete 
1968-ból 36 609 fo rd ítá s t  vesz szám
ba, 66 országból. A Szovjetunióban 
З6О7 , a két Németországban 3Ö26, 
Spanyolországban 2558, az USA-ban 
2182, Japánban 2145 fo rd itá s  je len t 
meg. Franciaország, Hollandia, Cseh
szlovákia, Olaszország, Svédország, 
Dánia és Jugoszlávia után Magyaror
szág következik a sorban, 1043 fo r 
d ítássa l. Nagy-Britanniában csak 
631 ford itás lá to tt  napvilágot. Iz 
raelben az előző év i 533-ról 406-ra, 
az EAK-ban 455-ről 219-re esett v is z -  
sza a fordítások száma. Lenin vo lt  a 
legtöbbet fo rd íto tt  szerző, müveiből 
225 fo rd itás je len t meg, közülük 131 
a Szovjetunióban. I 87 a b ib lia fo rd í
tások száma. Shakespeare 135 , Simenon 
134, Verne 133, Gorkij 123 fo rd ítá s
sal szerepel a lis tá n , azután az an
gol Enid Dlyton következik, akinek 
gyexmekkönyveiből 1 17  fo rd itás ké
szü lt. (Unescq sa jtó szo lgá la t.)

hírek x k ü l f ö l d i  h irek x

ÁLLOMÁNYVÉDELMI KUTATÓINTÉZET (Pre
servation Research O ffic e ) létesü l a 
Kongresszusi Könyvtárban; laborató
riumát a Council on Library Resources 
költségén szere lik  fe l.. Az in tézet 
elsősorban a papíranyag romlásának 
elhárítására keres eszközöket, de 
fog la lkozik  a ragasztóanyagok, a kö
tés, a mikrofilm, a mágnesszalag, a 
normálfilm tartósításának problémái
va l is . Megvizsgálja, véleményezi a 
különböző konzerváló anyagokat, be
rendezéseket, módszereket. Nemcsak a 
Kongresszusi Könyvtárnak, hanem az USA 
összes könyvtárának és levéltárának 
szükségleteit igyekszik k ie lég íten i. 
(CLR, Recent Developments, 286. s z .)

A LIBRARY LITERATURE -  a kiadó Wilson- 
cég közlése szerint -  1970 márciusá
tó l  kezdve külön jegyzéket mellékel 
minden számához a benne fo g la lt  ösz- 
szes monográfiáról, kutatási je len 
tésrő l, szűk publicxtásu dokumentum
ró l (tehát az önállóan megjelent do
kumentumokról). Ez a szolgáltatás lé 
nyegesen megkönnyíti a tájékozódást 
a folyóiratokon kivül megjelent a- 
nyágról, igy  elsősorban a könyvtártu
dományi szakirodalmat is  beszerző 
nagykönyvtárak előszerzeményezési mun
kájához nyújt hathatós segítséget.
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TÁJÉKOZÓDÁS

Közművelődési könyvtárak építése az NSZK-ban
Gertrud. SEYDELMANN*

A HELYZET 1945-BEN

A második világháborúban a német közművelődési könyvtárak különösen a nagy
városokban igen nagy károkat szenvedtek. Az épületeket bombák tették  tönkre,
^  állomány -  gyakran a kikölcsönzött anyag is , az olvasók otthonában -  a tűz 
martaléka le t t .  Hamburgban p l. 1945 végén csupán 8 város részi könyvtár műkö
dött, kereken 120 000 kö tette l, az 1,2 m illió  lakos számára.

A SZÜKSÉGMEGOLDÁSOK IDŐSZAKA (1945-1950.)

1950 - ig  nem lehetett rendszeres ú jjáép ítést végezni. Többnyire valamilyen 
ideiglenes szükségmegoldást ta lá ltak  arra, hogy a maradék állományt rendezzék 
es az olvasók számára hozzáférhetővé tegyék. Pincékben, barakokban, kis üz
lethelyiségekben hoztak lé tre  könyvtárakat, mégpedig -  részben elvből, meg
győződésből, részben helyhiány miatt -  általában zártpolcos rendszerben.

Az ÚJJÁÉPÍTÉS ALAPJA A SZABADPOLCOS RENDSZER LESZ (1950-1955.)

A lassan meginduló ú jjáépítés kezdetével egybeesett a közművelődési könyvtá
rak uj szerepéről fo ly ta to tt  v ita . Eddig a német közművelődési könyvtárak alap
típusa a Walter Hofmann, valamint Erwin Ackernecht e lv e ire  épülő, erősen pe- 
dagogikus és népművelési je llegű , zártpolcos könyvtár v o lt . Ezzel szemben erő
sen háttérbe szorult az angolszász és skandináv szabadpolcos könyvtári forma.
Az utóbbit egyedül Hamburgban fogadták e l. A hamburgi Ö ffentliche Bücherhalle 
kár régen szabadpolcra helyezte a szakirodalmat, mig a szépirodalmat és gyer
mekirodalmat indikátor utján kölcsönözték; 1956-ban létrehozták a vái*os első 
teljesen  szabadpolcos könyvtárát, 1943-ig pedig egy k ivételével valamennyi

'* Cikkünk annak az előadásnak a szövegét tartalmazza -  normatáblázattal k i-  
egészítve amelyet G. Seydelmaiin, a neves német könyvtárépitési szakörbó# 
a hamburgi Városi Könyvtár munkatársa 1970. ápr. 7—én tartott Budapesten.
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könyvtári egységet szabadpolcossá szervezték át. Ezért nem vo lt  vé le tlen , 
hogy a Véréin Deutscher Volksbibliothekare 1951. évi heidelbergi kongresz- 
szusán éles zártpolc-szabadpolc v ita  alakult ki a rég i, Hofmaan-féle nézete
ket képviselő Rudolf Reuter (Köln) és a hamburgi könyvtárosok között. A v i 
ta , amely a szabadpolc győzelmével végződött, valamennyi könyvtáros e lő tt  
m egvilágította a téma alapvető fontosságát.

Az uj feladatokat már számításba k e lle t t  venni az épületek ú jjáépítésénél, 
miután ez a forma másképpen szervezett és nagyobb méretű helyiségeket ig é 
nyelt, mint a zártpolcos könyvtár; abban csak a katalógusokhoz juthatott kö
ze l az olvasó, a könyveket azonban zárt raktárban őrizték , amelyben nagyság 
szerin t gazdaságosan voltak tárolhatók. Miután azonban nem voltak megfelelő 
tapasztalatok a szükséges épületnagysággal kapcsolatban, a skandináv és USA- 
normák pedig utópiának tűntek, igyekeztek építészek segítségével, a Neufert- 
fé le  épületnorma-kézikönyv ( l )  segítségével -  amely egyébként csak a tudomá
nyos könyvtárakra és olvasótermeikre vonatkozólag nyújt egyet-mást -  uj nor
maelgondolásokat k ia lak ítan i. A tapasztalatlanság és pénzhiány miatt azonban 
csaknem valamennyi épület célszerűtlen és fő leg  tú l kisméretű le t t .  Végül is 
minisztériumi támogatással b izottság látogatta végig az NSZK valamennyi ta r
tományát, és könyvtárépitési munkabizottság alakult a Deutscher Büchereiver- 
band keretében. Megkezdődött a kü lfö ld i normák szervezett tanulmányozása és 
hazai viszonyokra történő alkalmazása.

TERVSZERŰ ÚJJÁÉPÍTÉS 1955 ÓTA

A fáradozások eredményeként megjelentek 1959-ben Schleswig-Holstein tartomány 
könyvtárépitési normái, 1960-ban pedig a hamburgi irányelvek közművelődési 
könyvtárak ép itésére. Mindkettőnek az a lényege, hogy 1000 kötet állomány 50 
m nettó hasznos alapterü letet igényel. Csak a könyvtárban ténylegesen bent 
lévő állományt vették  figyelembe, melyhez általában 25 %-ot k e ll számitani 
kikölcsönzött állomány cimén. A nettó hasznos alapterü let az olvasói és a 
szo lgá la ti tér egészét magában fo g la lja , kivéve a belső közlekedési utakat 
és a fa lak  vastagságát.

Az első összefoglalás, amely a meglévő helyzet elemzését és a jövő szempont
jából szükséges normák számítását egyaránt tartalmazta, Mevissen (a  brémai 
Városi Könyvtár igazgató ja ) "Könyvtárépítészet" c. müve vo lt . (2 ) R észlete i
ben a fe jlődés  máz' túlhaladta, de lényegében alapvető dokumentuma a német 
könyvtárépítészetnek. Előkészületben lévő uj kiadása valószinüleg ismét az 
érdeklődés homlokterébe fog ja  á ll ita n i.
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A NORMAL MINT A KÖNYVTÁRÉPITÉS NÉLKÜLÖZHETETLEN MENNYISÉGI
ELŐFELTÉTELEI

Ennek a fe jlő d é s i időszaknak legjelentősebb eredménye az a felism erés, hogy 
a területnagyságra vonat! )zó kötelező elvek nélkül nem lehet a könyvtáraknál 
minőségileg jó megoldásho ju tn i. A norma az alapvető mennyiségi e lő fe lt é t e l ,  
ennek szakszerű és esztétakus alkalmazásával k e ll a funkcióknak megfelelő 
könyvtári épületet létreho ;ni. A normákban je lz e t t  nettó hasznos alapterület 
nem fo g la l ja  magában a fa lak vastagságát, a belső közlekedési terü leteket, 
folyosókat, személyzeti lépcsőházat, felvonókat, magában fo g la l ja  viszont 
ez olvasói té r  közlekedő te rü le te it , p l. a fogadó részt, az állványok közöt
t i  és a katalógusok e lő t t i  te rü le te t. Ez azért is fontos, mert az épitészek 
ezeket a terü leteket rendszerint nem számitják ki külön, hanem csak száza
lékarányban hozzáadják a többihez, az ilyen  számításba pedig sok bizonytalan 
tényező is  b e le já ts z ik  s igy  pontatlanságokat idéz e lő .

Az I960, év i hamburgi irányelvek és a közművelődési könyvtárak területszük
ségletére vonatkozó 1968. évi számitás'ok je lz ik  azt, hogy mennyire összefügg
nek a normák az időközben végbement fe jlőd ésse l.

irányelvek közművelődési könyvtárak

ÉPÍTÉSÉRE, I960. HAMBURG

A dolgozat (5 ) egy alapvető számítási részből, továbbá 4 könyvtártípusra vo
natkozó táblázatokból á l l .  Az alapvető rész az alábbi tagolásban k özli a te 
rü le ti egységekre vonatkozó számítások a lap ja it:

1. Bejárat és szélfogó, önkiszolgáló ruhatár, kezelőövezet, közlekedési 
és elosztó terek.

2. Nyilvántartó övezet, olvasók beiratkozása, könyvek kiadása és vissza
vé te le , pénztár.

3- PeInőttkönyvtár, kiválasztó övezet, munkahelyek az olvasók számára, 
katalógusok és közlekedési terü le t.

4. Gyermekkönyvtár (a  felnőttkönyvtárnak m egfelelő tagoltságban).
5. Irodahelyiségek (vezető , könyvtárosok, technikai személyzet).
6. Egyéb helyiségek: raktár, javítóműhely, teakonyha, eü. helyiségek.

A második rész tagolása:

E l ő v á r o s i  k ö n y v t á r :  6000 kötetnyi férőhely ,
p

azaz 8000 kötetes összállomány, 173 m nettó hasznos terü le t.



K i s  v á r o s r é s z i  k ö n y v t á r :  12 000 kötetnyi
pférőhely , 16 000 kötet összállomány, 547 ш nettó hasznos alapterület.

V á r o s r é s z i  k ö n y v t á r :  20 000 kötetnyi férőhely ,228 000 kötet összállomány, 597 hí nettó hasznos a lapterü let.

N a g y  v á r o s r é s z i -  k ö n y v t á r :  50 000 kötetnyi2férőhely , 40 000 kötet összállomány, 886 m nettó hasznos alapterület.

1962 óta Hamburg könyvtárai ezen irányelvek szerin t épülnek. Az állomány nagy
ságát a lakosság lélekszámúhoz szabjuk. 1 lakosra 1 kötetes e llá tá s t  terve
zünk (nem számitva a tudományos és üzemi könyvtárak állományát).

"E lővárosi" tipusu könyvtárak a jövőben már nem épülnek, mert az erősen d i f 
fe ren c iá lt  nagyvárosi olvasóközönség igényeit 8000 kötetes összállománnyal 
-  fő le g  ami a szakkönyveket i l l e t i  -  nem lehet k ie lé g íten i. Az újabb mérőszá
mok a következők:

10-20 000 lakos -  kis városrészi könyvtár 16 000 k ö te tte l
20-50 000 lakos -  városrészi könyvtár 28 000 k ö te tte l
50-40 000 lakos -  nagy városrészi könyvtár 40 000 k ö te tte l

A 10 000-nél kevesebb lakosú terü leteket mozgókönyvtárak utján lá tju k  e l. A
tá v la t i  tervek szerin t a város 7 kerületében egyenként 100 000 kötetes könyv
tárak is  létesülnek a könyvtárközi e llá tás  c é lja ira . A központi könyvtár, 
melynek megnyitása 1971-^e várható, 550 000 kötetes állománnyal fog  rendel
kezni, ebből 150 000 kötetet szabadpolcon helyeznek e l.

Az irányelvek hatályba lépése óta 25 egység lé tesü lt  újonnan, került uj h e ly i
ségbe vagy nyert bőv itést. Az irányelvek vitathatatlan  előnye, hogy kötelezőek 
valamennyi hatóság és szerv számára, igy b iz to s ít já k  a helyes arányt a lakos
ság száma, a könyvállomány és a hasznos a lapterü let között.

AZ IRÁNYELVEK HÁTRÁNYAI

Az irányelvek idestova 12 év e lő t t i  fe j le t t s é g i  á llapotot tükröznek; a hiva
t a l i  bürokráciának nehéz megmagyarázni, hogy az évek folyamán a közművelődési 
könyvtárak feladatköre is  vá lto zo tt és bővült, igy  az építmények iránt támasz
to t t  követelmények is  megnövekedtek. Legnagyobb hátrányuk azonban a 25%-os 
kikölcsönzött állomány sommás leszámítása. Ugyanis minél nagyobb az állomány, 
annál nagyobb a szakirodalom aránya, s kevesebb a szépirodalom és a gyennek- 
könyv. A kölcsönzésben viszont éppen fo rd íto ttak  az arányok: a gyermekirodai
mat kölcsönzik legjobban, azután a szépirodalmat, inig a szakirodalomból való
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kölcsönzés aránya annál alacsonyabb, mennél tudományosabb je lleg i! az á l lo 
mány, A tájékoztató segédkönyvek, a fo lyó ira tok  helyigénye különösen magas, 
tek in tette l a használatukhoz szükséges kutatóhelyekre -  s ezzel a speciá lis 
szükséglettel a normák egyáltalán nem számolnak. Ha tehát pontosan az irány
elvek szerint járunk e l,  akkor a gyermekkönyvtár üresnek hat, mig a tájékoz
tató segédkönyvtár elhelyezése nehézségekbe ütközik.

A bejárati övezet és a nyilvántartó övezet mérőszámai is  tú l merevek, nincse
nek tek in te tte l a csúcsidő nagy forgalmára. Változással k e ll számolni külö
nösen az utóbbi esetében, az uj technikai kölcsönzési eljárások miatt (fo to - , 
thermo- és computeres kölcsönzés), amelyek egyszerűsítik a folyamatokat és 
személyzetet is  takarítanak meg. A bejárati övezetben a ruhatári személyzet 
hiánya tesz i szükségessé az átszervezést, viszont a zárható ruhatári szekré
nyek egészen más helyigényt támasztanak, mint a fe lü gye le tte l működő ruhatár.
A felsőbb szervek nem ragaszkodnak mereven az egyes te rü le ti egységek egymás 
közti arányához, igy  ezeknek az arányoknak a módosításával, azonos összterü
leten belü l, k ie lég ítő  megoldásokat lehet produkálni. Teljesen hiányzik azon
ban az a terü le t, amelyet az audiovizuális eszközök (hangszalagok, diák és 
d iavetítők , film vetítők  s tb .) igényelnek, pedig ezekre különösen az iskolák
kal való együttműködés során nagy szükség van, s jelentőségük egyre nő.

A KÖZMŰVELŐDÉSI KÖNYVTÁRAK TERÜLETSZÜKSÉGLETE, 1968.

Ézek a számítások ( 4 ) 1967/68 telén a Deutscher Büchereiverband megbízásából 
&z IFLA frankfurti ülésére készültek. Ezzel já ru lt hozzá az NSzK az UNESCO 
á lta l kitűzött fe ladat megoldásához, nemzetközi könyvtárépítési mérőszámok 
kidolgozásához. Ezek a számítások felhasználják az eddigi tapasztalatokat is . 
Kiindulópontjuk "A kommunális közművelődési könyvtár" c. tervezet (5 ),  amely 
1 lakosra 1 kötetet irányoz elő. A számítások 15 000 kötetes összállománytól 
100 000 kötetig terjednek. E nagyságrenden fe lü l már más számítási törvények 
érvényesek, melyek az intézmények viszonylag csekély száma miatt nem á lta lá - 
hosithatók sematikusan. E nagyságrend a la tt nem végeztek számításokat, mert 
a bizottság ta g ja i azon a véleményen voltak, hogy teljes itőképes nyilvános 
könyvtár nem működhet 15 000 kötetesnél kisebb állománnyal az elővárosokban 
sem,.

A kiadvány első 3 része a közművelődési könyvtárral fog la lkozik , 4. része a 
zenei könyvtárral és a mozgókönyvtári központtal. Az 5 . rész a minden á llo -  
aányfajtára k iterjedő részletes állványszükséglet-számitás, amit ismét alapul 
ke ll venni a közművelődési könyvtár hasznos alapterületének kiszámításához.

Ezek a közművelődési könyvtári normák lényegesen különböznek a hamburgi irány
elvek tő l. Tükrözik az elmúlt t i z  év tapasztalatait és a feladatoknak a közel
jö vőb en  esedékes bővülését. Ez mindenekelőtt a számítások differenciálásában 
és dinamizálásában fe jeződ ik  k i . ' 145



A KÖZMŰVELŐDÉSI KÖNYVTÁRAK TERÜL KT S 7. Ü KS Éti LE T E, AZ ÁLLOMÁNY NAGYSÁGA SZERINT
(NSZK, I 068)

ÁLTALÁNOS ADATOK 

a t e l j e s  állomány (kötet )
ebből tá jékoztató  kézi könyvtár  

szaki roda1om 

szépirodalom 

gyermekirodalom 

kurrens f o l yó i r a t  

kurrens h í r l ap
évi kölcsönzés ( f o r g á s i  seb, 3,5)  
het i  ny i tvatar tás  ( óra )  
évi  ny i tvat ar tás  ( ór a )  
kölcsönzési  c súc s fo r ga1om/óra 

személyzet (könyvtáros+segéderő)

KÖNYVTÁRHASZNÁLAT
------- - ---------------------- :— T . 2
b e j á r a t i  övezet,  s zé l f ogó  (m )
ruhatár ( ruhat á ro ss a l )
önkiszo lgá ló  ruhatár
klubövezet,  t á r lók
kölcsönzési  ny i lvántar tás
könyvtárközi  kölcsönzés

részösszeg,  ( )  nélkül

13 000 2 0 000 30_ 000 50 000 100 000
300 500 700 2 000 5 00 0

6 700 3 3 00 13 300 24 600 56 600

3 000 4 000 6 00 0 11 400 24 400

5 000 ó 700 í 0 000 12 000 12 000
50 50 75 150 500
10 10 10 30 30

32 500 70 000 10 5 000 175 000 350 000
30 40 50 60 60

1 500 000 2 500 3 000 3 000
140 140 168 233 467
2+3 2+5 3, 5+7 6+ i i 11+24

15 20 30 50 100
- - 25,2 35 70
21 21 ( 2 5 , 2 ) (35) (70)
6 10 14 25 60

28 28 33, 5 46,6 83,
- - (12) 20

70 79 102,7 156,6 333,

könyvki:v á las£tás^  

szakirodaiom 

szé pi rodalom 

könyvtáros munkahelye 

k i á l l í t á s i  ál lványok  

részösszeg

Í^Aé]£0£tato r é s z le g  

ke zikönyvt ár 

könyvtáros munkahelye 

ki vágatgуüj t  emenyék
részösszeg,  ( )  nélkül

£ lvasás i _övegetek ,„kutatóhe lyek  
kutatófülkék ( a 4 m2) 
kutatói  övezet  

f o l yó i r a t o l v a s ó  övezet  

hí r  l apolvasó övezet
részösszeg,  ( )  né lkül

132,7 174,2 263,3 487, 1 1 120,7

47,7 63,6 95,4 181,3 388,0

4,0 4,0 4,0 О*00 12, 0
4,0 4,0 6,0

оoo 
1—» 30,0

188,4 2 45,8 368,7 694, 4 1 550,7

20, 1 33,5 46,8 133,8 334,5
- - - ( 8 ) 12, 0

- - (6) 10, 0 20, 0
20,1 33,5 46, 8

СОfm
d 366, 5

- - (8) 12,0 60, 0

- - (40) (60) 100,0
(20) 40,0 80, 0

- - - 20,0

ооsr

- - - 7 2 , 0 280, 0
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(állomány.) 15 000 20 000 10 000 50 000 100 000
audiov izuá l i s  anyag, kés zii »kok.

hal lgatóké lyek összesen - - (50) 50

könyvk i_v álasztás  L gyermekek
gyér me ki r oda L unt 157,0 175,2 206, 0 295,2 295,2
m<i a s z ó b a ,  rendezvények - - - 00, 0 6 0 , 0
k i á l l í t á s i  á 11 v ány о к 4,0 o,o 6,0 10, 0 10, 0

részösszeg 1 6 1,0 179,2 252,0 305,2 365,2

he^ly^ségek^rendezvé nmekre
előad ót ex* те к - - - 150 200
kiég. h. ( v e t í t ő ,  miivészszoba s tb . ) (12) (12) (12) 25 30
k i á l l í t á s i  tér - - - - 25
őohány z ó - - - (12) (20)

részösszeg,  ( )  nélkül - - - 175 255

jj AKTÁR 20 20 30 80 150

ADMINISZTRÁCIÓ
a könyvtárosok szobái 24 24 30 60 120
a Vezető szobája - - 20 20 24
u segéderők szobái 2 i 40 56 88 192
könyv apu 1 ás 7 JO 14 25 50
kö nyvköté sz et - - - 30 60
gyarapítás  (külön) *- ~ ~ 30 50
expedíció - - - 20 40
tanácskozó szoba - ... - 20 50

részösszeg 55 74 120 2 93 586

KCYÉB TEREK (A PINCÉVEL EGYÜTT)
teakonyha és uzsonnázó 12 12 12 20 30
Egészségügyi szoba - - - 8 12

hüfé (teakonyha stb,  he lyet t ) - - - (30) (60)

személyzeti  W С- к ( á 4 ) a 8 12 16 20
01 vas ói WC-к  ( a  4 m~) a a !G 2 0 32

aayagraktár 6 6 10 10 25
kötészeti  raktár 6 6 10 10 25
székraktár 6 G 0. 6 12
Papi rraktár 6 6 10 10 25

rész Ös szeg, ( )  nélkül 52 52 76 100 185
^ __

Összesen m 566, 5 6 a :i,5 996,2 2 06 0, 0 0121,8

 ̂0 ü 0 kötetre jut  m*” 17 35 31 02 02
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Differenciálás: аз állomány finomabb felosztása. A fe ln ő tt könyvtárban tá jé 
koztatási anyag, szakirodalom, szépirodalom, fo lyó iratok, újságok;, ehhez jön 
a gyermekkönyvtár. Ezeknek a részlegeknek mind különböző állvány-, katalógus
áé olvasóhelyigényeik vannak. A szakirodalom, szépirodalom és gyermekirodalom 
százalékarányát az egész állomány nagysága határozza meg. A kölcsönzött á llo 
mányt már nem százalékos átalányban számítják, hanem abból kiindulva, hogy 
egy-egy részleg anyaga folyóméterenként átlag hány kötetet tesz ki (p l. tá
jékoztatás 20 kötet, szakirodalom JO kötet, szépirodalom 33 kötet, gyermek- 
irodalom 55 kötet).-

Dinamizálás: a be járati és a fogadóövezet méreteit összefüggésbe hozzák az 
állomány nagyságával és az évi kölcsönzési forgalommal, amelyből kiszámítják 
az óránkénti forgalmat,, átlagos és csúcsidőben (a csúcsidő forgalmát az át
lag négyszeresének véve ). Az óránként érkező olvasók számától függ a bejára
t i  és a É'ogadóövezet, a ruhatári létesítmények nagysága, a technikai munka
helyek száma a könyvkiadási részlegben s végül az adminisztrációs és mellék- 
helyiségek nagysága is .

A 3. rész, az alapszómitásokból kiindulva, táblázat formájában je lö l i  meg, 
mekkora helyet igényelnek a 15-100 000 kötetes könyvtárak különböző funkciói. 
(Lásd a 146-147. oldalon közölt táblázatot, amelyben technikai okokból mel
lőznünk k e lle tt  az eredetinek a 25 i a 40, a 60 és a 80 ezer kötetes könyvtár
ra vonatkozó adatait -  a szepk.) Azok a kiegészítő szolgáltatások is  szere
pelnek benne, amelyeket a könyvtárnak -  helye és nagysága szerint -  nyújtania 
k e ll, p l. kutatóhelyiségek, lehetőségek szerint az audiovizuális segédeszkö
zök tárolása és használata stb. Ez a fe lsorolás ösztönzésül szolgál arra, 
hogy uj létesítmény építkezése e lő tt  az igazgató, a könyvtáros és az építész 
a közművelődési könyvtárnak ezeket a fe ladata it mérlegelve tudatosan dönthes
se e l, mennyiben veszi őket figyelembe a tervezésnél. Tehát: jövőbe mutató 
optimális megoldást keres-e, vagy csak a je len leg i igényeket kívánja k ie lég í
ten i, olyan helyiségekkel, amelyek t iz  év múlva már kicsik lesznek. Lehet komp" 
romisszumot is  keresni: vagy mindent megépíteni, amire a tá v la t i tervek sze
r in t szükség lesz, s az épület egy részét egyelőre "a lbérletbe" adni - vagy 
sta tika ilag  úgy tervezni az épületet, hogy külön átép ítési költségek nélkül 
bővíthető legyen.

Az optimális 1968. év i normák alapján eddig még nem épült könyvtár az NSzK-ban* 

A két normarendszer között elég nagy a különbség (6 );

összállomány 
15 000 köt. 
30 000 köt. 
40 000 köt.

hamburgi irányelvek 1968.évi normák
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He feled jük azonban, hogy az 1968. évi normák már minden mellékes szolgá lta
tást figyelembe vesznek, amit a könyvtár egyáltalán te l je s íte n i kiván, a net
tó hasznos terü letből tehát esetenként le  k e ll számítani a mellőzhetőnek tar
to tt szolgáltatások helyiségigényeit,

1960-tól 1968-ig tehát nagy fe jlődés ment végbe. Ennek ellenére a b izottság
nak az a meggyőződése, hogy az 1968-as normaszámitás sem végérvényes, hanem 
minden évben, legkésőbb azonban 4 évenként fe lü l k e ll vizsgá ln i és a fe jlődés  
legújabb eredményeit is  figyelembe véve átdolgozni.

A DÁN KÖNYVTÁRÉPITÉSI NORMÁÉ

Ezek a revízióhoz bizonyára jelentős segítséget nyújt a németül most megje
lent, a dán könyvtárépitési normákat és típusterveket ismertető munka, amelyet 
Plovgaard; a dán központi könyvtárszolgálat könyvtárépitési szakértője szer
kesztett (7 )* Mivel a dán könyvtárügy jóval magasabb fe j le t t s é g i fokon á l l  
a németnél, normáik is  magasabbak. Különösen érvényes ez a könyvállománynak 
és a lakosság számának az arányára} ott nem 1, hanem 2-3 könyvet irányoznak 
elő egy lakosra. Ehhez,járul, hogy -  különösen kisvárosokban -  a könyvtár, a 
kulturcentrum együttműködik a népfőiskolával és más felnőttképző intézmények
kel, a nagy gyermekkönyvtárak és az ifjú sá g i könyvtárak különböző formái pe- 
áig a legszorosabb együttműködést fe jle s z te tté k  ki az iskolával. Gondosan ta
nulmányoznunk k e l l  tehát a dániai normákat, értékesi t énünk k e ll tanulságai
kat, gondolva, a közművelődési könyvtárak távolabbi fe jlődésére is .

AZ ÉPÜLET KIALAKÍTÁSA

A könyvtárépitésben a norma mennyiségi mérték, az épület minőségét szakmai, 
ép ítészeti, i l l .  esztétika i kiképzése dönti e l. Minden telken lehet optimális 
és katasztrofá lis megoldásokat létrehozni. Sohasem légüres térbe építünk,ha
nem kötnek a városép ítészeti irányelvek, a telekadottságok, p l. a telek  helye, 
nagysága, a beép ítési koeffic iens. A norma tehát csupán eszköz, melynek me
chanizmusát a könyvtárosnak ismernie k e ll, hogy az építésznek szakszerű taná
csokat tudjon adni. Nincs arra dogma, hogy a négyzet, a téglalap vagy a kör 
alakú épület a legjobb} mindegyik alaprajzban vannak jó és rossz megoldások. 
Mindig érvényesülniük k e ll az alábbi szempontoknak:

1. a helyiségek funkcionális kapcsolódása
2. valamennyi terem fle x ib il itá s a , hogy a könyvtár a legcsekélyebb átépí

téssel alkalmazkodni tudjon az uj követelményekhez}
3. minél kevesebb belső, k iegészítő közlekedési té r ,
4. az épület funkciójának propagálása k ife lé  is  (reklámhatás);
5. nyugodt té r  a koncentrált munka számára belü l;
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6* optimális állványzat a könyvek részére a falakon (a  3. és 5- t é t e l
ből adódik, bogy a könyvtár sohasem lehet üvegszekrény, területének 
legalább 2/3 része zárt legyen)}

7. jó nappali v ilá g ítá s , ami fe lső  v ilá g ítá ssa l, v ilág itó tetőkke l és o l
da lv ilá g i tás sál oldható meg}

8. mesterséges megvilágítás 400 Lux fénnyel}
9. kifogástalan szellőzés.

A KÖHYYTÍR HELYE

Ha nem is  függ össze szorosan az épü lette l, mégis döntő a megfelelő hely k i
választása, A legjobb épület is  csak féleredménnyel működik, ha nem a város 
vagy városrész középpontjában, nem a közélet, a kereskedelem, a közlekedés, 
a művelődés centrumában helyezkedik e l. Az építészek hajlanak arra, hogy a 
könyvtárat csupán a kultúra, a szépség letéteményesének, a szabad esték e l
tö ltése  eszközének tekintsék -  holott az ma már minden állampolgár információs 
központja az é le t minden területén, amelyre saját képzéséhez, véleményének k i
alakításához, érdeklődésének kielégítéséhez, hobbyja gyakorlásához,szórakozá
sához szüksége van. A könyvtárnak központi elhelyezés irán ti igényét gyakran 
az igazgatási szervek is  elu tasítják, hogy csökkentsék a lakbért vagy az épí
té s i költségeket. Pedig ha az egyszeri beruházást oktalanul megnyirbálják, 
nem kamatozik a befektetett tőke. Minél nagyobb a kezdeti rá ford ítás, annál 
nagyobb asután a könyvtár hatékonysága. A hosszú időre tervezett könyvtár a 
legolcsóbb könyvtár.

J E G Y Z E T E K

( a  c im le i r á s o k  jo b b  a ls ó  s a rk á b a n  á l l ó  j e l z e t  a  kö n yv  szám a a  K ö n y v tá rtu d o m á n y i
Szakkönyvtár ban )

(1 ) NEUFERT, Ernst: Bauentwurflehre.
Grundlagen, Normen und Vorschrif- 
ten ... (20. A u fl.) Berlin, U llste in , 
1959. 444 p. 022/44

(2 ) MEVISSEN, Werner: Büchereibau, -
Public library buildings. Essen, 
Heyer, 1958. 256 p. 4-735,

4-845

( 3 )  R i c h t l i n i e n  f ü r  d ie  B estim m ung  
des R a u m b ed arfs  v o n  ö f f é n t l i c h e n  
B ü c h e r h a l le n .  Ham burg I9 6 0 ,  
ö f f e n t l i c h e  B ü c h e r h a l le n .  ( s o k s z . )

( 4 )  E la c h e n b e d a r f  ö f f e n t l i c h e r  
B ü c h e re ie n . B e d a r fs re c h n u n g e n .
Hrsg. Deutscher Büchereiverband, 

A rbeitsste lle  für das Büchereiwesen

Berlin, 1968. (1969), 29 p. /Biblio- 
theksdienst, 37. Beiheft/ 2-3430

(5 ) Kommunale ö ffen tlich e Bücherel. 
Hrsg. Kommunáié Gemeinschafts-

s te lle  für Verwaltungsvereinfachung. 
Köln, 1964. 142 p. 4-2140

E 3456

(6 ) Mivel áz NSzK-ban 1 lakosra 1 
könyvet számítanak, a fen ti terü let
normák egyúttal a kötetszámmal azo
nos számú lakosra is  vonatkoznak, 
így az 1968. éviek igen közel állnak 
a magyar területnormákhoz: mi 15 000 
lakosra 540, 30 000 lakosra 1080,
40 000 lakosra 1440 alapterületet 
irányoztunk elő, A magyar normák a- 
zonban 1 lakosra nem egy kötetet szá-

150



mitanak, hanem 15 000 latos esetén 
1,9 kötetet, 50 000 lakos esetén 1,5 
kötetet. Nálunk tehát a némettel 
bügyjából azonos alapterületű könyv
tárban 50-80 %-kal nagyobb állományt 
kell elhelyezni. (A szerk .)

K I E G É S Z Í T Ő

bér Bibliothekar; 1966. 7. no,| 1969.
6. no. (tematikus számok)

BRAWNE, Michael.t Bibliotheken. Archi- 
tektur und у Einri cht ungen. Hatze, 19,70.

EYSSEN, Jürgeii: Neue schwedische 
Büchereien. =$ Dokumentatiqp., Fach- 
bibliothek, Werkbücherei, 17.v . 5• no. 
1 9 6 9 . 1 5 8 - 1 ^ 9 -P - P 5 5 5

Preihandbibliotheken. Raume, Aus- 
etattung. [HrsglJ Zentr a lln stltu t 
tűr Bibliotbekswesen, Berlin, 1964.
28 p .  2-1901

LEHMANN, Gerhard: Bauliche Grundla- 
gén dér allgemeinen öffentlichen 
Bibliothek. Diss, (DDR) 1964.

(7 ) PLOVGAARD, Sven: Systemplanung 
von Büchereibauten. Dánische Normen 
und Typenplane für Büchereiráume. 
Wiesbaden, Harrasowitz, 1970» 144 p. 
(Dán eredetijének részletes ismerte
tését lásd: Könyvtári Figyelő 1969.
1. sz. 84-89. 1 .)

I R O D A L O M

LIEBERS, G.: Bibliotheksneubauten in 
dér Bundesrepublik, = Z e itsch rift 
für Bibliothekswesen und B ib lio - 
graphie. Sonde'fheft 9. (1968). P 402

MEVISSEN, Werner: Büchereibaji. = 
Zwis'chen Bücherei und Bibliothek. 
Premen, 1969. 7 1 . skk. p.

MEVISSEN, Werner: Tendenzen im Bib- 
liotheksbau. ö f fent Hehe B ib lio- 
theken. = M itteilungsblatt. Verband 
dér Bibliotheken des Landes Nord
rhein-Westfalen. 1969. l.no. 45-80.p.

P 932

SEYDELMANN, Gertrud: Inneneinrich— 
tung ö ffen tlicher Büchereien. jHrsgT) 
Deutscher Büchereiverband... Berlin,
1967. 54 p. /Bibliotheksdienst, 27 . 
Beiheft./ 2-2842

* k ü l f ö l d i  h írek  x k ü l f ö l d i  h írek x k ü l f ö l d i  hírek x

214 UJ PUBLIC LIBRARY épült az USA- 
ban az 1968/69. költségvetési évben. 
Illusztrációként közöljük — a Libra
ry Journal 1969. év i 21. száma alap
ján — az Ohio állambeli uj épületek 
(a harmadik közülük körzeti könyvtár, 
а hatodik fiókkönyvtár, a többi ön
álló  ) fő adata itl

ellátott a lap - olvasók tervezett
lakosság ter. rn Ülőhelye kötetszám

456 000 13 807 409 800 000
35 000 1676 96 100 000
éO 000 2 966 120 180 000
10 000 455 50 25 000
12 000 519 54 32 000
25 000 459 60 35 000
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Nagy közművelődési könyvtárak tájékoztató munkája

Egy országos felmérés eredményei

SZILÁGYI Tibor

S z i l á g y i  T ib o r n a k  " T á jé k o z t a t ó  m unka a  k ö z m ű v e lő d é s i  
k ö n y v tá ra k b a n "  c . Í r á s a  (K ö n y v tá r i-  F ig y e lő  1 9 6 9 * 2 / 3 . s z .  
6 0 - 6 5 .  p . )  é lé n k  v i t á t  v á l t o t t  k i  (u o .  19 70 . l . s z .  9 2 -9 7 *  
P „ ) .  A s z e r z ő v e l  e g y e té r té s b e n  úgy g o n d o ltu k ,  h o g y  konk
r é t  a d a to k  is m e r t e t é s é v e l  s z o l g á l h a t j u k  le g jo b b a n  nem
c s a k  a  t é n y b e l i ,  hanem a m e g fo g a lm a z a s i p ro b lé m á k  t i s z 
t á z á s á t  i s .

A szerkesztőség

A Könyvtártudományi és Módszertani Központ évek óta fog la lkozik  a közművelő
dési könyvtárak, elsősorban a nagykönyvtárak tájékoztató munkájával. 1969 
májusában indult átfogó felmérése, amely a megyei könyvtárakra és a nekik 
megfelelő nagyságrendű szegedi Somogyi Könyvtárra te r jed t k i. A felmérés rész' 
le tes kérdőív utján történ t} eredményeit a kérdőív pontjainak rendjében is 
mertetjük, (A Baranya és a Győr-Sopron megyei könyvtár nem küldte vissza a 
kérdőívet, igy  a rá ju k  vonatkozó adatok hiányoznak.)

I .  A TÁJÉKOZTATÁS SZERVEZETI FELTÉTELEI

a )  önálló tá jékoztatási szervezeti egység (osztá ly , csoport) egyetlen könyv
t á r b a n  s in c s  (a  megyei könyvtárak szervezeti szabályzata nem ad rá lehetősé
g e t ) .

b) Négy könyvtárban (Hajdu-Bihar, Somogy, Szolllök, Szeged) az olvasószolgála
t i  csoport keretében, de lényegében önálló funkcionális egységként működik. 
Három könyvtárban (Békés, Osongrád, F ejér) 1-1 könyvtáros zömmel tájékoztató 
munkával fog la lkozik , de varrnak egyéb fe ladata i is .  Végeredményben a tájékoz
t a t á s  összesen 9 könyvtárban elsősorban az olvasószolgálati csoport, Tolna 
megyében pedig a  fe ldo lgozó  csoport keretében fo ly ik ,

c ) A többi könyvtár a tájékoztatás szervezeti megoldásaként mind a v e r t ik á ll0 
szervezetet je lö lt e  meg. Valódi ve rtik á lis  munkaszervezetet azonban csak egye^ 
len helyen, a Komárom megyei könyvtárban találtunk, másutt ez egyszerűen szét^ 
szórt,’ decen tra lizá lt részfeladatot je len t,
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A b ib lio g rá fiá i és a helyismereti munkának a tájékoztatással általában nincs 
szervezetszeríi kapcsolata, konkrét megoldása többé-kevésbé esetleges. A Bor
sod megyei könyvtárban öttagú Tájékoztatási és B ib liog rá fia i Munkaközösség 
működik, ennek egyik tag ja  a helyismeret referense (a  munkaközösség 3 tagja  
az olvasószolgálatban, 1-1 a feldolgozó és a módszertani csoportban dolgozik ). 
Tolna megyében mind a tájékoztatás, mind a b ib lio g rá fia i és helyismereti mun
ka a fe ldolgozó, Szolnok megyében az olvasószolgálati csoport keretében fo 
ly ik . A helyismereti munka több helyütt egy munkatárs (szakreferens) felada
ta (Bács-Kiskun, Borsod, Csongrád, Fejér, Szabolcs-Szatmár), a szegedi So
mogyi Könyvtárban fiigge tlen ite tt he ly ism ereti-b ib liográ fia i csoport működik.

Összefoglalóan megállapítható, hogy mig a fe ldolgozó, olvasószolgálati és 
módszertani tevékenység szervezetileg megszilárdult, országosan egységes ke
retek között fo ly ik , a tartalm ilag szorosan összefüggő tájékoztatási, b ib liog
rá fia i és helyismereti tevékenység egyikének sincs szokásszerüen kialakult 
szervezeti kerete. A szervezeti megoldások tarkasága éppúgy ezt mutatja, mint 
a tájékoztatással fogla lkozó személyek számának nagyarányú ingadozása (lásd 
a I I .  r é s z t ).

I I .  A TÁJÉKOZTATÁS SZEMÉLYI FELTÉTELEI

a) A tájékoztatással foglalkozó dolgozók száma szélsőséges eltéréseket mu
tat. Ez részben a szervezeti megoldás függvénye: ahol a tájékoztató munka leg
alább funkcionálisan nem önálló szervezetben fo ly ik , o tt rendszerint az egész 
olvasószolgálat részt vesz benne. A 17 könyvtárban összesen 87 fő  fogla lkozik  
tájékoztatással: Békés megyében 1 fő , Veszprémben 9, átlagosan nagyjából 4 fő . 
Szinte k ivé te l nélkül végeznek azonban különféle más munkákat is , s a kérdő
ívekre adott válaszokból kitűnik, hogy a könyvtárak nem tudják, melyik munka- 
folyamatra mennyi munMt fordítanak.

t )  A tájékoztató munkára fo rd íto tt  heti összes óraszám nagyarányú Ingadozása 
ezt világosan mutatja. A két szélsőség: újra Békés megye (h e ti 1 óra !) és Vas 
aegye (h e ti 144 ó ra !), öt könyvtár nem is  vá lla lkozott a tájékoztatásra fo r -  
d ito tt heti óraszámok felbecslésére (Fejér, Hajdu-Biharf Heves, Komárom és 
Szabolcs-Szatmár), a többiek (a  már em lített két vég le t m elle tt) nagyjából két 
csoportra oszthatók. Egyik részük (Csongrád, Nógrád, Tolna, Veszprém) heti 
ЗО-40 órát, másik részük (Bács-Kiskun, Borsod, Somogy, Szolnok, Zala, Szeged) 
áeti 6О-7О órát fo rd ít  saját becslése szerint tájékoztató munkára. Szélsősé
ges ingadozást mutat az egy tájékoztatási munkatársra eső heti óraszám is :
1-2 óra és 24 óra között.

c) A tájékoztató könyvtárosok képzettsége egészében kielégíthetőnek mondható: 
87 főből 55-nek. valamilyen felsőfokú végzettsége van, soknak más irányú egye
temi végzettsége m ellett (tanár, mg. mérnök s tb .) könyvtárosi szakképesítése
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is,, 50 fő  középfokú képesítéssel rendelkezik, 2 főnek nincs képesítése. Nagy 
többségüknek hosszú, 5-Ю -15  éves szakmai gyakorlat á l l  a háta mögött.

d) A nyelvismeret terén viszont a helyzet távo lró l sem k ie lég ítő : a 87 tá jé 
koztató könyvtáros közül 53 (62 %) nem ismer egyetlen idegen nyelvet sem, 4 
megyében (Hajdú, Heves, Somogy, Veszprém) pedig egyetlen tájékoztató könyv
táros sem. 5 nyelvet ismer 1 , 3 nyelvet 3 .» 2 nyelvet 8 , 1 idegen nyelvet 22 
könyvtáros,

A tájékoztató személyzet létszámának és a tájékoztatásra fo rd íto tt  becsült 
óraszámnak a szélsőséges ingadozása arra mutat, hogy egyrészt a könyvtárak 
nagyon különböző mértékben tartják  fontosnak a tájékoztatási funkciójukat, 
másrészt a je len leg i, szervezetileg  szétszórt megoldás nem lehet sem gazda
ságos, sem racionális.

I I I .  A TÁJÉKOZTATÁS ELHELYEZÉSI FELTÉTELEI

A tájékoztatás té rb e li elhelyezése egyrészt a könyvtár általános elhelyezési 
adottságainak, másrészt a tájékoztatás szervezetének függvénye. E két ténye
ző nyilvánvalóan egymástól is  függ.

a) Külön tájékoztató helyiség 2 könyvtárban van (Szeged, Szolnok).

b) Az olvasói szabadpolcos térben helyezkedik e l a tájékoztató szolgálat 7 
könyvtárban (Bács, Hajdú, Heves, Komárom, Somogy, Vas, Zala); közülük ötben 
külön tájékoztató pu lt is  van.

c ) 3 könyvtárban az olvasóteremben fo g la l helyet a tájékoztatás (Békés, Fejéi» 
Szabolcs), közülük kettőben külön tájékoztató pult is  van.

d) Szétszórva, különféle helyeken működik a tájékoztatás további 3 könyvtár
ban (Borsod, Csongrád, Nógrád)} Tolna megyében az olvasóteremben tájékoztatá
s i ügyelet van, a tájékoztató munkatársak a feldolgozó csoportban dolgoznak,

A tájékoztatási lehetőségekre (Bács és Somogy megye k iv é te lé ve l) táblákkal, 
fe lira tokk a l mindenütt fe lh ív ják  a figyelm et, mégis figyelemreméltó, hogy 7 
könyvtárban a tájékoztatáshoz ilyen  vagy olyan okból nincs pult.

Nagy közművelődési könyvtáraink elhelyezése Komárom, Somogy és Zala k ivéte lé
ve l általában megoldatlan. Mégis, a.tájékoztatás szempontjából különösen kri
tikusnak lá tszik  a helyzet Bács, Fejér és Szabolcs megyében. Feltehetőleg 
gyors javulás várható az átépítés a latt á lló  Heves megyei könyvtárban, Borsod» 
Szabolcs és Vas megye számára pedig az uj könyvtár te rve ze tt, i l le t v e  fo lya 
matban lévő építése hozza meg a javulást.
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IV. A TÁJÉKOZTATÁS TÁRGYI FEI/PÉTELEI

1 . KATALÓGUSOK

A k ö n y v tá r a k  s a j á t  k a t a ló g u s a i  a le g fo n to s a b b  t á j é k o z t a t á s i  e s z k ö z ö k  k ö zé  t a r 
to z n a k .  A k a t a ló g u s h á ló z a t  d i f f e r e n c i á l t s á g a  és  a  t á j é k o z t a t ó  s z o l g á l a t  s z á 
m ára  v a ló  e lé r h e t ő s é g e  a  s z o l g á l a t  m in ő s é g é n e k  e g y ik  f o n to s  m u t a t ó ja .

a )  Á l t a lá n o s  k a ta ló g u s  m inden  k ö n y v tá rb a n  a  t e l j e s  á l lo m á n y r ó l  a b e tű re n d e s  
és a  s z a k k a ta ló g u s .  N é h o l e z e k  a  k a ta ló g u s o k  v a la m i ly e n  szem pont s z e r i n t  o s z 
t o t t a k  (B o rs o d  m egyében a  k ö lc s ö n z é s i  és a  p ré z e n s  á l lo m á n y r ó l  k ü lö n  k a t a ló 
gus t á j é k o z t a t ,  H a jd ú  m egyében az o lv a s ó i  k a ta ló g u s o k b a n  csak a  k ö lc s ö n z é s i  
á llo m á n y  s z e r e p e l ) .  N égy  k ö n y v tá rb a n  (B á c s , G s o n g rá d , F e j é r ,  H a jd ú )  p á rh u z a 
mos o lv a s ó i  és s z o l g á l a t i  k a ta ló g u s  v a n , Heves m egyében k ü lö n  s z o l g á l a t i  b e 
tű re n d e s  k a t a ló g u s t  v e z e t n e k .  T á rg y s z ó k a ta ló g u s  S z o ln o k  és V eszprém  m egyé
b e n , v a la m in t  S z e g e d e n , u jd o n s á g k a ta ló g u s  e g y e d ü l F e j é r  m egyében t a l á l h a t ó .  
S o r o z a tk a ta ló g u s t  9 k ö n y v tá r  v e z e t ,  6 k ö n y v tá r  k ü lö n  k a ta ló g u s b a n  t á r j a  f e l  
Id e g e n  n y e lv ű  á l lo m á n y á t .

b )  A k ü lö n  o lv a s ó te r m i*  k é z ik ö n y v t á r i  k a ta ló g u s  v is z o n y la g  r i t k a  ( j ó  n é h á n y  
k ö n y v tá rn a k  n in c s  l a  k ü lö n  o lv a s ó te r m e ) :  B é k é s , Heves és T o ln a  m egyében , v a 
la m in t  S ze g e d e n  v a n .  A f o ly ó i r a t k a t a l ó g u s  m ár e lé g  á l t a l á n o s ,  c s a k  B é k é s ,
H a jd ú , S z a b o lc s  és Z a la  m egyében n in c s .

Az egyéb s e g é d k a ta ló g u s o k  k ö z ü l á l t a lá n o s  a  FSZEK r e c e n z ió k a t a ló g u s a .  M in 
d e n ü t t  v a n  to v á b b á  h e l y i s m e r e t i  k a ta ló g u s .  C ik k -k a ta ló g u s  c s a k  B o rsod ban  v a n ,  
k ü lö n  b i b l i o g r á f i a i  k a t a ló g u s t  C s o n g rá d , H a jd ú , N ó g rá d , S z o ln o k , Vas m egyé
b e n , v a la m in t  S ze g e d e n  t a r t a n á k  f e n n ,  e g y e b ü tt  a  s z a k k a ta ló g u s b a  v a n  b e é p í tv e .

A m e g k é rd e z e t t  k ö n y v tá r a k  k a ta ló g u s h e ly z e té n e k  t á j é k o z t a t á s i  s z e m p o n tb ó l v a ló  
é r t é k e lé s e  a zo n b a n  -  számos más szem pont é rv é n y e s ü lé s e  m i a t t  -  nem k ö n n y ű . A 
k ö n y v tá ra k  n a g y  tö b b s é g e  j e l e n le g  o ly a n  k is  a l a p t e r ü l e t ű  é p ü le tb e n  m ű k ö d ik , 
bogy a  k a ta ló g u s o k  le g tö b b s z ö r  n e h é zs é g  n é lk ü l  e l é r h e t ő k .  E g y e d ü l F e j é r  me
gye e m l í t e t t e  m eg, h o g y  a  k a ta ló g u s o k  n a g y o n  m essze e s n e k  a  t á j é k o z t a t á s i  ü g ye 
l e t  h e l y é t ő l .  U j é p ü le te k b e n  v a ló s z ín ű le g  tö b b  k ö n y v tá r  k é n y te le n  le s z  le g a 
lá b b  s z o l g á l a t i  b e tű re n d e s  k a ta ló g u s t  f e l á l l í t a n i .

2, KÉZI- ÉS SEGÉDKÖNYVTÁR

A k é r d ő ív n e k  a  l e x ik o n o k r a  és b i b l i o g r á f i á k r a  v o n a tk o z ó  p o n t j a i  a k é z ik ö n y v -  
b á r  j e l le g é n e k  és  é r té k é n e k  f e l d e r í t é s é t  s z o l g á l t á k ,  r é s z l e t e i k b e n  nem ö s s ze 
s í t h e t ő k .  A l e x i k o n - e l l á t o t t s á g  az u tó b b i é v e k b e n  s o k a t  j a v u l t ,  s z i n t e  m inden  
k ö n y v tá rb a n  m egvan a  B o l ’ s a ja  S z o v e ts z k a ja  E n c i k l o p e d i j a ,  s o k  h e ly e n  e m e l le t t
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a  n a g y  n y u g a t i  á l t a lá n o s  le x ik o n o k b ó l  (E n c y c lo p a e d ia  B r l t a n n i c a ,  G ran d  
L a ro u s s e , B ro c k h a u s  s t b . )  i s  megvan 2 -3  f é l e  (B é k é s , B o rs o d , F e j é r ,  H a jd ú ,  
Komárom, Somogy, S z a b o lc s , S z o ln o k , V a s , V e szp rém , Z a l a ) .  A h o l e z e k e t  nem 
s z e r e z t é k  b e , o t t  v a g y  k a t a s z t r o f á l i s  p é n z h iá n y , v a g y  é r t e t le n s é g  m ű k ö d ö tt  
k ö z re  (B á c s , C s o n g rá d , H e v e s , N ó g rá d , T o ln a ,  S z e g e d ), h is z e n  a  K ö n y v t á r e l lá 
t ó t ó l  d e v iz a  n é l k ü l  m e g v á s á r o lh a t tá k  v o ln a .

S o k k a l s ú ly o s a b b a k  a  h iá n y o s s á g o k  a n a g y , n e m z e tk ö z i m ásodfo kú  b i b l i o g r á f i á k  
és a  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á k  t e r é n .  A s ta n d a rd  k ü l f ö l d i  r e fe r e n s z - k é z ik ö n y v e k -  
b ő l  ( M a lc le s ,  T o t o k - W e i t z e l ,  F le is c h h a c k ,  W in c h e l l )  m in d ö s s z e ’ 2  k ö n y v tá rn a k  
v a n  p é ld á n y a  (B o rs o d  és S z o ln o k ) !  U g y a n c s a k  m in d ö ssze  2 k ö n y v tá rb a , já r n a k  
k ü l f ö l d i  n e m z e ti b i b l i o g r á f i á k ;  B o rso d  m egyének á t fo g ó  g y ű jte m é n y e  v a n  b e lő 
lü k  ( a n g o l ,  n é m e t, s v á j c i ,  o la s z ,  c s e h , ju g o s z lá v ,  s z o v j e t ) ,  Vas m egyébe a  
n ém et és a  ju g o s z lá v  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i a  j á r .  S e h o l  m á s u t t  n in 
c s e n .

•, r ,

S ú ly o s  h iá n y o k  v a h n a k  a  r é g i  m agyar s e g é d kö n y va n y a g b a n , a m e ly e t n e h é z  b e s ze 
r e z n i  v á g y  p ó t o l n i .  Számos k ö n y v tá rn a k  még a  S z in n y e i -  és G u ly á s - f é le  é l e t 
r a j z  g y ű jtfe m lh y e  s in c s  meg, i l l e t v e  nem t e l j e s .  Sok h e ly e n  1 9 5 8 - ig  m e g le h e tő 
s e n  e lh a n y a g o ltá k  a z  ú jo n n a n  m e g je le n t  m agyar s e g é d k ö n y v e k  b e s z e r z é s é t ,  e z e k  
s z in t é n  n e h e ze n  p ó t o lh a t ó k ,

A k é z ik ö n y v t á r a k  f e l s z e r e l t s é g e  á l t a l á b a n  g y e n g e : 16 k ö n y v tá r  k ö z ü l  (Somogy  
megye nem k ö z ö l t  s z á m s z e rű  a d a to k a t )  1 0 -b e n  az id e g e n  n y e lv ű  m üvek a rá n y a  nem 
h a l a d j a  meg a  10 % -o t .  ö s s z e fo g la ló a n  é r t é k e lv e  j ó ,  i l l e t v e  e l fo g a d h a tó  k ó z i -  
és s e g é d k ö n y v tá r  ö s s z e s e n  5 h e ly e n :  B o rs o d b a n , Somogybán, S z o ln o k o n , V asb an  
és V eszprém ben v a n . A. k ö n y v tá ra k  ennek  e l l e n é r e  á l t a l á b a n  e lé g e d e t t e k ,  úgy  
é r z i k ,  an y a g u k  az ig é n y e k e t  k i e l é g í t i .  H i á n y a i t ,  n e h é z s é g e it  S z a b o lc s , S z o l
n o k , Vas és Z a la  m egye e m l i t i ,  (Szám os k ö n y v tá r  nem k í s é r e l t e  meg s zö v e g e s e n  
é r t é k e l n i  t á j é k o z t a t á s i  g y ű jte m é n y é t . )

A. k ö n y v tá ra k  f o l y ó i r a t -  és r e fe r á ló la p -g y ü j tö m é n y é n e k ,  v a la m in t ,  k é z i -  és se— 
g é d k ö n y v tá r i  anyagárnak a d a t a i t  a z  1 .  t á b l á z a t  f o g l a l j a  ö s s z e .

A t á b l á z a t pa d a t a i t  é r t é k e lv e  k i t ű n i k ,  hogy a  jó  k é z ik ö n y v t á r r a l  r e n d e lk e z ő  
k ö n y v tá r a k ,  a m e ly e k  t e h á t  s ú ly t  h e ly e z n e k  a  t á j é k o z t a t á s i  a p p a rá tu s  k i é p í t é 
s é re  (B o rs o d , S z o ln o k ,  V a s , V e s z p ré m ), á l t a lá b a n  m in d en  m u ta tó  t e k in t e t é b e n  
k ie m e lk e d n e k  ( a  k é z ik ö n y v t á r  n a g y s á g a , id e g e n  n y e lv ű  s e g é d k ö n y v e k  s zá m a rá n y a , 
f o l y ó i r a t o k  és r e f e r á l ó  la p o k  s zá m a ). T e rm é s z e te s e n  b iz o n y o s  m é r té k ig  i t t  i s  
é rv é n y e s ü ln e k  b e f o ly á s o ló  té n y e z ő k  ( h e l y ,  p é n z e l l á t o t t s á g ) ,  a n y i lv á n v a ló a n  
nem é r t é k e l t é k  e g y s é g e s e n  a  k ö n y v tá ra k  a  k é r d ő ív  s z a k  s z e r i n t i  f e l o s z t á s á t  
sem ( e z t  m u t a t ja  a z  á l t a lá n o s  müvek szám ának 3 0  % -on f e l ü l i  a rá n y a  B á c s , Oson б"" 
r á d  és S z a b o lc s  .m egyéb en , a  l e x ik o n k ö t e t e k  be nem s z á m ítá s a  B é k é s b e n ), Ez a . 
b e ls ő  a rá n y o k a t  tö b b  h e l y ü t t  e l t o r z í t j a ,  ig y  az ö s s z e h a s o n l í tá s  nem le h e t  égé”* 
s zé n  p o n to s . íg y  i s  k i t ű n i k  azonban a tá rs a d a lo m tu d o m á n y i és humán v o n a tk o zá s ú
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адуа-g tú lsú lyai a természettudományok, alkalmazott tudományok és a mezőgaz
daság kézi könyv anyaga csak 7 helyen haladja meg a 20 %-ot (Borsod». F e jér, 
Komárom, Szolnok, Vas, Veszprém, Zala ), ezen belül a technika és a mezőgaz
daság együttes anyaga csak 5 helyen emelkedik 15 % fö lé  (Borsod, Komárom, 
Veszprém), 10 könyvtárban pedig a 10 %-ot sem ér i e l.

5. TECHNIKAI FELSZERELÉS

A könyvtárak technikai fe ls ze re lts é ge  meglehetősen egységes, alacsony szín
vonalat mutat.- (Bács megye nem adott erre a pontra v á la s z t . )  Valamennyi 
könyvtárban van valamilyen sokszorosító berendezés, 11 könyvtárban (Békés, 
Borsod, F ejér, Hajdú, Somogy, Szabolcs, Szolnok, Vas, Veszprém, Zala, Sze
ged) ro taprin t. 10 könyvtáj? (Békés, Borsod, Csongrád, Fejér, Somogy, Szabolcs» 
Vas, Veszprém, Zala, Szeged) rendelkezik m ikrofilm -leolvasóval. Fotólabora
tóriuma 2 könyvtárnak; (Szeged, Vas, utóbbit hely hiányában nem tudják üzembe 
h e lyezn i), Dokufo-másolója 5 könyvtárnak (Borsod, Somogy, Vas), xerox-máso
ló ja  csak Borsodnak van.

V. TÁJÉKOZTATÓ SZOLGÁLTATÁSOK

1. A SZOLGÁLTATÁSOK

a) Valamennyi passzív szo lgá lta tást (adatszolgá ltatás, irodalomkutatás, bib- 
lio g rá fia k és z ité s , olvasási tanácsadás, segédkönyvek és katalógusok használa
tának oktatása, könyvtárközi kölcsönzés) nyú jtja  10 könyvtár (Bács, Békés, 
Borsod, F e jér, Hajdú, Komárom, Somogy, Szolnok, Vas, Zala ). Adatszolgáltatást 
csak Csongrád nem em lít, az olvasási tanácsadást nem em lítette  5 könyvtár 
(Csongrád, Heves, Hógrád, Tolna, Szeged), a segédeszközök használatának ok
tatását 4 könyvtár (Csongrád, Tolna, Veszprém, Szeged). Szervezett csoportos 
oktatást 2 könyvtár nyújt (F e jé r, Tolna).

A könyvtárközi kölcsönzés számszerű adatait a könyvtárak nem egységesen je len ' 
te tték , A t e l je s  könyvtárközi kölcsönzési forgalmat tek in tve messze kiemelke
dik Szolnok (1558), Vas (1282) és Fejér megye (1045)» -A középcsoportban 4 
könyvtár van: Somogy (865), Borsod (824), Szabolcs (749) és Hajdú (595), a 
többi 8 könyvtárban a t e l je s  év i könyvtárközi kölcsönzési forgalom 400 kötet 
körül vagy a la tt  marad (legkevesebb Csongrád, Tolna és Zala megyében, 250 
a la t t ) .  Változatos képet mutat a kérések és küldések megoszlása (e rre  15 
könyvtárból vau adat): kiegyensúlyozott Bács, Komárom, Szolnok és Veszprém 
megyében, valamint Szegeden} lényegesen többet küld, mint amennyit kér Borsod 
(81:745), Hajdú (24:571) és Somogy (228:655), lényegesen többet kér, mint a- 
mennyit küld Nógrád, Szabolcs, Tolna, Vas, Zala megye.



b) Az aktiv szolgáltatások terén a kép sokkal tarkább. Állományáról Időnként 
kötetkatalógusokat ad k i Heves és Veszprém megye, évi t e lje s  gyarapodásáról 
jegyzéket Nógrád és Vas megye. Vas és Veszprém megye könyvtára megyei fo ly ó 
ira t КС- t  is  publikál. Elemeit szakterületek (leggyakrabban a mezőgazdaság, 
a vezető i ismeretek, a pedagógia) anyagát általában negyedévenként publikál
ja 4 könyvtár (Bács, Osongrád, Komárom, Zala). F igyelőszolgálatra 5 könyvtár 
vá lla lkozik , kiemelt szakterületeken és kiemelt személyeknek vagy intézmé
nyeknek (Bács, Békés, Osongrád, Szolnok, Veszprém). Borsod, Hajdú és Szolnok 
begyében re ferá lást is  végeznek, a megyei vezetők számára. Több-kevesebb 
b ib lio g rá fia  mindenütt készül; a nagyobb terjedelműek túlnyomórészt h e ly is
mereti vonatkozásnak, a kisebbek röplap jellegűek. Kurrens b ib lio g rá fia i szo l
gáltatást 6 könyvtár nyújt; Osongrád (negyedéves műszaki, mezőgazdasági és 
pedagógiai c ikkb ib liográ fiák ), Hajdú (vezetőknek havonta), Heves, Nógrád és 
Zala (negyedéves népművelési), Vas (negyedéves helyism ereti).

. y*

2. A SZOLGÁLTATÁSOK IGÉNYBEVÉTELE

Minden könyvtár úgy ny ila tkozo tt, hogy a szolgáltatásokat bárki igénybe vehe
t i *  A gyakorlatban azonban többféle korlátozás érvényesül: 3 könyvtár az o l
vasó személye és a kérdés természete szerin t mérlegel (Békés, Heves, Somogy), 
Bács csak kutatók és tanulók számára bonyolit könyvtárközi kölcsönzést(! ) ,  
Borsod középiskolások számára nem. v á lla l irodalomkutatást. Hangsúlyozottan 
minden érdeklődővel fog la lkozik  Szoljaok és Vas, még a rejtvénytejtőkkel is .

A tájékoztató szolgáltatásokat a könyvtárét túlnyomórészt csak az általános 
könyvtárpropaganda keretében népszerűsítik (beiratkozási tájékoztatás, könyv
tárismertető brosúra); olykor a helyi sajtóban, müsorkalauzban és rádióban is  
(Szabolcs, Szolnok, Tolna, Zala). Körlevelekkel propagálja tájékoztató szo l
gáltatását Borsod, csoportos könyvtárlátogatásokat szervez Somogy.

A tájékoztató munkával kapcsolatban 1964 óta 8 könyvtár végzett valam iféle 
felmérést (Osongrád, Hajdú, Komárom, Somogy, Szabolcs, Vas, Veszprém, Zala). 
Ebből háromnak (Osongrád, Komárom, Zala) nem vo lt  értékelhető eredménye. Haj
dú és Somogy megyében a közelebbről meg nem határozott módszerü felmérésekből 
az derül k i, hogy a tájékoztató szolgá latot túlnyomórészt tanulók, továbbta
nulók, értelm iségiek, valamint intézmények és szervezetek veszik igénybe. A 
Hajdú megyei felmérés szerint az igények jelentős része helyismereti vonatko
zású, i l le t v e  történelm i évfordulókkal ifcápcsolatos témákra vonatkozik. A Sza
bolcs megyei felmérés tanulsága; a katalógust használó olvasók többsége igény
l i  a könyvtáros segitségét.

A két érdemi felmérés közül a Vas megyei 100 olvasótól begyűjtött kérdőivekre 
épült. Végeredménye: az olvasók 2/3-a igényli a tájékoztatást, ezen belül az 
értelmiség tá jékoztatási igénye (75 %) valamivel intenzivebb, mint a többi ka
tegóriáé . 159



A Yeszprém megyei, 1000 olvasóra kiterjedő kérdőíves vizsgálat eredményeit a 
Könyvtári Figyelő 1969. 4. száma (85-102. p .) ismerteti. Fő tanulságuk: ma 
már nagyobb volumenű igény mutatkozik az egyéb könyvtári szolgáltatások, mint 
az egyszerű kölcsönzés iránt. Az összforgalomban a prézens használat aránya 
60 %, a kölcsönzésé csak 40 %.

3» A TÁJÉKOZTATÓ MUNKA MÉHESE

Teljes tájékoztatási statisztikát egyetlen könyvtár sem vezeti a nyilvántar
tás -  amennyiben van -  szubjektív fontossági kritériumokon alapul. Semmifé
le nyilvántartás nem á l l  rendelkezésre az 1967-1968 közötti időszakról 6 könyV' 
tárban (Csongrád, Somogy, Szabolcs, Tolna, Yas, Zala). 10 könyvtár vezet re- 
ferensznaplót (Bács, Békés, Borsod, Fejér, Hajdú, Heves, Nógrád, Szolnok, 
Yeszprém, Szeged), 2 könyvtár un. tudakozólapokon ta r t ja  nyilván a tájékoz
tatásokat (Komárom, Yas).

A tájékoztató munka volumenéről, továbbá összesíthető, adatszerű megoszlásá
ró l a 2. táblázat számol be:

2. táblázat A TÁJÉKOZTATÓ MUNKA ADATAI

1967. és 1968, összesen

Megye
Hagyóbb 
tájékoz

Apróbb
tájékoz

Formai bontásban
Tartalmi jellemzés

tatás tatás adat Írod,
kút.

b ib li-
ogr.

Bács 140 1882 —* - 32 —

Békés 928 —f 50 % 25 % 25 % nagy többség humán és társ.tud.'JC*
Bor,aod 125 - 50 % - szakonként egyenletes megoszlás

Fejér 306 - - 84 228 2/3 humán és társ.tud.

Hajdú 256 - - - - 3/4 humán és társ.tud.

Heves 32 - - - - •—r*

Komárom 61 - 25 % 50 % 25 %

Somogy 76 кЪ.7000 - - -

Szolnok 336 - 88 198 50 többség műszaki és mezőgazd.

Szeged kb,240 . - - 85 - szinte egészében humán és 
társadalomtudományi
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Az igények országosan elsősorban a humaniórák (irodalom, művészetek) és a 
társadalomtudományok területén jelentkeznek. Részletes fe lso ro lá s t, i l le t v e  
szakok szerin ti tagozódást csak egy Komárom megyei je len tés, valamint a Veszp
rém megyei felmérés ad.

4. A TÁJÉKOZTATÓ SZOLGÁLAT IGÉNYBEVÉTELE

A s ta tis z t ik a i nyilvántartás bizonytalansága miatt erre a kérdésre_ konkrét 
számokkal egyetlen könyvtár sem vá laszo lt, becslésre is  csak 8 vá lla lkozo tt,
A becsült adat végeredményben meglehetősen szerény: évi 4-5000 Bács, 2500-  
3000 Somogy megyében. Fejér megyei becslés szerint az olvasók 1/3-a veszi 
igénybe a tájékoztató szolgá latot. A becsült igénybevételek napi 8-20 között 
változnak, több könyvtár azonban szezonális ingadozást je len ti té len , i l l e t 
ve az iskolaév a la tt  közel kétszer annyi az igény, mint nyáron,

A legfontosabb igénylők mindenütt a diákok és a levelező  hallgatók, valamint 
Az értelm iség. Az intézmények és szervezetek érdeklődését jelentősebb ténye
zőként csak Bács,< Békés és Hajdú megye, valamint Szeged j e l z i .  Az értelm iség 
szakma szerint erősen megoszlik, volumenében legjelentősebbnek több helyütt 
(Békés, Borsod, Vas) a pedagógusokat je lö l ik  meg.

'V I. A TÁJÉKOZTATÓ SZOLGÁLAT FEJLESZTÉSE

17 közül 9 könyvtár (Borsod, Fejér, Hajdú, Heves, Somogy, Szabolcs, Szolnok, 
Vas, Veszprém) a tájékoztatás fe jle s z té s é t  a könyvtárfejlesztés kulcskérdésé
nek ta r t ja . Sajátos módon ezek túlnyomórészt azok a könyvtárak, amelyekben 
a tájékoztatás és az egész könyvtár színvonala viszonylag máris a legmagasabb! 
Lényegében elégedett a h e lyzette l, i l le t v e  a fe jle s z té s t  nem ta r t ja  súlypon
t i  feladatnak 6 könyvtár (Békés, Csongrád, Komárom, Nógrád, Tolna, Zala), Bé
kés, Csongrád és Somogy az igények hiányára panaszkodik, Borsod, Szabolcs és 
Zala viszont az igények rohamos növekedéséről számol be, A fe jle s z té s  e lő fe l
tételeként a m ateriá lis körülmények megjavítását j e l ö l i  meg Bács, Borsod, Fe
jér, Hajdú, Hógrád, Vas, Szegedj túlnyomórészt a he ly iség- és pénzproblémákat 
effllitik . Személyzeti problémákat Hajdú, Nógrád, Vas és Zala vet f e l ,  a tech
nikai fe ls ze re lts é g  javítását Hajdú és Vas megye.

A nagy közművelődési könyvtárak tájékoztatási funkciójának alakulása mind
össze 2 könyvtár (Békés és Komárom) számára problematikus, ők fe lső  szintű 
®lvi döntést várnak, az országos információs rendszerben elfoglalandó helyük 
Meghatározását. A tájékoztatás fe jlesztésének b iztosítására  központi pénzügyi 
intézkedéseket kiván Vas megye.
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A konkrét fe jle s z té s i elképzelések között nagy szerepe van a megfelelő mun
kaszervezet kialakításának. Ezt a könyvtárak többsége a specializálódás, a 
szakreferensi rendszer, i l le tv e  a vertik á lis  munkaszervezet irányában szeret
né megvalósítani (Csongrád, Hajdú, Heves, Somogy, Szabolcs, Szolnok, Tolna,
Vas, Veszprém). Szervezeti koncentrációt csak Zala kiván.

Több könyvtár szeretne b ib liog rá fia i szolgáltatásokat indítani! egyesek az 
igények felmérése után (Bács, Békés, Somogy), mások egyes kiemelt szakterü
leteken (pedagógia: Komárom, Szolnok, Veszprém, vezetőképzés: Szolnok} nép
művelés: Veszprém).

Országos vonatkozásban mindössze két könyvtárnak vo lt  konstruktív javaslata, 
i l le t v e  problémafelvetése* Somogy fe lv e te tte , hogy a központi tájékoztatási 
szolgáltatások továbbítása, közvetítése nincs megoldva, sem az országos szer
vek és a megyei könyvtárak, sem a megyei könyvtárak és hálózatuk vonatkozásá
ban. Hajdú országos b ib lio g rá fia i központ fe lá l l ítá s á t  javasolja a még mindig 
meglévő párhuzamosságok kiküszöbölésére, koordinációra, a kiadványok gyorsan, 
megfelelő példány számban való megjelentetésére,

A tájékoztatási eszközök kiadására vonatkozólag nagyon sok javaslat érke
ze tt. Általánosan hiányolják a könyvtárak a modem magyar történelmi, peda
gógiai, technikai, színházi és sportlexikont, többen kérik a magyar történel
mi b ib liográ fia  1967 Utáni fo lytatását. Általános igény valamiféle társada
lomtudományi kurrens b ib liográ fia  megjelentetése, esetleg a ESZEK recenzió
katalógusának bővítése révén. Általános az igény egyes rég i források újra
kiadására (Szinnyei, Gulyás, Magyar Könyvészet ciklusai, Szentmihályi-Vértessy)i 
a Magyar Nemzeti B ib liográ fia  hiányzó ciklusainak kiadására. Szóvá tették  az 
uj kiadású lexikonok b ib liog rá fia i apparátusénak kezdetlegességét és a MNB, 
valamint a MER nagy késését.

KÖVETKEZTETÉSEK

A felmérés -  az adatszolgáltatási hiányosságok ellenére -  tényszerüleg alá
támasztotta a már korábban kialakult összképet. Nagy közművelődési könyvtá
raink tájékoztató munkája általában alacsony színvonalú,- leg fe ljebb  5 könyv
tárban tekinthető kielégítőnek (Borsod, Somogy, Szolnok, Vas, Veszprém). Az 
elmaradottság történeti-könyvtárpol i t lkai okaira a felmérés nem tért k i, ezek 
hatása a válaszokban még több helyütt érzékelhető. Ugyanakkor a könyvtárak 
többsége szükségesnek, fe le  központi kérdésnek ta r t ja  a tájékoztatás fe j le s z 
tését. A fejlesztésnek nagyrészt m ateriális akadályai vannak: teljesen  alkal
matlan könyvtárépület, pénzhiány, szakképzett személyzet hiánya -  mindezek e l
hárításához hatékony központi téjmogatásra van szükség.

162



Gyorsan avuló kiadványfajták lyukszalagkártyás feldolgozása
az OMKDK-ban*

DÁCZER Éva

általános helyzetkép

Az ОМКЖ állománya — mint általában a nagy könyvtári állományok — a legutóbbi 
ide ig  a két nagy hagyományos kiadványtípusra, a könyvre és fo lyó ira tra  támasz
kodott. A nem hagyományos kiadványtípusok előretörése a szakirodalomban azon
ban d iffe ren c iá lta , fe l la z íto t ta  mind a könyv-, mind a folyóiratállom ányt. 
Tartalmuk, megjelenési formájuk révén kialakultak az állományban a különféle 
gyűjtemények és a jellégüknek megfelelő fe ldo lgozási módok (report-, oktatá
s i irodalom).

A szakirodalomban szép számmal találhatók olyan kiadványfajták, melyek nem 
minősülnek sem tartalm ilag, sem formailag szakkönyvnek, folyóiratnak, nem ü- 
t ik  meg ezek értékét» színvonalát, de a szakirodalom szerves részét alkotják. 
Ezek a gyakran füzetes, sokszorosított kiadványok az ipar számára fontos in
formációkat nyújtanak* iparcikkek, anyagok, termékek árát; technológiai le 
írásokat, segédleteket; munkavédelmi előírásokat; egy-egy in tézet, vá lla la t 
éves beszámolóját, s ta tis z t ik a i adatait. Mindezeket azonban a kurrens évre, 
a hatálybalépés ide jére  nézve. Ezért évenként újra megjelennek, és ezzel e l 
avulttá teszik  az előző kiadásokat. Közreadásukat -  egy-két k iv é te lle l -  nem 
kiadóvállalatok, hanem intézmények gondozzák. Általában a szakirodalom nem ha
gyományos típusai közé tartoznak. Beszerzésük nehézkes, hagyományos könyvtá
r i  feldolgozásuk és megőrzésük nem ésszerű.

A műszaki-^gazdasági információ előtérbe kerülése fe lh ív ta  a figyelm et a nem 
hagyományos kiadványok e típusainak a jelentőségére. Beszerzésük ezideig eset
leges, elhelyezésük -  jobb híján -  az állomány könyv- vagy folyóiratrészében 
erőszakolt vo lt . Az árjegyzékek, normatívák, gépkönyvek, beszámoló jelentések, 
s ta tis z t ik a i felmérések stb. információs tartalmáról most kiderült, hogy a 
szakkönyvtárakban fo lyó  kutatás alapjául szolgáló irodalomba, tágabb értelme
zésben pedig a szakirodalmi tájékoztatás, a műszaki-gazdasági információ ér
dekkörébe tartoznak.

*A Tudományos és Szakkönyvtárak Módszertani Munkabizottságának 1969. évi ta
paszta la tcsere-akció ján  jutalmazott pályamunka.
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1. melléklet. - A KIADVÁNYFAJTÁK KÓDRENDI JÉGIZÉKÉ (A)
ÉS RÉSZLET BETŰRENDES JEGYZÉKÜKBŐL (B)

A 100 ALKATRÉSZKATALÓGUS
120 ÁRJEGYZÉK
140 balesetelhárítási útmutató

160 MŰSZAKI FELTÉTELEK
180 GÉPKÖNYV
200 KEZELÉSI UTASÍTÁS
220 . MŰSZAKI ELŐÍRÁS
240 é p ít ő ip a r i k iv ite le zés i szabályzat

260 NORMA
280 TECHNOLÓGIAI UTASÍTÁS
300 TERVEZÉSI SEGÉDLET
320 fTERVKATALÓGUS'{1 ’ •
340 ' típusterv
360 MUNKAVÉDELMI ÚTMUTATÓ
380 BIZTONSÁGI SZABÁLYZAT
400 TŰZRENDÉSZEM ELŐÍRÁS
420 MOTI ■
440 KATALÓGUS
460 JELENTÉS, MŰKÖDÉSI
480 ÚJÍTÁS
500 FEJLESZTÉSI IRÁNYELVEK
520 MTESZ TAGEGYESÜLETEK GYÁRTMÁNYISMERTETŐ TANULMÁNYÚTJAI
540 MTESZ TAGEGYESÜLETEK RENDEZÉSÉBEN KÜLFÖLDI CÉGEK 

ELŐADÁSSOROZATA
560 BERUHÁZÁSI PROGRAM
580 MŰSZAKI DOKUMENTÁCIÓ
600 MOT ENGEDÉLYEZÉSI TERVEK
620 STATISZTIKAI ADATOK

TANULMÁNYTERV ld. \J1 c о FEJLESZTÉSI IRÁNYELVEK
TANULMÁNYÚT ia. 520 MTESZ TAGEGYESŰLETEK GYÁRT

MÁNYISMERTETŐ TANULMÁNYÚTJAI
TAPASZTALATCSERE ld. 480 ÚJÍTÁS
TECHNOLÓGIAI ELŐÍRÁS ld. 280 TECHNOLÓGIAI UTASÍTÁS
TECHNOLÓGIAI LEÍRÁS ld. 280 TECHNOLÓGIAI UTASÍTÁS
TECHNOLÓGIAI TERV ld. 280 TECHNOLÓGIAI UTASÍTÁS
TECHNOLÓGIAI UTASÍTÁS 280
TERVEZÉSI IRÁNYELV ld. 300 TERVEZÉSI SEGÉDLET
TERVEZÉSI SEGÉDKÖNYV ld. 300 TERVEZÉSI SEGÉDLET
TERVEZÉSI SEGÉDLET 300
TERVEZÉSI SZABÁLYZAT ld. 300 TERVEZÉSI SEGÉDLET
TERVEZÉSI TÁJÉKOZTATÓ ld. 300 TERVEZÉSI SEGÉDLET
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A szakirodalom e gyorsan avuló kiadványfaktáinak helyét a könyvtári á llo 
mányban tartalmúmon k iv iil nemcsak megjelenési formájuk (k is  példányban közre
adott és "nem k iadott", sokszor h iva ta li használatra szánt, füzetes je llegű  
dokumentumok), hanem a terjesztés  körülményei is  megszabják. Beszerzésük szin
te kizárólagos forrása a kötelespéldány-szolgáltatás. Csak a többkötetes k i
adványok hiányzó füzeteinek pótlásánál vagy a nagyon keresettek többespéldá- 
ayainak a beszerzésénél folyamodik a könyvtár a vásárláshoz, i l l ,  bekérés
hez.

Az OMKDK ilyen  természetű gyűjteménye 1965-ben keletkezett, néhány kiadvány
fa jtá va l. Az évek során az "elnevezési d ivat" újabb típusokat term elt, me
lyek szinte automatikusan bővitik  a különgyüjtemény körét. Az ide tartozó ha
zai kiadványok száma különösen az utóbbi évben jelentősen megnőtt; 1965-ben 
még 5-600, 1969-ben már kb. 1500 füzet, kötet állománybavételéről és fe ld o l
gozásáról k e lle t t  gondoskodni,

A különgyüjtemény meghatározására és elhatárolására könyvtárunk e kiadvány
típusok közös je llegzetességét, a gyors avulást vette alapul, "időleges ér
tékű" kiadványoknak nevezte el a gyűjteményt. Egyelőre csak a magyar nyelvű 
kiadványok kerülnek ide, az eljövendő évek feladata a gyűjteményt k ite r je sz 
teni egyes típusokból a kü lfö ld i kiadványokra is . Az ide tartozó kiadványfaj
tákat az 1. m elléklet ré s z le te z i kódszámaik sorrendjében, továbbá megnevezé
sük betűrendjében. A gyűjtemény érdekessége még, hogy egyaránt tartalmaz 
monografikus és periodikus kiadványokat. így p l. a gépleirások, gépkönyvek 
közé kerültek a periodikus kiadványok ide sorolható fü ze te i is .

A FELDOLGOZÁS

Az időleges értékű magyar kiadványok különgyüjteményének fogalmi körébe von
ható tipusok valamennyi füzete homogén kategóriát a lkot, ezért alkalmas lyuk- 
azalagkártyás fe ldolgozásra. Az ide sorolható dokumentumfajták, évente meg
újuló kiadásaikkal, jelentős mértékben terhelték ezidá ig a fe ldo lgozási kapa
c itá st, raktári férőhelyeket, katalógusokat, és folyamatos se le jtezés hiján 
évről évre újabb ballasztokat alkottak. Szabvány szer in ti egyszerűsített f e l 
dolgozásuk sem hozott volna érdemleges munkaerőmegtakaritást.

Az állománybavétellel egybekapcsolt feldolgozást megelőzi a füzetek rendezé
se a kiadványtípusoknak megfelelő csoportosításban. Uj tipus, megnevezés ese
tében újabb kódot k e ll szerkeszteni a következő háromjegyű páros számból. A 
fe ldolgozási mód és a különgyüjtemény speciá lis je lle g e  miatt célszerűnek lá t
szott külön helyszám bevezetése, mely egyben a kiadványok le ltá r i  száma is .
A feldolgozás számára előre nyomtatott formanyomtatványra kerülnek a b ib liog 
rá fia i adatok. Az űrlap első példányát -  amely csak az alábbi ábrán kettős
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■vonallal je lö l t  határig terjed , tehát nem fo g la lja  magában a két utolsó ro
vatot -  a gépi adatfeldolgozás kapja meg lyukkártyára, lyukszalagra való át
v i t e l  számára.

áthozat:
i
i

-

je lle g cim leirás
hely
szám

leltári
szám v e zé rs z ó pél

dány érték j dátum

t . •

Az időleges értékű magyar kiadványok könyvtári feldolgozásánál a cim leirás 
nem-szabványos, egyszerüsitett formában tartalmazza a könyvtári állományba- 
v é te l, nyilvántartás számára legfontosabb adatokat, különös tek in te tte l a 
lyukszalagkártyás feldolgozás technikai igényeire. A terjedelm i kötöttség 
miatt például nagyobb mértékben k e ll rövid ítéseket alkalmaznunk. A kiadványod 
je llegéb ő l adódóan a szerzői név mint rendszó nem szerepel, mert egyik fő  
jellemzőjük, hogy áltálában szerző nélkül, i l l .  szerzői munkaközösségek gon
dozásában jelennek meg, ezért az adatközlésben a cim (szükség esetén az alcím) 
játssza a legfontosabb szerepet. A cimleirás fe ltü n te ti még a k ö te tje lzé s t, 
a közreadás évét, érvényességet (ese tleg  a rendelet megjelenésének id e jé t ) ;  
a közreadót, k idolgozót, a gondozó intézmény, v á lla la t , in tézet nevét; a te r
jedelmet. •

Az ada tfe lvéte l ezenkívül tartalmazza még a kiadványok betűrend! sorolásához 
a cim maximálisan három első érdemleges szavának kezdőbetűjét és a kérdéses 
füzet kódjelét. P l. 100 ÁSS; Általános és szakipari szerszám. (A kiadvány az 
árjegyzéktipushoz ta r to z ik .) A lyukszalagkártya-feldolgozás folyamán a gép a 
kiadványfajtát je lz ő  háromjegyű számból és a kiadvány elmét k ife jező  három
jegyű betűszóból á lló  je lz e t  alapján b iz to s ít ja  egy-egy kategória kumulálásá- 
nál a kiadványok megközelítő betűrendjét.

A dokumentumok tartalm i fe ltá rása  tárgyszavas osztályozással történik. Az 
egyes tárgyszavak terjedelme АО betűnél nem lejiek nagyobb, egy-egy műnek maxi
málisan 8 tárgyszó adható. Bizonyos kiaűványfajt4k, amelyeknek az elnevezése 
egyértelműen k ife je z i  a tartalmat, kiesnek a tárgyszavazásból. P l . : munkavé
delmi, biztonságtechnikai, bérszabályozási stb. leírások.

A gyorsan avuló kiadványfajták állománybavétele és lyukszalagkártyás fe ld o l
gozásra való előkészítése ve rtik á lis  munkaszervezéssel történ ik. Egyetlen mun
kamenetet alkot a tárgyszavas szakozás, a feldolgozás cé ljá ra  szolgáló, spe
c iá lisan  egyszerüsitett cimleirás elkészítése, valamint a végtermék, a kötet- 
katalógus gondozása.
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A KATALÓGUS

A gyorséul avuló kiadványok könyvtári nyilvántartásának és információs f e l 
tárásának eszköze a kötetkatalógus, amely a gépi adatfeldolgozás kumulálásá- 
nak az eredménye. Két részből á l l .  Az I .  rész az időleges értékű kiadványok 
b ib lio g rá fia i adatait tartalmazza a fajtáknak m egfelelő kódszámok sorrendjé
ben és azon belül a cimek betűrendjében. Valamely kiadvány visszakereséséihez 
tehát meg k e ll keresni azt a tipust, amelyikbe a kiadvány ta rtozik  , i l l .  ta r 
tozhat, és a hivatkozott kódszámot, majd a katalógus oldalszegélyén e lh elye
zett kódszámok útmutatása alapján, a je lz e t t  kategórián belü l, a cimek betű
rendjében lehet a kérdéses kiadványt megtalálni. A I I .  rész a betűrendes 
tárgymutató, a katalógusban az informáeióvisszakeresés tulajdonképpeni segéd
eszköze. A tárgyszavak minden esetben utalnak a tipusxa, a betürendi sorrend
re a kódszám és betű jel fe ltü n tetéséve l, továbbá a kiadvány helyszámára. P l.s  
Autódaru 100 А В 17924.

Az időleges értékű kiadványok különgyüjteményéről je len leg  két kötetkatalógus 
és egy pótkötet á l l  rendelkezésre: az 1965-1968,, az 1969. és az 1970. év be
szerzéseirő l. Egyébként egy-egy kötet negyedévenként, az egész anyag pedig 
évente egyszer kumulált formában kerül közreadásra. Nagyobb időköz anyagáról 
összevont kötetkatalógus készül. íg y  1971 végére az eddig fe ld o lgozo tt á l lo 
mányról összes íte tt kötetkatalógust készit a könyvtár.

«‘ ' '
A kötetkatalógusban a tájékoztatást mutatók seg ítik  e lő : a kódszámok jegyzé
ke a vonatkozó típusokkal; a kiadványok megnevezésének fe lsoro lása  betűrend
ben, utalással a vonatkozó kódokra; a kötetben előfordu ló rövid ítések fe ls o 
rolása, hivatkozással a feloldásokra.

SELEJTEZÉSSEL EGYBEKÖTÖTT GYARAPÍTÁS

Az időleges értékű kiadványokra elsősorban az jellem ző, hogy mindig a leg 
frissebb kiadás az érvényes, az aktuális, tehát helyes a munkát a régebbi k i
adások se le jtezéséve l egybekapcsolni. Minden egyes fü zet feldolgozását meg
e lő z i a behasonlitás a kötetkatalógusban;.ha újabb kiadás je len t meg valame
ly ik  fü zetből, az üj kiadás feldolgozásával egyidőben a r é g it  tö rö ln i k e ll a 
kötetből és az állományból. A gépi adatfeldolgozásnak je le zn i k e ll a kumulá- 
lás e lő tt  azoknak a kategóriáknak a kódszámát, i l l ,  azoknak a kiadványoknak 
az alfanumerikus je lz e t é t  és helyszámát, melyek se le jtezés re  kerültek, igy  
ezeket a következő kötetkatalógus már nem tartalmazza.

A gyorsan avuló kiadványfajták különgyüjteményének lyukszalagkártyás fe ld o l
gozással párosult megszervezése időbéii < fefeybeesett azokkal a magyar gazdaság- 
p o lit ik a i elgondolásokkal, melyeknek egyik legfőbb irányvonala az uj á rp o li
tika  k ia lak ítása v o lt ,  s amelyeknek megfelelően például az árjegyzékek 1969“
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2» m e l lék le t R É S Z L E T  A  K Ö T E T K A T A L Ó G U S B Ó L

280 CP Csővezetékes fejöberendezés. Tip "impulsa".
1968.
VEB E lfa .
S zere lés i ut.
60 p .

280 GU Gyártástechnológiai utasítások 1969. évre. 
2 . köt. Főzelék- savanyúság termékek.
1969.
Debreceni Konzervgyár.
95 P.

280 GU Gyártástechnológiai utasítások. 1969.évre. 
1. köt. Gyümölcs termékek.
1969.
Debreceni Konzervgyár.
152 p.

280 JU Jó u tat. Útikönyv 1969. 
1969.
AFOR.
128 p.

280 KKS Kórházi központi s t e r i l iz á ló  részlegek 
technológiai követelményei.
1968.
Eü. Min. Tervgazd. és Dók. Irodá ja .
51 P.

280 KLT Kórházi laboratóriumok
technológiai követelményei. 1 . r .
1968.
Eü. Min. Tervgazd. és Dók. Irodá ja .
80 p.

280 KMT Kórházi mosodák
technológia i követelményei.
1968.
Eü. Min. Tervgazd. és Dók. Irodá ja . 
48 p.

28o LKC Lengyel kém igráfiai cinklemezek és 
megmunkálásuk technológiája.
1968.
Papír- és Nyomdaip. Tud. Egyesület. 
^5 P.

28o PAE Pneumatikus automatika elemek. 18/1969. 
1969.
Gépipari Tud. Egyesület.
24 p.

280 PKI Párhuzamos kondenzátortelep. Iparági 
típu sterv .
1968.
ERŐTERV,
5 1  p.

В 21275

В 22151

в 22150

V 7555

v 8511

v 8510

V 8509

В 21208

В 21664

В 21275
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aél régebbi kiadásai te l je s  mértékben elavultak, selejtezhetővé váltak. A kíi— 
löngyüjtemény és a kötetkatalógus birtokában mód n y ilt  a régebbi állomány na
gyobb mérvű se le jtezésére. így 1969 folyamán az árjegyzékeken kivül törlésre 
kerültek az 1965 e lő t t i  ba lesetelhárítási, biztonsági előírások, normatívák. 
Selejtezésük természetesen a katalóguscédulák kiemelésével stb. történt, a . 
munkát csupán a szemlélet érvényesítésében seg íte tte  a különgyüjtemény lé te .

A se le jtezés munkáját egyébként a lyukszalagkártyás fe ldolgozás, i l l .  a kö
tetkatalógus jelentős mértékben e lő s e g ít i, mert a kötetkatalógus birtokában 
te lje s  mértékben mentesül a könyvtár a katalóguscédulák kiszedésének rendkí
vül munkaigényes mozzanatától. (Természetesen a le l t á r i  törlés változatlanul 
a hagyományos módon tö rtén ik .)

x

A fen t vázolt fe ldo lgozási mód v e r tik á lis  munkaszervezés utján b iz to s ít ja  e 
különgyüjtemény se le jtezésse l egybekötött gyarapítását, állománybavótelét, 
könyvtári fe ldolgozását, egybekapcsolva a lyukszalagos feldolgozás előkészí
tésével, valamint ez utóbbi eredményeként a gyűjtemény fe ltá rását kötetkata
lógus utján. Tehermentesíti a hagyományos könyvtári fe ldolgozási menetet, a 
cédulakatalógusokat, és nagy mértékben e lő seg it i az állomány egy je lle g ze te 
sen gyorsan avuló részének se le jtezését. Ezenkívül a kötetkatalógus vagy egyes 
részei kéziratként szolgálhatnak az állományt propagáló kiadvány sokszorosí
tásához.

DIENES Gedeonná, KISS Judit és SULÁSZ Kosztász "SzámitógépeB k isérle t a sta
t is z t ik a i kiadványok tartalm i fe ltárására” cimü cikke (amely a KSH könyvtára 
"Munkabér, kereset, jövedelem -  KWIC Index 1960-1968." c. kiadványának munka- 
tapasztalatairól számol be) e számunkból anyagtorlódás miatt kimaradt. Addig 
is , amig a 5. számban napvilágot lá t, kézirata szerkesztőségünkben az érdek
lődők rendelkezésére á l l .
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S Z E M L E

Könyvtártudományi tanulmányok 1968. Szerk. Kovács Máté, 
Rácz Aranka. Bp., Népművelési Propaganda Iroda, 1968.
612 p. /Az Országos Könyvtárügyi és Dokumentációs Tanács 
26. sz. kiadványa./ -  (Száma a Könyvtártudományi Szak- 
könyvtárban P 1666.)

A "Könyvtártudományi tanulmányok" 
kiadásával, amelyek I .  kötete -  az 
impresszum adataival ellentétben - 
csak 1970 ele jén  kerülhetett az o l
vasók kezébe, az  OKDT azoknak a ta
nulmányoknak kíván publikációs le 
hetőséget b iz tos ítan i, amelyek át
fogó, részle tes , e l e m z ő  fe ld o lgo 
zást igénylő témákkal foglalkoznak, 
s -  elsősorban terjedelmük miatt -  
fo lyóiratban nem jelenhetnek meg.
A tanulmánygyűjteményt (és a jövő
ben egy-két évenként megjelenő to 
vábbi köteteket) kétségkívül öröm
mel üdvözlik nemcsak a müveiket 
közölni kívánó, hanem a könyvtár
ügyünk problémairól tájékozódni ó- 
hajtó szakemberek is .

Az általános örömbe némi aggodalom 
is  vegyülhetj az> i ly e s fa jta  tanul
mánykötetek szerkesztése ugyanis 
nem ta rtoz ik  a könnyű és hálás f e l 
adatok közé. Nagyon nehéz eldönteni, 
milyen értekezések kerüljenek együ
vé, nem befo lyásolja-e károsan a 
kiadvány hatását, ha túlságosan he
terogén az anyaga. A je len  kötetben 
közreadott Írások tematikája eléggé 
vá ltozatos: egy dolgozat elm életi 
kérdéssel fog la lkozik , kettő a tu
dományos könyvtárak, négy a külön
böző szintű közművelődési könyvtá
rak terü le té rő l m eriti anyagát, egy 
pedig tö rtén eti forrásközlésnek te 
kinthető. Az egyes értekezések v izs 
gálata után adhatunk csak választ 
arra a kérdésre, hogy ez a hetero- 
geneitás hasznára vagy kárára vá lt-e  
a kötetnek.

x

KOVÁCS Máté A k ö n y v t á r 
s z o c i o l ó g i a  a l a p 
p r o b l é m á i  clmü értekezé
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KÖ NYVTÁRTUDOM ÁNYI 
TANULMÁNYOK 1968

SswfcaastaWa 
KOVÁCS MÁTÉ 4*
RÁCZ ARANKA '

B ü d o p v n  J»*<5

sének az a fő  érdeme, hogy a könyv
tá r i stúdiumoknak nálunk még megle
hetősen Ismeretlen* uj ágára h iv ja  
f e l  a figyelm et. Közismert tény, 
hangoztatása már-már közhelyszámba 
megy, hogy a társadalom fe jlődése 
hatással van a könyvtárra is ,  s 
hogy ez a hatás kölcsönös. Az á lta 
lános megfogalmazáson túlmenő, az 
összefüggések és hatások konkrét 
elemzését tartalmazó vizsgálódások
kal azonban még adós maradt a tudo
mány.
A tanulmány csupán k isé r ie t a hely
zet és a tennivalók áttekintésére, 
az alapvető tudományelméleti prob
lémák tisztázására. Nem törekszik



könyvtár és társadalom viszonyának 
szoc io lóg ia i elemzésére, a kutatás 
tárgyának meghatározását tek in ti e l 
sődleges feladatának. Fő kutatási 
területként a társadalmi szükséglet, 
az egyéni igények és a könyvtári mun
ka társadalmi hatásának vizsgá latá t 
j e lö l i  meg.

Az összefüggések alakitóiként f e l 
soro lja  a demográfiai tényezőket, 
az osztá ly- és rétegviszonyokat, a 
gazdasági helyzetet, a te lepü lés i és 
lakásviszonyokat, a családi körül
ményeket, a ku lturális környezet, az 
olvasás, iskolázás, népművelés hely
zetét és perspektívá it, a szellem i 
alkotó munka szerepét, az Írásbeli 
közlés rendszerét. Mindezeket az i -  
rodalom-, az olvasás- és a művelő- 
désszociológia már v izsgá la t tárgyá
vá te t te j de spec ifikus könyvtári . 
vonatkozásaik fe ltá rása  a szerző sze
r in t a könyvtárszociológia fe ladata. 
Bár az értekezés nem tesz ró la  em
l í t é s t ,  nyilván nem kivárnia k ire
keszt eni a könyvtárosok társadalmi 
helyzetének, funkciójának, valamint 
ezek változásainak és a szakmai ide
ológia alakulásának v izsgá la tá t sem.

A konkrét szoc io lóg ia i elemzések b i
zonyára lehetővé tesz ik  majd, hogy 
a korábbinál reálisabb képet nyer
jünk a könyvtári tevékenység társa
dalmi hatásáról, és a rró l, milyen 
jelentős feladatok várnak még meg
oldásra ezen a téren.

x

Eleget tesznek-e a szakkönyvtárak 
a velük szemben támasztott magas- 
fokú követelményeknek? Ezt a kér
dést tesz i f e l  PATAKY Ernő Â  
s z a k k ö n y v t á r a k  é s  
s z e r e p ü k  a t á j é k o z 
t a t á s b a n  c, tanulmányában, 
és m egállapítja, hogy a tájékozta
tás terén k i f e j t e t t  tevékenységük 
nem tekinthető k ielégítőnek.

A nehézségek okaként megemlíti a 
szakkönyvtár és anyaintézménye kö
zö tt i viszont, a könyvtári tevékeny
ség lebecsülését, a fe jle s z té s  elha
nyagolását, de nem fe ledkezik  meg a 
könyvtár fe le lő sségé rő l sem. Rámutat, 
hogy a szakirodalmi tájékoztatás ná
lunk nem annyira a konkrét igények 
k ie lég ítésé t szo lgá lja , mint inkább 
fe lté te le z e t t ,  de gyakran nem létező 
szükségleteknek kiván elébe menni.
A je len leg  lege lterjed tebb ; un,"szét- 
sugárzó" szolgáltatásokat (p l. a re

ferálólapok kiadását) mutatós, de ma 
már kissé e lavu lt, sőt nem ritkán 
fe les leges  tevékenységnek tek in ti.

F e le le te t keres arra a kérdésre, mi
képpen lehetne megoldani az alkalma
zott tudományok területén a dokumen
tációs tevékenység és a szakkönyv
tá r i munka hatékonyabb összehangolá
sát. A megoldást a szakkönyvtárak 
korszerű kiépítésében lá t ja , de nem 
ha llgatja  e l a nehézségeket sem: a 
könyvtári tájékoztató szakemberek 
létszámának, felkészültségének és 
képzésének ki nem e lég ítő  v o ltá t, a 
nem könyvtári szakemberek (mérnökök, 
orvosok s tb .) könyvtári fogla lkozta
tásának akadályait, a technikai be
rendezések hiányát, i l le t v e  elmara
dottságát.

Nagy jelentőséget tu lajdonit az 
együttműködésnek, amelynek egyik a- 
kadályát a je le n le g i hálózati rend
szer hibáiban lá t ja . Nemcsak abban, 
hogy a hálózati központok nem ren
delkeznek hatékony eszközökkel a há
lózatukhoz tartozó tagkönyvtárak 
tényleges irányítására, hanem abban 
is ,  hogy hiányzik az a fe le lő s  á l la 
mi szerv, amely a szakkönyvtárak és  ̂
dokumentációs intézmények ügyeit irá 
nyítaná, problémáik megoldásában ha
tékonyan támogatná őket, tevékenysé
güket összehangolná. A Művelődésügyi 
Minisztérium Könyvtárosztálya e f e l 
adatok ellá tására  nem képes, mivel 
nincs megfelelő jogköre, nincs lehe
tőségé operatív beavatkozásra, nem̂  
dönthet sem anyagi, sem státuskérdé
sekben, csak szakfelügyeletet gyako-' 
ro l.

X

HÉBERGER Károly A z  e g y e t e 
mi  k ö n y v t á r a k  t e v é 
k e n y s é g é n e k  é s  s z o l 
g á l t a t á s a i n a k  e l e m 
z é s e  c. cikke az egyetemi könyv
tárak 1966. év i á llapotáról, szo lgá l
tatásaik színvonaláról ad képet, kér
dőíves felmérés adatai alapján készí
t e t t  e lő te r jesztés  formájában.

Az á llom ányfejlesztéssel,' a deviza
igényes anyag beszerzésével kapcso
latos észrevé te le i azóta részben már 
idejüket múlták, (ily en  hosszú átfu
tá s i idejű kiadványban, sajnos, e l 
kerülhetetlen az ilyesm i.) Változat
lanul érvényes viszont az, amit a v i 
déki- egyetemi könyvtárak hátrányos 
helyzetéről mond a fővárosiakhoz ké
pest.

171



Fontos szerepet tu la jdon it az á l lo -  
mányapasztásnak, Ez a kérdés nálunk 
-  kü lfö ld i minták alapján -  néhány 
éve került előtérbe. Időszerűsége 
azonban még ma is  problematikus. Nem 
építhetünk hipermodern országos tá 
ro ló  könyvtárat (e se t leg  többet is ! ) , ,  
ami^ az olvasók és a könyvtárosok 
továbbra is  a rég i e lavu lt, korsze
rűtlen épületekben zsúfolódnak ösz- 
sze. Tegyük hozzá, hogy az országos 
táro ló  könyvtár fe lép íté s e  válaszút 
e lé  á llítan á  a könyvtárosokats az á l
lomány apaszt ás megkívánta munkákkal 
foglalkozzanak5 vagy az uj szerzemé
nyek feldolgozásával? A mostani sze
m élyzeti létszám -  amint erre a szer
ző is  rámutat -  a kettő t egyszerre 
nem te s z i lehetővé.

A fe ldolgozó munka és a katalógushá
lózat értékelése erősen hiányos. Az 
e lő te rjesztés  nem ad képet a fe l t á 
rás színvonaláról, in tenzitásáró l, 
nem derül k i, hogy milyen tárgy i ka
talógusok készülnek és milyen szak
rendszerek alapján. A s ta tis z t ik a i 
adatszolgáltatás megbizhata tlanságá
ra és az egységes s ta tis z t ik a i n y il
vántartás szábályainak kidolgozásá
ra vonatkozó észrevételek viszont 
nagyon is  megszívlelendők volnának.

A rendszeres b ib lio g rá fia i munkával 
fogla lkozó könyvtárak száma viszony
lag csekély, á l la p ít ja  meg a tanul
mány. Még szomorúbb képet ra jzo lhat
na, ha a b ib lio g rá fia i munka ta r ta l
mi kérdéseit is  vizsgálná. Nem any- 
nyira a munka minőségére gondolunk, 
hanem a je lle g é re : egyes tudományte
rületek b ib lio g rá fia i fe ltá rá sá tó l, 
kurrens szakbib liográfiák kiadásától 
idegenkednek az egyetemi könyvtárak. 
Még rosszabb a helyzet a dokumentá
ciós tevékenység területén; igaz, 
hogy ehhez a m egfelelő e lő fe lté te le k  
sincsenek b iz tos ítva .

"Könyvtárpolitikai kérdések" c. f e 
jezetében ez a tanulmány is  fo g la l
kozik a Könyvtárosztály szakmai irá 
nyitó és ellenőrző tevékenységével. 
Rámutat, milyen hátrányokkal ^ár, 
hogy az egyetemi könyvtárak más mi
nisztériumi főosztályhoz tartoznak 
fő fe lü g y e le t ile g , és ismét máshoz 
szakfelügyeleti szempontból. Az egye
temi főosztályok ui. nem tek in tik  
elsődleges feladatuknak a könyvtári 
munka fe lté te le in ek  b iz tos ítá sá t, a 
Könyvtárosztály pedig nincs abban a 
helyzetben^ hogy pénzügyi vagy sze
mélyzeti támogatást nyújtson a könyv
táraknak. Ezért a könyvtárak fe j le s z 
tése elmarad az egyetemek fe j le s z t é 
se mögött.

A javaslatok között számos figyelem 
reméltó akad, előrelépés azonban az 
azóta e l t e l t  esztendők a la tt  nem sok 
történt. Ami változásra mégis sor ke
rü lt az e lő terjesztés  keletkezése óta, 
arró l jegyzet formájában sem olvasha
tunk, s ismét fájlalnunk k e ll,  hogy 
igy  elhúzódott a kötet megjelenése.

x

URBÁNNÉ HORVÁTH Julia és URBÁN László 
A k ö z m ű v e l ő d é s i  k ö n y v 
t á r a k  m ű k ö d é s é n e k  
g a z d a s á g i  e l e m z é s e  
címmel készítettek  érdekes tanulmányt.
A szakembergárda megválasztásának, a 
műszaki berendezések, munkaszervezési 
módszerek hatékonyságának mérése a 
különböző munkafolyamatok kö ltségei
nek összehasonlításával -  különösen 
ha azonos tipusu könyvtárakról van 
szó -  kétségkívül érdekes eredmények
re vezethet.

Más kérdés az, hogy szükséges-e ehhez 
"a  könyvtári munka kalkulációjának e l 
méletét" is  kidolgozni, amint azt a 
szerzők teszik . A megfelelő számítási 
módszerek könyvtári alkalmazása nagy 
körültekintést igényel, de ha a mód
szereket minden áron "e lm életté" akar
juk nemesíteni, ha általános érvényű 
szabályok fe lá l l ítá s á ra  törekszünk, 
akkor az a veszély fenyeget, hogy az 
összehasonlítás alapjául szolgáló 
adatok torz képet szolgáltatnak.

ügy véljük, ezt a veszélyt a szerzők 
nem tudták te ljesen  elkerü ln i. A kal
kulációs módszerek kidolgozása közben 
mintha megfeledkeztek volna a rró l, mi 
is  a számítások tulajdonképpeni cé lja : 
kimutatni, mibe kerül egy dokumentum 
beszerzése, állományba vé te le , f e l 
dolgozása, kikölcsönzése, raktározása 
vagy k ise le jtezése (utóbbi kettővel a 
tanulmány nem fo g la lk o z ik ). Aligha 
használhatók f e l  összehasonlítás c é l
jára azok az adatok, amelyeket o ly  
módon nyerünk, hogy az épület fenntar
tásának, karbantartásénak, fűtésének, 
világításának, takarításának költsé
g e it , továbbá az ingatlan év i érték- 
csökkenési le írá sá t ( i l l e t v e  ennek 
becslését) "arányosan ráosztjuk" az 
egyes könyvtári funkciókra, "közös 
költség"-ként hozzáadjuk az egyes mun
kanemekre fo rd íto tt  kiadások összegé
hez. Ebből ugyanis az derül k i, hogy 

• minél rosszabbak a munka- és elhelye
zési körülmények, minél elhanyagol- 
tabb az épület, annál olcsóbban " te r 
mel" az i l l e t ő  könyvtár.
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Nem értünk egyet azzal sem, hogy nem 
gazdaságos az olyan könyvek kölcsön
zése, amelyeknek forgalm i értéke és 
könyvtári közvetítés i költsége közel 
azonos. Éppen a közölt számítások 
bizonyítják, hogy a 2-5 forin tos 
kölcsönzési rá ford ítás 50=70 %-a "a 
könyvtárnak mint építménynek a lé té 
ből fakad", ezt az összeget tehát 
akkor is  ki k e ll adni, ha a könyvtár 
kapuját bezárják és egyetlen müvet 
sem kölcsönöznek k i. Azt sem tudjuk, 
hogy az ilyen  olcsóbb kiadványok mi
képpen juthatnának e l "gazdaságosab
ban" az olvasókhoz, ha a közművelő
dési könyvtárak nem forgalmaznák ő- 
ket.

A v itá ra  késztető módszertani elgon
dolások és a p recíz számítási e l já 
rások ismertetése m ellett jelentős 
értéke a tanulmánynak, hogy a szer
zők az adatok elemzése során fe lh ív 
ják a figyelm et bizonyos lényeges 
~ további vizsgálatokat igénylő -  
összefüggésekre. Ilyen  egyebek kö
zött az épületek méretei és az üze
m eltetési költségek közö tti, a könyv
beszerzési keretek és az egyes müvek 
átlagára közötti, a kölcsönzési fo r 
galom és az ujrakötési szükséglet 
közötti összefüggés. A művelődési 
autók költségelemzése a legszemlé
letesebb : egyértelműen kiderül be
lő le , hogy a fe lé r e  volna csökkent
hető a kiadások összege, ha a gép
kocsit kiadnák használatra az i l l e 
tékes könyvtárosoknak. A későbbiek 
során még bizonyára sok hasznos kö
vetkeztetés levonására adnak lehető
séget a most k idolgozott elemzési 
módszerek.

x

KERTÉSZ Gyula tanulmánya, A j á 
r á s i  k ö n y v t á r a k  
f e j l e s z t é s e  é s  
p r o b l é m á i ,  a já rási könyv
tárak kettős -  könyvtári és hálóza
t i  -  funkciójának elvá laszthatat- 
lanságát hangoztatja. A könyvtártí
pus kialakulásának tö rtén eti á tte 
kintése után a je le n le g i helyzetet, 
végül pedig a tá v la t i  fe jle s z té s  
Perspektíváit ism erteti. Megállapít
ja, hogy hely i vonatkozásban is  d i f 
ferenciáltabb szolgáltatásokra v o l-  
ra szükség, és megnövekedtek a há
lózati-módszertani feladatok is . A 
járási könyvtár -  annak ellenére, 
hogy szerepét, fontosságát e lv ile g  
sokan elismerik - ,  a te rü le t i köz
művelődési hálózat legelhanyagoltabb 
legrosszabbul e l lá t o t t  intézménye.

A szerző véleménye szerint nem egy
szerűen az anyagi és személyi e lő fe l 
té te lek  hiányáról van szó, hanem sú
lyos e lv i  nehézségek is  akadályozzák 
a járási könyvtárak megerősödését. A 
regionális tervezés és a telepü lés- 
fe j le s z té s i tervek felhasználásával 
k ís é r le te t tesz a perspektivikus f e j 
lesztés szempontjainak meghatározásá
ra. A tanulmánynak ez a része -  úgy 
érezzük -  a ke lle téné l hosszabban 
id éz i és ism erteti a telepü lésterve
zési tanulmányterveketj de kétségte
lenül figyelm et érdemlő, lényeges 
feladatokra h ív ja  f e l  a figyelm et, 
és bizonyára gyümölcsözző v itá t  fog 
k ivá ltan i.

x

VARGA Béla A z  A j k a  k ö r 
n y é k i  b e j á r ó  ü z e m i  
m u n k á s o k  m ű v e l ő d é 
s i  h e l y z e t e  c. dolgozata 
t i z  település művelődési viszonyait 
elemzi. A települések lakói sajátos 
helyzetet fogla lnak e l: városban, üze
mekben dolgoznak, de falun laknak. A 
kérdőivek révén nyert s ta t is z t ik a i 
adatok ismertetése után a tanulmány 
arra a kérdésre keresi a vá laszt: mi 
módon lehet leghatékonyabban megjaví
tani a bejáró munkások ku lturális e l 

lá t á s á t ,  munkahelyük vagy lakóhelyük 
alkalmasabb erre?

A népnevelő.tevékenység különféle f a j 
táinak v izsgá la ta  során több k r it ik a i 
észrevéte lt tesz , ezek nagy részével 
egyet k e ll értenünk. M egállapítja e- 
gyebek között, hogy az alkalomszerű 
népművelés háttérbe szo r íto tta  a rend
szeres, folyamatos munkát; hogy a 
csak keveseket? vagy éppenséggel sen
k it  sem érdeklő témákról szóló isme
re tte r jesztő  előadások számszerű nö
vekedése, a unka eredményének a meg— 
elenők számúval történő mechanikus 
rtékelése öncélú, egészségtelen ten

dencia; hogy hiába van klubhelyiség, 
nem folyhat rendszeres klubélet o tt, 
ahol a nyitvatartás ideje a hét egyes 
napjaira korlátozódik, és ahol nin
csenek újságok, fo lyó ira tok , könyvek.

A könyvvásárlás adatai azt b izonyít
ják, hogy a közművelődési könyvtárak 
falun az iskolán k ívü li népművelésben 
döntő szerepet játszana!?;. Ennek e l le 
nére a felm ért területen a könyvtárak 
többsége nagyon rossz körülmények kö
zött működik.

A tanulmány Ír ó ja  a nyert adatokból 
azt a következtetést vonja le , hogy a
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bejáró (ingázó) munkások könyvtári 
e llá tása  szempontjából elsősorban 
lakóhelyük könyvtára jöhet számí
tásba, emellett azonban ésszerű 
munkamegosztásra is  szükség van a 
lakóhely és a munkahely között. 
Szükség van továbbá a művelődési 
otthonok korszerűsítésére, rendsze
res működésűk biztosítására, az is 
meretterjesztő előadások alapos és 
mélyreható szervezeti és tartalm i 
átalakítására, a könyvtárak működé
s i körülményeinek megjavitására(meg- 
fe le lő  elhelyezésük és berendezésük, 
biztos itá sá va l)? a nyitvatartási idő 
meghosszabbítására, a községi könyv
tárosok tiszteletüljárnák emelésére.

x

Hasonló témával fog la lkozik  KATSÁNYI 
Sándor, K i s k ö z s é g e k  
k ö n y v t á r i  e l l á t á s a  
c. tanulmányában. Nagy ellentmondást 
lá t abban, hogy bár a kisközségek 
könyvtáraira várna a legnagyobb f e l 
adat a lakosság könyvellátásában, 
mégis i t t  vannak a legkevésbé b iz to 
s ítva  az igények kielégítésének f e l 
t é t e le i .  A városok és fa lvak lakói 
egyenlő jogokkal rendelkeznek^ műve
lődési lehetőségeik azonban távo lró l 
sem egyformák.

Szóvá te s z i a szerző, hogy a népmű
ve lés i feladatok a közművelődési 
könyvtárakban koncentrálódnak, a 
megoldásukhoz szükséges erők viszont 
továbbra is  szétforgácsolódnak. Nem 
volna szabad megengedni, hogy párhu
zamosan működő intézmények között 
oszoljanak meg az amúgy is  csekély 
erők, mert ennek következtében egyik 
könyvtártipus sem tudja feladatát 
kellő  színvonalon e llá tn i.

A nehézségek között fe ls o ro lja  a 
könyvtárosok szakképzettségének hiá
nyos vo ltá t (többségüknek alapfokú 
képesítése sincs), valamint azt,hogy 
a tis z te le td íja sok  anyagi megbecsü
lése nem á l l  arányban a tőlük elyái't 
teljesítménnyel. A könyvtárak elhe
lyezése is  megoldatlan, nincs önálló 
helyiségük, szekrénybe zárt á llo 
mánnyal dolgoznak, krónikus hely
hiánnyal küzködye. Állományuk ugyan 
a  tanácsi kezelésbe adás óta meg
háromszorozódott, a választék azon
ban szegényes, a vásárlási lehetősé
gek rendkívül korlátozottak, a ren
delkezésre á lló  keret még a törzs- 
anyag beszerzésére sem elegendő.

A megoldást a tanulmány szerzője a 
le t é t i  rendszer felújításában lá tja . 
Az állomány "forgása" lehetővé ten
né, hogy könyvtári vonatkozásban is  
érvényesüljön az egyetlen lehetséges 
e llá tá s i e lv : a körzetesités. A köz
ségek e llá tó  központja nem a járás, 
hanem egy központi helyzetben lévő 
község lenne. Mint körzeti központ 
ennek könyvtára szerezné be, venné 
állományba és dolgozná fe l  a kiadvá
nyokat; főhivatású és nem t is z t e le t 
díjas könyvtárosok végeznék a munkát.

x

SEBESTYÉN Géza A z 194?. é v i  
k ö n y v t á r i  t ö r v é n y -  
t e r v e z e t  címmel közzétette 
a tervezet szövegét, tömör és igen 
elgondolkoztató észrevételek kísére
tében.

A törvényt készítő i hosszú lejáratú  
programnak szánták. Szakítani kíván
tak az iz o lá lt  fa lu s i kiskönyvtárak 
rendszerével, amely ezt megelőzően 
már kétizben is  csődbe ju to tt, mert 
fe jlődését nem lehetett b iz tos ítan i, 
.könyvanyaga gyorsan elavu lt és csak 
olvasatiamul porosodott. Körzetesítés
re gondoltak, közös körzeti könyvál
lományra, amely állandóan vándorol a 
körzet területén.

A tudományos könyvtárak vonatkozásá
ban a gyűjtőköri megosztást a beszer
zések racionalizálása érdekében meg
fe le lő  együttműködéssel gondolták 
párosítani. Ennek -. és sok másnak is -  
elengedhetetlen e lő fe lté te le  a könyv
tárügy egységes rendezése, az egész 
hazai könyvtárügy egységes szervezete, 
a hálózati e lv megvalósitása, egységes 
e lv i irányítás megteremtése.

E ljö tt  az ideje a könyvtári törvény 
felülvizsgálatának és módosításának, 
uj jogszabály megalkotásának. Ehhez 
az 1947* év i tervezet szövegének köz
lése, a korábbi tapasztalatok közkincs- 
csé té te le  hasznos adalékkal szolgá l.

x

A "Könyvtártudományi tanulmányok" anya
gának-áttek in tése után már könnyebben 
adhatunk vá la s z t  arra a kérdésre: mi 
l e t t  volna helyesebb, azonos témakör
bő l vá loga tn i össze az Írá sok a t, vagy 
kü lön fé le  könyvtártípusok problém áit
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tárgyaló dolgozatok segítségével 
mintegy keresztmetszetét nyújtani 
égető problémáinknak? Nem tudjuk, 
a szerkesztők érdeme-e, vagy egy
szerű vé letlen , de annak ellenére, 
hogy k ife jezetten  "vegyes" anyag ke
rü lt egy kötetbej szembeszökő a 
problémák azonossága. Az azonos 
problémákkal különböző könyvtártí
pusok tárgyalása kapcsán újra és új
ra találkozunk, s a válaszra vái'ó 
kérdések e ttő l fokozottabb hang
súlyt, nyomatékot kapnak.

A tanulmányok szerzői k ivéte l nél
kül szóvá teszik  a hely- és lé t 
számhiányt, a szakképzettség fo 
gyatékosságait, az anyagi eszkö
zök, műszaki berendezések szűkös 
vo ltá t, az együttműködés fontossá
gát, az egységes irányítás szüksé

k k ü l f ö l d i  h írek x k ü l fö ld

ÖNÁLLÓ DOKUMENTÁCIÓS SZAKOT szerve
zett a nyugat-berlini Freie Universi- 
tat 1969-ben, miután a könyvtártudo- 
mányi tanszék keretei között már 12 
éve fo ly t  dokumentációs oktatás. A 
bevezető előadásokon és gyakorlatokolj 
kivül az alábbi témakörökből folynak 
szemináriumok és gyakorlatok: A do
kumentáció és a könyvtár együttműkö
dése; Elektronikus adatfeldolgozás a 
könyvtárban: A dokumentumok fe ltá rá 
sa; Ósztálydzási rendszerek; Referáló 
szolgálatok elemzése. A dokumentációs 
tanulmányok mellékszakként szaktudo
mányi dokumentációs munkára, főszak
ként pedig informatikai kutatómunká
ra képesítenek. A szak nevét a tervek 
szerint "információ-és dokumentáció
tudományi" szalcra vá ltoztatják. Szó 
van kommunikációs szakcsoport k ia la
kításáról, amelybe e szak és a könyv

gességét, a fő fe lü gyelet -  szakfelü
gyelet megosztottságából fakadó ne
hézségeket, a fejlesztésben mutatko
zó ellentmondásokat, a könyvtárszer- 
vezési gyakorlat tökéletlenségét, a 
könyvtárpolitikai szemlélet gyengesé
ge it.

A fe jlődést hangsúlyozó tények és 
szemléltető adatok felsorolásáva l, az 
e lé rt eredmények sommázásával szem
ben ezúttal túlsúlyban van a hibák, 
a bajok, a megoldásra váró problémák 
emlegetese. Talán kissé egyoldalú is 
az igy kibontakozó kép, ez azonban 
természetes: valamennyi szerző az á l
ta la  v izsgá lt terü let további f e j l ő 
dését igyekezett munkájával előmozdí
tani.

PÁLVÖLGYI Endre

hírek x k ü l f ö l d i  hirek x

tártudomány m ellett a szociológia, a 
pszichológia és a publicisztika is  be
letartozna. (Nachrichten für Dokumen— 
tation, 1970. l . s z . )

DOKUMENTÁCIÓS ASSZISZTENSEKET képez
nek kétéves tanfolyamokon az NSzK—ban. 
Á tanfolyam tartalma: 3400 órás de
cen tra lizá lt gyakorlati képzés (néhány 
erre jogos íto tt "gyakorló" dokumentá
ciós intézményben^, 200 órás decentra
l iz á l t  elm életi képzés; 40 órás köz
ponti reprográ fia i gyakorlat; 40 óra 
tanulmányi látogatás; 2 hetes közpon
t i  tanfolyam, részvizsgával; 2 hetes 
központi tanfolyam, záróvizsgával. A 
jó l  képzett és munkahelyükön igénye
sebb feladatokat e llá tó  asszisztensek 
újabb vizsgával dokumentáló! diplomát 
is  szerezhetnek. (Nachrichten für Dók.
1970. 1. s z . )
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KAMARÁS István: A munkások és az olvasás. (Matematikai
szakértő Sárdy P é te r .) Bp. Népművelési Propaganda Iroda, 
1969. 201 p. /А Könyvtártudományi és Módszertani Központ 
kiadványai 33*/ - (Száma a Könyvtártudományi Szakkönyv
tárban 3-4202.)

Az utóbbi években egyre nő az érdeklődés a kulturális forradalom e lé rt ered
ményeinek elemzése iránt. Különösen az iskolázás és az olvasás kérdései fog
la lkoztatják a művelődés szakembereit. A különböző társadalmi rétegek gyer
mekei számára az egyenlőbb iskoláztatási esélyek b iztosítása nyilvanvalóan a 
leghathatósabb segitség az un. "magas kultúra" szélesebb körű e lsa já tításá 
hoz. Az olvasás viszont — és ezen belül a szépirodalommal való kapcsolat -  
az egyik legjobb, legérzékenyebb mutatója annak, hogyan is  alakult a művelt
ség és társadalom viszonya.

Kamarás István könyve az olvasást igen tág értelemben tárgyalja^ és ezzel tú l
lép az eddigi olvasásszociológiai kutatásokon. Vizsgálódási körébe vonja az 
újság- és folyóirabolvasási szokásokat éppenugy, mint az olvasóknak az isme
rette r jesztő  irodalomhoz, a szakirodalomhoz és természetesen a szépirodalom
hoz való viszonyát. De s z é le s it i vizsgálódásai horizontját azzal is , hogy nem 
elégszik  meg az olvasás rétegenként eltérő gyakoriságának vagy a betűt te r 
jesztő intézmények szerepének elemzésével, hanem megpróbál mélyebbre ásni. 
Keresi az érdeklődés és a hatás alakulásának szocio lóg ia i összetevőit, az ér
deklődés nagyobb összefüggéseit, és megvizsgálja, hogy vajon az újság kedvelt 
rovatai és a szépirodalom irán ti érdeklődés motívumai mutatnák-e valami ko
herenciát egy-egy tipikus olvasói-társadalmi csoporton belül. Külön f ig y e l
met szentel annak is , hogy az olvasás, i l le t v e  általában a műveltség, a mű
velődés milyen helyet fo g la l e l a különböző végzettségű, képzettségű munkás
olvasók értékrendszerében.

A könyv alapjául szolgáló v izsgá lat, amelyet a Könyvtártudományi és Módszer
tani Központ és a Szakszervezetek Országos Tanácsa közösen szervezett, 2600 
munkásra terjed t k i, az ország különböző részeiből, tehát -  az 1961-es.nép
számlálási adatok alapján -  a magyarországi munkásság mintegy két ezrelékere.
A kiválasztás módszere b iz tos íto tta , hogy az adatok, ha nem is  bizonyos tor
zulásoktól mentesen, de lényegében reprezentálják a magyar munkásosztály o l
vasási szokásait.

A v izsgá lat eredményei azt mutatják, -  amit nagyjából az eddigi kutatások is  
bizonyítanak -, hogy a napilapok olvasása ebben a rétegben szinte te ljesen  
általános; a segédmunkásoknak is  mintegy 90 %-a, a közép- vagy fő isko lá t vég
zetteknek pedig 98 %-a olvas napilapot. Ennél izgalmasabb és beszédesebb ada
tok az u^ság különböző rovatainak kedveltségi arányai, A megkérdezettekkel öt 
in tenzitasi fokba soroltatták be a különböző rovatokat, igy pontrendszer kép
zésével viszonylag érzékeny skálát kaptak az egyes rovatok népszerűségének tük
rözésére. Az eredmények szerint a l is ta  élén 317 ponttal a rendőrségi, bűnügyi 
hi.rek állnak. A sport valamivel mögöttük marad. A p o litik a  228 ponttal a még 
mindig előkelő hatodik helyet fo g la lja  e l, az elbeszélések, fo lytatásos regé
nyek a hetediket. A film -  és szin ikritikák 199 ponttal a 11. helyre szorultak, 
de ennél íb le jjebb , a 18. helyen ta lá ljuk  153 ponttal a könyvismertetéseket 
és utolsó e lő t t i  helyen a kulturális vitákat. Ezek az adatok önmagukban is 
gondolkozásra késztetnek -  elsősorban arról, hogy vajon a művészetek terü le
tén a napilapok mennyire t ö lt ik  be feladataikat. Kikhez is szólnak tulajdon
képpen, ha a v izsgá lt munkásolvasók között a szinházra, film re, könyvekre vo
natkozó ismertetések, kritikák, viták ilyen kevés visszhangra lelnek? Az ada
tok természetesen munkásrétegenként igen eltérőek. Például a p o lit ik a i hire'k 
rendszeres olvasói között a fé r fia k  éppen kétszerte nagyobb aránnyal szerepel
nek, mint a nők. A mások irán ti érdeklődés a nőknél inkább a személyesebb vo
natkozású, a saját problémáikkal közvetlenebbül érintkező cikkfajták kapcsán 
mutatkozik meg. Ez a tény azért érdemel különös figyelm et, mert - amint látn i 
fogjuk -  összecseng a nők szépirodalmi érdeklődésének je llegzetességével.
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A könyvoivsLSÓk aránya, a könyvolvasás gyakorlatára vonatkozó adatokat a szer
ző összevetette az eddigi olvasásvizsgálatok adataival. Arra az eredményre 
ju to tt, hogy a KKTK négy évvel e z e lő tt i vizsgálatához képest jelentősen nőtt 
az olvasók száma is .  Ezt elsősorban azzal magyarázza, hogy a 8 általános is 
kolát sem végzettek száma az utóbbi évben mintegy 10 %-kal csökkent. A v izs 
gált munkásrétegekben 4-7,9 % a rendszeres olvasók, 27,3 % a könyvvel csak a l
kalomszerű. kapcsolatban á llók  és 24 % a nem olvasok aránya. Mint minden eddi
gi ilyen  irányú v izsgá la t, ez is  világosan b izonyltja , hogy az iskolázottság
nak milyen nagy szerepe van az olvasás rendszerességének alakulásában. Újsze
rű viszont a szerzőnek az a megállapítása, hogy azonos iskola i végzettségű 
munkások között ma a szakképzettség megléte vagy hiánya is  lényegesen befo
lyásolja  az olvasási igényt.

Jelentős helyet szentel a v izsgá la t annak is , hogy az olvasott könyvekhez 
mÜyen forrásokból jutnak az olvasók; mi a szerepe az egyes munkásrétegekben 
a könyvtárnak, a könyvvásárlásnak és a baráti könyvkölcsönzének. Az adatok 
azt mutatják, hogy az iskolázottság emelkedésével növekszik a könyvvásárló -  
tehát a könyvért anyagi áldozatot is  hozó -  munkások aránya. Ugyanebben a 
csoportban viszont valamelyest csökken a könyvtár szerepe. Az utoljára olva
sott könyveknek átlag 24,4 %-át kölcsönözték a könyvtárból, ez az arány azon
ban csak 21,2 % az érettségizetteknél és a legmagasabb a 8 osztályt végzett 
munkásoknál,

A tanulmány ebből érdekes -< de véleményem szerint további bizonyítást igény
lő -  következtetést von le . A munkások többsége e lju to tt  már árra a fokra, 
kogy könyvet vásároljon, családi könyvtárat gyűjtsön, ugyanakkor ez a szint 
kényelmes megoldásra is  csábítja ; nincsenek -  Í r ja  a szerző -  referensz-szin- 
tü igényei, érdeklődési köre nem specia lizá lód ik , de nem is  szélesedik, igy  
rászokik a könyvtár nélküli olvasásra, abban a tévhitben, hogy saját könyv
tára és a könyvesbolt k ie lég íth e ti minden szükségletét. Vitatható, hogyan 
értékeljük azt az igén ma^as szin tet, amikor az olvasó -  bár elhagyja a könyv
tárat -  saját könyvtár gyűjtéséhez kezd és ezért anyagi áldozatot is  hajlandó 
hozni.

Hallatlanul érdekes -része a vizsgálatnak az az igény- és hatáskutatás, amit 
Kamarás István végzett az elo lvasott könyvekkel kapcsolatban. Az olvasott 
könyvek műfajonkénti és szerzőnkénti preferenciavizsgálatával együtt ez te 
szi ki a tanulmány nagyobbik részét. Érdekesek és tanulságosak t ip o ló g iá i az
zal kapcsolatban, hogy belső vagy külső indítékok, i l le t v e  véletlenek hatá
rozzák meg a könyv kiválasztását. Részletesen elemzi az olvasók igényeit és 
sok újszerű megállapitást tesz az igénytipusok közötti kapcsolatokról.

Mindennek ismertetésére természetesen nincs mód egy rövid  recenzióban. De azt 
kaién sikerü lt érzékeltetn i, hogy Kamarás István könyve, а КЖ és a SZOT vizs
gálata hézagpótló munka. Hézagpótló, mert először vá lla lkoz ik  speciálisan a 
munkásosztály olvasási szokásainak vizsgálatára. Mégpedig sokoldalú összefüg
gésében, az eddigi magyar és nemzetközi tapasztalatokat hasznosítva, a szak- 
irodalom alapos Ismeretében tesz i ezt. így lehetőséget nyújt a téma iránt á l
talában érdeklődőknek, de különösen a szakembereknek arra, hogy az eddigieknél 
Sokoldalúbb és alaposabb tényanyag alapján értsenek egyet vagy vitázzanak meg
a la p ítá sa iva l, és fő leg hogy ez ismeretek birtokéban tervezzék munkájukat.

H. SAS Judit
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Alapelvek és követelmények a közművelődési könyvtárak 
fenntartásában és fejlesztésében. Ö sszeá llíto tta  SZENTÉ 
Ferenc. Bp. KMK. 1969. 4-0, |2) 1. -  (Száma a Könyvtár- 
tudományi Szakkönyvtárban 4-3926.)

Amikor eze lő tt 3 évvel a Művelődésügyi Minisztérium "Alapelvek a művelődési 
otthonok és közművelődési könyvtárak telepítéséhez és építéséhez" cimmel 
közzétette a hazai és nemzetközi tapasztalatok figyelem bevételével kidolgo
zott te lep íté s i normákat és berendezési mutatókat, sok gyakorló könyvtáros 
aggódott, hogy vajon az ajánlás je llegű , nem kötelező normákat mennyire fog
ják a fenntartók elfogadni. Ma már elmondhatjuk, hogy az ille ték es  tanácsok 
többsége megértéssel fogadta az irányszámokat, anyagi lehetőségein belül 
igyekezett nekik érvényt szerezni.

Az "A lape lvek ..." fogadtatása és használhatósága azt is  megmutatta, hogy a 
könyvtárügy további fe jle s z tése  érdekében szükség van az ép ítési és berende
zési normákon kivül a könyvtári munka valamennyi te rü le té t, az egész könyv
tá r i e llá tá s i rendszert fe lö le lő ,  körültekintően kidolgozott irányszámokra.

E tapasztalatok m ellett elsősorban a társadalmi-gazdasági rendszerünkben, 
szellem i életünkben, a vidék te lepü lési struktúrájában végbemenő -  napjaink
ban egyre erősebb ütemű -  változások tették  szükségessé az egységes, össze
függő követelményrendszer kidolgozását. Már а I I I .  ötéves terv irányelveiben 
hangsúlyt kapott'az, hogy a társadalom fe jlődő  és vá ltozó igényeivel k e ll 
összevetni a könyvtárak szolgáltatásainak kialakult s z in t jé t , és az össze
vetés konzekvenciáit érvényesíteni k e ll a könyvtárügy sorra kerülő beruházá
saiban, az állomány fejlesztésében, a személyzeti politikában stb. Ezek a 
feladatok azóta határozottabban körvonaloződtak, különböző eszmecserék, v i 
ták során.

Mindezeknek az eredményeire támaszkodik a tanulmány,amikor bevezetésként k i
j e lö l i  a közművelődési könyvtári e llá tá s i rendszer fe jlesztésének irányát. 
Külön fejezetben tárgya lja  az e llá tás fe jlesztésének uj te rü le te it , rész le 
tesen elemezve azokat a tennivalókat, amelyek az urbanizáció gyorsuló ütemé
nek és a te lep ü lés fe jles z tés i p o lit ik a  gyakorlati végrehajtásának következmé
nyeként jelentkeznek a vidéki hálózatok kiépítésében. Különösen megszívlelen
dő elvszerü megállapításokat tesz a körzeti könyvtárak létrehozásának f e l t é 
t e le ir ő l ,  sorrendjéről és módszereiről.

A következő részben k ísér le te t tesz a közművelődési könyvtári e llá tá s i rend
szer modelljének meghatározására. Kimondja, hogy "a lakosság általános könyv
tá r i e llá tását a közművelődési könyvtári intézményekből és az ezekhez csat
lakozó szo lgá la ti pontokból á lló  e llá tá s i rendszerek b iz tos ítják . Az e llá tá s i 
rendszeren belül a b e tö ltö tt funkciók szerint 4 alaptípust különböztet meg, 
részletesen fe lso ro lva  azokat a működési követelményeket és fe lté te lek e t a- 
melyekkel a szükséges besoroláshoz, i l le t v e  minősítéshez az' egyes intézmények
nek rendelkezniük k e ll. A négy típus a következő:

"A" tipus (fe lsőfokú  általános könyvtári e llá tá s ):  megyei könyvtárak 
és a később k ife jlesztendő, több kerületre k iterjedő funkciójú 
fővárosi kerü leti könyvtárak;

"B" tipus (középfokú általános könyvtári e llá tá s ):  já rási, városi
szerepkörű könyvtárak, valamint az 50 000-200 000 lakosú, önálló 
városi kerületek központi könyvtárai;

"C" tipus (alapfokú általános könyvtári e llá tá s ): önálló községi
könyvtárak, körzeti könyvtárak, a 2000 dolgozónál nagyobb üzemek 
könyvtárai. -  Ezt a húrom szintet egészítik  ki a könyvtári e l lá 
tási rendszer legkisebb szo lgá la ti pontja i, a

"D" tipusba tartozó fa lu s i, városi, üzemi könyvkölcsönzők, a klub
könyvtárak könyvtári rész lege i, kis kötetszámu fiókkönyvtárak.
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A típusonkénti követelmények meghatározása alapos, reá lis  és megnyerőén igé 
nyes. Csak kiragadott példaként em lítjük meg, hogy az alapfokú könyvtár ("C " 
ti^us) gyű jti a nemzeti könyvtermésből a te l je s  törzsanyagot és az " if jú s á 
g i ' je lzésű  irodalmat (ez éves átlagban kb. 400 c im !); legalább 50-60 fé le  
magyar nyelvű fo ly ó ira tra  f i z e t  e lő } időben e lkü lön ített gyermekszolgálat 
esetén legalább heti 36 órán át ta rt nyitva; magyar nyelvű kézikönyvek és 
altalános segédkönyvek vá logatott gyűjteményével rendelkezik; gyűjteményi 
keretei között tájékoztató szolgá latot b iz to s it és állományát legalább egy 
szerzői és egy tárgy i katalógusban fe ltá r ja ,

A- fe n t i megállapitás értékét az sem csökkenti, hogy megítélésünk szerint 
egyes követelmények (p l.  a fo lyó ira tfé leségek  száma az "A" és "B" típusban, 
a telexkapcsolat szükségessége az "A" tipusu könyvtáraknál, a gyermekkönyv- . 
ta r i szolgá lat és az isko la i könyvtárak kapcsolata s tb .) további ellenőrző 
v izsgá latra  szorulnak.

Hangsúlyozottan szeretnénk ugyanezt javasolni a közölt létszámnormákra nézve 
is . Nem fordulhat e lő , hogy a néha kilátástalan  fe j le s z t é s i  lehetőségek miatt 
engedményeket tegyünk fő le g  a létszám ellátottság terü letén , ahol egyébként 
is a legszembetűnőbb a magyar könyvtárügy elmaradottsága a szoc ia lis ta  orszá
gokhoz -  elsősorban a Szovjetunióhoz -  képest. A létszámszükségletet is  v a la 
mennyi típusnál olyan igényesen k e ll megadnunk, ahogyan a nyújtandó szo lgá l
tatások körét, tehát az elvégzendő munkák terjedelm ét és mértekét meghatá
roztuk. A létszámnormából p l. nem derül k i, hogy a fe ls ő -  és középfokú e l lá 
tás-szin tjén  a megadott keretekben bent vannak-e a rész leg -, i l l .  csoportve
zetők; feltűnően kevésnek lá tsz ik  a felsőfokú szakképzettségű könyvtárosok 
száma a 3000-nél több olvasót e llá tó  könyvtárak esetében; nem egyértelmű az 
évi 6000 kötetnél magasabb gyarapítást produkáló könyvtárak állománygyara
p ítá s i és fe ld o lgozó i létszámszükséglete; nem k ie lég ítően  d iffe ren c iá lt  a 
szükségletek megállapítása a hálózati e llá tás , a módszertani munka, a gazdál
kodási feladatok területén; egyáltalán nincs létszámnorma a könyvkötészeti 
munkákra; stb. (A létszámnormák alapos kidolgozásának fontossága épp a könyv- 
kötészet esetében mutatkozik meg világosan, hisz köztudomású, hogy egyik he
lyen 3 fő , másik helyen 6 fő  dolgozik az üzemben, és ezeket a létszámokat 
nem a hálózat állományának nagysága, nem is  a forgalom intenzitása, hanem a 
könyvtárak szerencséje vagy ügyeskedése határozta meg.)

tanulmány az utolsó részben közli az MM á lta l korábban közreadott te le p íté 
si és ép ítés i normákat, majd példákat ad egy 3000? egy 5000 és egy 15 000 la 
kosú település a lap terü le ti, kö ltségvetési, á llom ányfejlesztési és személyze
t i  szükségleteinek összeállítására. Végül három térképmellékleten a 3000-nél 
nagyobb, i l l .  az 1000-nél kisebb lélekszámú települések országos megoszlását, 
Valamint a kis települések megyék szerin ti elhelyezkedését mutatja be.

'tudomásunk szerin t a Művelődésügyi Minisztérium il le té k e s e i e tanulmány alap
dán v ita tjá k  meg a tá v la t i tervezéshez kiadásra kerülő alapelveket és köve
telményeket. Erre a célra az összeá llítás  kiválóan alkalmas. Reménykedve vár
juk, hogy a szükséges egyeztetések után, hivatalos rangra emelve, rövid időn 
kelül megjelenik, hogy a fenntartó szervek, valamint az egyes hálózatok a IV. 
ötéves terv fe j le s z t é s i  előirányzatainak kidolgozásánál már figyelembe vehes
sék.

TAKÁCS Miklós
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SCHIEE Ei-vinr A lyukszalag-technika alkalmazása a tá jé 
koztatási és könyvtári munkában.* Bp. 1969. 120 p. /OMKDK, 
Módszertani Kiadványok 33./ -  (Száma a Könyvtártudományi 
Szakkönyvtárban 3-4816.)

Vásárhelyi Pál könyve után újabb eredeti magyar munka je len t meg a lyuksza
lag-technika tá jékoztatási-könyvtári felhasználásáról. Mig azonban Vásárhelyi 
Pál inkább e lv i le g  ismei’te t te  a felhasználási lehetőségeket és igen kevés 
konkrét tapaszta la ti alapra ép íth ete tt, addig Sch iff Ervin épp saját eddigi 
tapasztalatainak összefoglalására vá lla lk ozo tt. Meg k e ll mondanunk, hogy e- 
miatt kissé egyoldalú a könyve, inkább "esettanulmányok" gyűjteménye, semmint 
a lyukszalagtechnika rendszeres ismertetése.

Kérdés azonban, hogy lehet-e je len  pillanatban többre vá lla lkozn i, ha valaki 
S ch iff Ervin igényével -  az operativ megoldások mélységében -  kivánja ezt a 
témát k ife jt e n i.  Érzésem szerin t aligha lehet. Ez a technika igen f ia t a l  még 
a könyvtárakban, a legtöbb munka az OMKDK-ban fo ly t  lyukszalagokkal. A b irá ló  
észrevéte l tehát nem elmarasztalni akarja a szerzőt, hanem ellenkezőleg: b iz 
ta tn i arra, hogy valamivel később keritsen sort a módszeres és rendszeres ösz- 
szefo^ la lásra  is . A kereteket ekkor érdemes úgy k itá g ítan i, hogy ne csak egyet
len géptípus néhány programfajtája szerepeljen a könyvben.

Ha a könyv érdemeit akarnám keresni, mindenekelőtt alaposságra, pontosságára 
kellene rámutatnom; a részletfinomságokra is  k iterjeszkedve tá rgya lja  ezt a 
technikát, amelyben valóban mindig a részleteken van a hangsúly. Pő értéke 
azonban az, hogy seg ítséget je len t a könyvtáraknak, amelyekben egymás után 
á l l i t já k  be a lyukszalagiró automatákat. Ez a segitség túlmegy a szakiroda- 
lom b iztos ításán? hiszen a szerző kész programokat i r  le ,  olyan részletesen, 
hogy kis módosítással másutt is  f e l  lehet őket használni.

Rá k e ll mutatni ugyanakkor egy veszélyre a lyukszalagtechnikával kapcsolat
ban. Sokan önálló technikát látnak benne, holott a könyvtári-dokumentációs a l
kalmazások esetében e rrő l sohasem lehet szó. Ebben a tévedésben é l t  egy-két 
évvel e ze lő tt  a Műszaki Könyvtár maga is , ezért vá lla lk ozo tt néhányszor gépi 
produktumok létrehozására k izárólag lyukszalagos Írógépekkel. Valójában a 
lyukszalag mindig közbülső információhordozó közeg, amely átalakul a fe ld o l
gozás során, p l. adata it mágnesszalagra fu tta tják  tovább fe ldo lgozás i célokra. 
A szerző kevéssé -  vagy egyáltalán nem - té r  ki ezekre a kérdésekre, mintha 
az OMKDK rég i fe lfo gá sá t osztaná. Holott a mű kiadója azóta a lyukszalagokat 
jó részt bemeneti közegnek tek in ti csupán.

Ezen a ponton érintkezne közelebbről a lyukszalagtechnika a számitógépes rend
szerszervezéssel, a könyvtári és dokumentációs munkával. Az alapkérdés ugyanis 
mégiscsak az, hogy a könyvtári-dokumentációs adatoknak milyenek a lehetséges 
struktúrái, ezek az adatok és struktúrák milyen formában jelennek meg a lyuk
szalagon (tehát a " lyu k sza la g -file "  szervezésének melyek a problémái); mert 
az adatok beolvasásra kerülnek a számitógépbe, s o tt a fi le -o k a t  mágnesszala
gon vagy lemezen k e ll  szervezni.

Megint csak nem a szerzőn kérem számon ezeket a problémákat, csupán a téma 
összefüggéseire utalok, amelyek részleges k ife jté se  nem a lyukszalagokról szó
ló  könyv fe ladata . Maga ez a könyv fe lté t le n ü l értékes munka, nemcsak gyara
p ít ja ,  hanem gazdagítja  is  szakirodalmunkat; sőt bizonyos értelemben hézag
pótló  is .

HORVÁTH Tibor
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